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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma pamatojums un merki

Centralais darfjuma partneris (CCP) attieciba uz ligumu konkrétu kopumu finan$u tirgu
dalibnieku starpa darbojas ka pircgjs attiecibas ar katru pardev&ju un ka pardevejs attiecibas ar
katru pircgju. CCP veic finanSu darfjumus ar dazadam aktivu klas€m, pieméram, kapitala
vertspapiriem, atvasinatajiem instrumentiem un ligumiem par aktivu pardoSanu ar atpirkSanu.
Sos pakalpojumus parasti sniedz to tirvértes dalibniekiem (parasti bankam), kam ir tie$as
ligumiskas attiecibas ar CCP, un tirvértes dalibnieku klientiem (piem&ram, pensiju fondiem).

Darfjumu koncentracija un izrieto§as pozicijas centralajos darfjumu partneros lauj veikt
savstarpgjo ieskaitu min&tajam pozicijam un tadgjadi ieveérojami samazinat CCP, ka ar1 ta
tirvértes dalibnieku un to klientu kop@jos riska darfjumus. Apmaina pret to poziciju
uznems$anos un savstarpgjo ieskaitu CCP iekasé nodroSinajumu (“marzas” veida un ka
iemaksas saistibu neizpildes fonda) no tirvértes dalibniekiem un to klientiem, lai segtu savas
saistibas gadijuma, ja viens no ta dalibniekiem nepilda savus pienakumus attieciba uz CCP.
Ta rikojoties, tie parvalda finanSu tirgiem raksturigos riskus (pieméram, darfjumu partnera
risku, likviditates risku un tirgus risku) un tadgéjadi uzlabo finansu tirgu vispargjo stabilitati un
noturibu. Saja procesa tie kliist par kritiski svarigiem finan$u sistémas punktiem, izveidojot
saikni starp dazadiem finanSu dalibniekiem un butiska apméra koncentréjot vinu paklautibu
dazadiem riskiem. Tadgl, lai nodroSinatu, ka §adi riska darfjumi tiek pienacigi aptverti, CCP
loti biitiska ir efektiva riska parvaldiba un stingra uzraudziba.

Ta ka tiek 1stenota G20 appemsSanas veikt tirveérti standartiz€tiem atvasinatajiem
instrumentiem, ar kuriem veikti arpusbirzas (OTC) darTjumi, izmantojot centralos darfjumu
partnerus, CCP apméram un nozimei Eiropa un arpus tas ir tendence palielinaties. So
pienakumu ES isteno ar Regulu par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem
darfjumu partneriem un darfjumu registriem (“ETIR”)'. Mingtaja regula ir izklastitas ari
visaptverosas prudencialas prasibas attieciba uz CCP, ka arT prasibas attieciba uz CCP
darbibam un uzraudzibu.

Lai gan CCP, nemot véra to biitisko nozimi ekonomika un papildu riskus, ko tie uznemas,
Eiropas Savieniba tiek pieme@roti augsti standarti, nav saskanotu ES noteikumu attieciba uz
maz ticamam situacijam, kad So standartu iev€roSana raditu parslodzi un CCP saskartos ar
tadiem nopietniem sarezgijumiem, kas nav paredzeti ETIR, vai ar nonak$anu smagas gritibas.
Principa griitibas nonakusiem uznémumiem bitu japiemero maksatnespé&jas procedira. Tomér
pedgja krize skaidri paradija, ka tadas nozimigas finanSu iestades nonakSana griitibas, kas ir
ciesi saistita ar citam iestadém finansSu tirgos, var radit loti biitiskas problémas pargjai finansu
sisttmai un negativi ietekmé&t izaugsmes izredzes ekonomika kopuma. Tas ir tapéc, ka to
maksatnespgjas rezultatd var tikt krasi ierobezota iestades ekonomikai kritiski svarigo
funkciju nodro§inasana, izraisot paniku un negativas ietekmes izplatiSanos tirgl saistiba ar
darfjumu partneru un iegulditaju nedrosibu par to aktiviem un pasiviem ieilgusa tiesvediba.
Saskaroties ar §o apdraud€jumu finansu stabilitatei, ko rada, pieméram, uztic€Sanas trikums
tirgli, un nemot ve&ra vispargjas sabiedribas intereses, valdibas biezi ir bijusas spiestas glabt

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.gada 4.julija Regula (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201,
27.7.2012., 1.-59. lpp.).
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grutibas nonakusas finansu iestades, izmantojot publiska sektora lidzeklus, lai noveérstu $adu
situaciju.

AtveseloSana un noregul&jums ietver pasakumus, kuru mérkis ir saglabat finansu stabilitati,
nodros$inat kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu un aizsargat nodoklu maksatajus iestades,
kurai ir finansiali sareZgTjumi vai griitibas, ja ar maksatnespéjas procediiru nebitu pietickami,
lai sasniegtu Sos meérkus. Ar Sadiem pasakumiem ir paredzets aizsargat kritiski svarigas
funkcijas, neradot zaud€jumus nodoklu maksatajiem, lai saglabatu finanSu sistémas sp&ju
finansét ekonomikas izaugsmi un noveérstu finansu sistémas sabrukuma socialekonomiskas
izmaksas. AtveseloSanas un noreguléjuma pasakumiem ipaSa nozime ir gadijumos, kad
finanSu iestade ir “sisteémiska”, proti, kad, pieméram, iestades lieluma, tirgus nozimes un
savstarpéja saistibas dél tas sarezgijumi vai haotiskas grutibas apdraudétu finanSu sistémas
normalu darbibu, kas savukart negativi ietekmétu realo ekonomiku.

CCP jau tiek piemerots labs regul&jums, tiem ir stabili resursi, lai tiktu gala ar finansialiem
sarezgTjumiem saskana ar ETIR, un tiem pagatng nav bijis liels skaits sarezgTjumu vai griitibu,
tomér valdibas, iestades un citi tirgus dalibnieki atzist problémas, ko rada to pieaugosa
nozime, noversot arvien vairak jauna veida risku. Nemot véra to centralo un pieaugo$o nozimi
finan3u tirgos, visi CCP ES ir uzskatami par sistémiskiem?.

AtveseloSanas pasakumi ir pasakumi, kurus finanSu iestade veic pati, lai atjaunotu savu
ilgtermina dzivotsp&ju. NodroS§inat piemérotus apstaklus, lai atveseloSanas pasakumi biitu
sekmigi, ir svarigs politikas merkis attieciba uz CCP, jo tiek uzskatits, ka to nonakSana
griitibas var atstat loti graujosu ietekmi uz finanSu sisttmu kopuma. Tomér iestadém, kas
rikojas sabiedribas interesés, biitu japieskir arT pilnvaras noregulét CCP, ja Sie pasakumi nav
sekmigi vai varétu tikt apdraud€ta finanSu stabilitate. Noregul€§juma pasakumi ir arkartas
pasakumi, ko iestades var€tu veikt, lai atri parstrukturétu CCP un nodroSinatu to funkciju
nepartrauktibu, kas ir kritiski svarigas ekonomikai, tade€jadi mazinot kait€jumu finansu
sistémai un ekonomikai kopuma, vienlaikus atlikusajam CCP dalam sakot maksatnespgjas
procediiru, tadgjadi nodrosinot tirgus efektivitati. Saja procesa, cik iespgjams, izmaksas un
zaud@jumus sedz CCP 1pasnieki un kreditori, nevis nodoklu maksataji, saskana ar to, ka pret
tiem attiektos CCP maksatnespé&jas gadijuma un pilniba ievérojot Pamattiesibu hartu, attiecigo
Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru un Eiropas Cilvektiesibu konvenciju. Noreguléjuma
mérkis nav novérst neefektivu iestazu nonakSanu gritibas; tas drizak ir versts uz to, lai
saglabatu iestades kritiski svarigas funkcijas, vienlaikus radot iesp&ju pargjas dalas pienaciga
veida likvidet.

Analize par vajadzibu reag€t uz tadu finanSu uzpémumu iesp&jamo atveseloSsanu un
noregul&jumu, kas nav bankas vai CCP, nav attistijusies tada pasa tempa. Tas galvenokart ir
saistits ar finanSu krizes laika gtto pieredzi, kas neliecinaja, ka $adi pasakumi ir tikpat
steidzami. Tomér $adi pasakumi nakotn& varétu but vajadzigi, nemot véra ekonomikas un
finanSu risku dinamiku attiecigajas nozares.

Saskana ar Komisijas 2015. gada 6. augusta Delegéto regulu (ES) 2015/2205 un Komisijas 2016. gada
1. marta Delegéto regulu (ES) 2016/592, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
648/2012 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par tirvértes pienakumu,
vairakam procentu likmju arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, kas denominétas EUR, GBP, JPY
un USD, un vairakam kreditu arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, kas denominétas EUR, ir
javeic centralizéta tirverte, izmantojot centralos darjjumu partnerus, kuri ir sanémusi atlauju vai ir atziti
attiecigi no 2016. gada 21. junija un 2017. gada 9. februara.
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Turklat konkréts un plasaks starptautiska méroga darbs, kas G20 valstu ItmenT sakts attieciba
uz apdroSinaSanas sabiedribam, arT ir diezgan agrina ieteikumu posma un tikai dazas
jurisdikcijas $aja joma ir praktiski veikta regulativa reforma. Sobrid Eiropas Savieniba tris
dalibvalstis ir ieviesuSas tiesibu aktus apdroSinasanas sabiedribu atveseloSanas un
noregul€juma joma vai ir celd uz to. EAAPI veic rupigu, salidzinoS$u un plasu parskatu par
valstu atveselo$anas un noregul&juma praksi un attistibu $aja joma un plano 2017. gada
pirmaja pus€ nakt klaja ar zinojumu par So t€mu. Pamatojoties uz minéto zinojumu, Komisija
apsvers pieméroto turpmako ricibu, ciesi sadarbojoties ar Eiropas Parlamentu, Padomi un
visam attiecigajam ieinteres€tajam personam.

1.2. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem attiecigaja politikas joma

Attieciba uz bankam un ieguldijumu brokeru sabiedribam jau ir pienemts visaptveross ES
atveselo$anas un noreguléjuma rezims®. Attieciba uz CCP ierosinatais rezims neparkldjas ar
minéto reZimu vai ETIR prasibam, bet gan papildina tas. Taja izklastiti noteikumi, kas ir
salidzinami ar bankam un ieguldijjumu brokeru sabiedribam piemérojama reZima
noteikumiem, lai sekm@tu sakartotu atveseloSanu un noregul&umu, bet tie ir pielagoti CCP
darfjumdarbibas modelu konkrétajam iezim&€m un riskam, kas vinus apdraud, tostarp nosakot,
ka tiktu sadaliti zaud&jumi gadijuma, ja tiktu izsmelti pastavosu CCP prieksfinanséti l1dzekli,
kas ir paredzeti ETIR.

Plasaka, starptautiska Itmen1 G20 valstu vaditaji ir apstiprinajusi FinansSu stabilitates padomes
(FSP) izstradato pieeju, lai noverstu risku, ko globala méroga sisteémiskas finansu iestades
(bankas, finanSu tirgus infrastrukttiras, apdroSinaSanas sabiedribas utt.) nonakSana gritibas
raditu attieciba uz finanSu sistému, izmantojot visaptveroSus un atbilstigus atveseloSanas un
noregul&juma instrumentus®. Turklat Maksajumu un tirgus infrastruktiiru komiteja (CPMI) un
Starptautiska Veértspapiru komisiju organizacija (IOSCO) ir izstradajusas norades par
atveselosanas planiem attieciba uz finansu tirgus infrastruktiiram, tostarp CCP, savukart FSP
ir izdevusi turpmakas norades par to, ka finanSu tirgus infrastruktiiram, tostarp CCP, ka ar1
apdroginatajiem piemérot tas efektivu noreguléjuma reZimu galvenos atribiitus®. Mingtas
organizacijas 2016. gada vidu turpmak apspriedas par bitiskakajiem So norazu elementiem,
tostarp par tadiem jautdjumiem ka bridis, kad noregulgjuma iestadem butu jauzsak CCP
noregul&juma procediira, jo ta dzivotsp&ja un finanSu stabilitate ir apdraudéta, un kadas
pilnvaras un instrumenti noregul&juma iestadei butu tobrid jaizmanto, lai vislabak nodrosinatu
kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, ierobezotu problémas izplatiSanos un p&c iesp€jas
efektivak sadalitu izmaksas un zaudgjumus®. Visbeidzot, Eiropas Parlaments 2013. gada
decembrT pienéma patstavigu zinojumu, aicinot Komisiju ierosinat atbilstigus ES pasakumus,

8 Direktiva 2014/59/ES, Banku atvese]oSanas un noregulgéjuma direktiva (BAND). Ta ka BAND ir dala
no pasakumiem, ar kuriem integre atbildibu par banku uzraudzibu un noreguléjumu banku savieniba, ta
ir papildinata ar vienoto noregulgjuma mehanismu (Regula (ES) Nr.806/2014). Sk.
http://ec.europa.eu/internal _market/bank/crisis_management/index_en.htm

http://ec.europa.eu/internal _market/finances/banking-union/index_en.htm

Key Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial Institutions, Financial Stability Board
(2011. gada novembris) http://www.financialstabilityboard.org/publications/r_111104cc.pdf
Atjauninats  2014. gada  oktobr1 ar pielikumiem attieciba uz  konkrétam nozarém
http://www.financialstabilityboard.org/wp-content/uploads/r 141015.pdf.
http://www.bis.org/cpmi/publ/d121.pdf; http://www.financialstabilityboard.org/wp-

content/uploads/r 141015.pdf .
http://www.fsb.org/wp-content/uploads/Essential-Aspects-of-CCP-Resolution-Planning.pdf;
https://www.iosco.org/library/pubdocs/pdf/IOSCOPD539.pdf .
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lai nodro$inatu, ka var€tu mazinat nozimigu finansSu iestazu, jo 1pasi CCP, iesp€&amas
nonak3anas gritibas ietekmi'.

1.3. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums izveidot Eiropas ITmena atveseloSanas un noregul&juma rezimu attieciba uz CCP
bija minéts Komisijas 2015. gada darba programma, un 2015. gada aprili tika publicéts
iniciativas celvedis®. Lai nemtu véra turpmakus precizéjumus ieprieks€ja iedala minétajas
attiecigajas starptautiskajas norades, $o iniciativu ieklava 2016. gada darba programma. Si
iniciativa ir dala no Komisijas centieniem nodroS$inat, ka tieck novérsts apdraudéjums raitai
finanSu sist€mas darbibai un nodoklu maksatajiem un ka finanSu tirgi var turpinat pildit savas
funkcijas, veicinot ilgtsp€jigu ilgtermina izaugsmi, lai patérétaju un uznémumu interesés vél
vairak padzilinatu ieksg€jo tirgu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
2.1. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
114. pants, kas lauj pienemt pasakumus, lai tuvinatu valsts tiesibu aktus, kuru mérkis ir
ieksgja tirgus izveide un darbiba.

Ar $o priekslikumu saskano valstu tiesibu aktus par CCP atveseloSanu un noregul&jumu,
ciktal tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka centralajiem darfjumu partneriem pieméro
lidzigus instrumentus un procediiras ar mérki noverst to iesp&jamos sarezgijumus vai gritibas.
Kaut art paslaik CCP, kuriem izsniegta atlauja, sp&j darboties un sniegt pakalpojumus visa
ES, reguléjums, ar kuru reglamenté iesp€jamas krizes, kas parsniedz ETIR noteiktas prasibas,
ir sadrumstalots. Dazas dalibvalstis ir ieviesuSas prasibas CCP sagatavot arkartas situaciju
planus gadijuma, ja tie saskaras ar sarezgljumiem, vai ir ietvérusas CCP plasakos finansu
sektora noregul&juma rezimos, kas galvenokart ir paredz€ti bankam. Neviena dalibvalsts vél
nav izstradajusi tadu pilnveértigu valsts reZimu CCP atveseloSanai un noregul&jumam, kas
pilniba atbilstu G20 valstu apstiprinatajiem FSP principiem, tostarp attieciba uz vajadzibu
efektivi koordingt un parraudzit plagaku ietekmi parrobezu méroga’. Ja netiks ieviests ES
limena reguléjums, dalibvalstis, visticamak, nespes izstradat visaptveroSus un saderigus
rezZimus. Atskirigas pieejas, ar kadam CCP un iestades mazinatu vai novérstu CCP
sarezgTjumus vai gritibas, nebiitu pilniba saskanoti ieplanotas, un tas varétu tikt piemérotas
nekonsekventi. Tas vartu apdraudét kritiski svarigo funkciju nodroSinasanu tirvértes
dalibniekiem un klientiem parrobezu limeni un radit plasaka méroga finanSu nestabilitati.
Tapec ir nepiecieSama ES Itmena riciba, lai pienacigi nodroSinatu dalibvalstu iestades ar
instrumentiem un pilnvaram, kas visa Savieniba tiktu istenotas efektivi, saskanoti un vienadi.

ES Iimena riciba ir nepiecieSama ar1 attieciba uz CCP, kuriem ir mazak tieSu parrobezu
saiknu, tac¢u kuru gadijuma saskanoSana mazinatu iesp&jamas bazas vienlidzigu konkurences
apstaklu un konkurences joma, ko raditu potenciala un faktiska valstu riciba CCP gritibu
gadijuma. Pieméram, valstu rezimi, kas paredz dazada limena iesp&amo valsts intervenci ar
publiska sektora lidzekliem, raditu nevienlidzigus konkurences apstaklus par labu tiem CCP,

! http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//ITEXT+TA+P7-TA-2013-
0533+0+DOC+XML+VO//EN.

http://ec.europa.eu/smart-

regulation/impact/planned ia/docs/2015 fisma 029 cwp ccp resolution of non bank resolution en.

pdf.
Sk. pievienota ietekmes novertgjuma 3.2. iedalu.
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kuri atrodas dalibvalstts, kur ir ticamaka iesp&ja sanemt atbalstu. Pieredze ar banku nonakSanu
grutibas dazadas dalibvalstis liecina par to, ka sistémisku finanSu iestazu problémas var
sadrumstalot vienoto tirgu atseviskas valstu ekonomikas zonas. Tirgus uztvere un
aizspriedumi par labu vienibam, kuri atrodas jurisdikcijas ar salidzinosi lielaku valsts atbalstu,
var radit konkurences kroplojumus un apzinati ietekmé&t uzp€émumu izmaksas atkariba no to
geografiskas atrasanas vietas un dalibvalsts novérotas vélmes vai vajadzibas preventivi
aizsargat aktivus, likviditati vai kapitalu, lai 1idz minimumam samazinatu parrobezu riska
darjjumus. Kaut arT §ada veida vienota tirgus sadrumstalotibas risks CCP gadijuma nav tik
nenoveérSams, atSkirigd uztvere un neskaidriba par dalibvalstu sp&ju parpemt kontroli par
griitibas esoSu CCP un to efektivi noregulét varétu apdraudét tirgus dalibnieku uzticibu
vienota tirgus darbibai un lidz ar to arT ta integritati. PatieSam, neskaidriba par to, ka varétu
parvaldit galveno tirgus infrastruktiiru nonakSanu grutibas, ja nepastav kopigi ES noteikumi,
ir minéta ka viens no Eiropas kapitala tirgu integracijas kavesanas iemesliem™.

CCP piemérojamo prasibu saskanosana uzlabotu vienlidzigos konkurences apstaklus
ekonomikas dalibniekiem un sekmétu iekS$€ja tirgus integraciju. NodroSinot, ka visam
attiecigajam dalibvalstu iestadém ir vienadi minimalie instrumenti, lai nodroSinatu sakartotu
CCP atveseloSanu un noregulgjumu, un veicinot sadarbibu starp iestadém, lai mazinatu
plasaku ietekmi parrobezu méroga saistiba ar to sareZgljumiem vai gritibam, saskanotais
spiestas rikoties individuali un nesaskanoti attieciba uz uznémeéjiem, kas veic uznémeéjdarbibu
to jurisdikcija.

Tapéc LESD 114. pants ir atbilstigais juridiskais pamats.

2.2. Subsidiaritate

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta 3. punkta noteikto subsidiaritates
principu jomas, kuras nav ekskluziva Savienibas kompetence, Savieniba rikojas tikai tad un
tiktal, ciktal dalibvalstis centrala vai regionala un vietgja Iliment nevar pietickami labi sasniegt
paredzetas darbibas mérkus, bet ierosinatas darbibas méroga vai seku del tie ir labak
sasniedzami Savienibas Itmen.

ES finansSu tirgi ir atveérti un integréti. CCP ir spgjigi veikt parrobezu darbibu to apkalpoto
tirgu un produktu veidu ietvaros. Saja procesa tie visa vienotaja tirgdi parrobezu méroga
savieno daudzus finansu dalibniekus, darfjumu partnerus un klientus. Nemot véra So moderno
un daudzslanaino finanSu sektora parrobeZzu integraciju, ir nepiecieSams ES méroga
atveseloSanas un noregul€juma rezims, kas atspogulo darfjumdarbibas integracijas Itmeni.
Pasreizgjie instrumenti darbam ar krizé nonakusiem CCP ir tikai CCP ieksgjie noteikumi vai
valstu noteikumi, ja tadi ir izstradati. Tas nozimé, ka pastav potenciali atskirigas pieejas, ar
kadam CCP un iestades mazina vai risina tada CCP problémas, kas saskaras ar finansialiem
sarezgTjumiem vai ir uz grutibu robezas, kura varétu novest pie ekonomikai kritiski svarigu
funkciju traucgjumiem, iek$gja tirgus sadrumstalotibas un plaSakas finanSu nestabilitates.
Tada CCP nonaksana griitibas, kas darbojas arpus valsts robezam, ka tas ir vairuma gadijumu,
visticamak, dazada méra ietekmetu finansu tirgu stabilitati dalibvalstis, kuras tas darbojas.
Tikai ES ar méroga ricibu var nodro$inat, ka CCP un to tirveértes dalibniekiem (kas var
atrasties no CCP atSkirigas dalibvalstis) pieméro atbilstigu un efektivu intervenci, lai
koordingti un saskanoti mazinatu vai noverstu krizes situaciju. Tadel, lai sasniegtu Sos mérkus
Savienibas méroga un dalibvalstu limeni, Savienibai biitu lietderigi izstradat nepiecieSamo
tiesisko regul&jumu.

10 Sk. pievienota ietekmes novertejuma 4. iedalu.
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2.3. Proporcionalitate

Saskana ar proporcionalitates principu Savienibas ricibas saturs un veids ir samerigs ar
Ligumu mérku sasniegSanai nepiecieSamo. Griittbas esosam CCP ka jebkuram citam
uznémumam principa bitu japieméro maksatnespéjas procedira. Tomeér CCP ir centralas
finanSu infrastruktiiras, kas ir savstarpgji cie$i saistitas un kas centralizé risku neskaitamiem
finansu dalibniekiem. Tadgjadi, liedzot Siem dalibniekiem CCP sniegtos kritiski svarigos
pakalpojumus, var rasties nopietnas sekas attieciba uz finanSu stabilitati un ekonomiku
kopuma. Lai to mazinatu, ir pamatoti pieprasit atbilstoSus arkartas situaciju planus sakartotai
atveseloSanai un noregulé§jumam un pieskirt iestadém noreguléjuma pilnvaras, lai vajadzibas
gadijuma tas atri parstrukturétu savu darbibu.

Ta ka atseviska CCP grutibu sistemisko nozimi nevar pilnigi droSi noteikt ieprieks,
ierosinatais reZims principa biitu japieméro visiem CCP, neatkarigi no to lieluma un
sarezgitibas. Lielaka dala CCP, kas veic uznéméjdarbibu ES, sniedz pakalpojumus tirvértes
dalibniekiem un klientiem visa ES, un dazi to dara arpus ES, un tadgjadi to sarezgijumi vai
griitibas var€tu biit jutama visa pasaulé. Lidz ar to atveseloSanas un noregul&juma plani biitu
jaizstrada atbilstigi katra CCP raksturigajam riska profilam. Ja iestade isteno arkartas
pasakumus, lai saglabatu finansu stabilitati un aizsargatu nodoklu maksatajus, tam art vienmer
vajadzetu bt pilniba pamatotam un samerigam, neparsniedzot to, kas ir nepiecieSams mérka
sasniegSanai, un atbilstigi Pamattiesibu hartai Eiropas Savienibas Tiesas interpretacija
attieciba uz jebkadiem IpaSumtiesibu ierobezojumiem, ko to pilnvaras var radit. Visbeidzot,
tie biitu javeic tada veida, lai nodroSinatu, ka pret skartajam ieinteres€tajam personam
neizturas sliktak ka gadijuma, ja CCP nebiitu noreguléts, tacu tam piemérotu turpmakas
iesp€jamas darbibas saskana ar CCP darbibas noteikumiem attieciba uz zaud&jumu sadali vai
maksatnespé&ju.

2.4. Juridiska instrumenta izvéle

LESD 114. pants lauj pienemt tiesibu aktus gan regulas, gan direktivas forma. Regula tiek
pienemta turpmak miné&to iemeslu del.

Pirmkart, regula vislabak papildinatu un attistitu pieeju, ko ieviesa ar ETIR, kura ir paredzétas
prasibas attieciba uz CCP prudenciala regul§juma joma. Jaunas prasibas centralajiem
darfjumu partneriem noteikt visaptveroSus atveseloSanas mehanismus pamatojas uz ETIR
mérkiem un noteikumiem, lai nodrosinatu, ka CCP ir noturigi. Mingto prasibu izklastiSana
cita juridiska forma (proti, direktiva) nebiitu saderiga un liktu dalibvalstim piepemt tiesibu
aktus konkréta tadas jomas dala, ko citadi reglamentg tieSi piemérojami ES tiesibu akti.
Noteikumi, kas paredz iestadém merktiecigas pilnvaras un instrumentus, lai vajadzibas
gadijuma veiktu efektivu un sakartotu noregul&jumu ar mérki saglabat finansu stabilitati, ja
ETIR noteiktas prasibas un atveseloSanas mehanismi nav sekmigi, vairs neattiecas uz to, lai
padzilinatu CCP darbibas turpinasanas noturibu, bet ir saistiti ar to kritiski svarigo funkciju
dzivotsp€jas nodroSinasanu tada veida, lai So funkciju darbiba (taja pasa juridiskaja persona
vai cita forma) ar1 turpmak atbilstu ETIR prasibam un mérkiem. Lidz ar to noteikumi, kas
reglament€ to, ka So meérki sasniegt, biitu jaformulé tada pasa juridiskaja forma, ka tas ir ETIR
gadijuma.

Otrkart, ar regulu iestadeém tiktu vislabak sniegta vienota pieeja un vienotu noteikumu kopums
un tiktu noverstas atSkiribas starp valstu noteikumiem un iesp&jama juridiska nenoteiktiba,
kas vargtu rasties jo 1pasi parrobezu situacijas, ka minéts ieprieks. Tas attieciga gadijuma ari
veicinatu starptautisku sadarbibu, un atvieglotu darfjumu veikSanu ar ES un ES iekSieng, jo
Eiropas Savieniba biitu vienada sistema. Turklat, nemot véra ietekmi, ko ES CCP nonaksana
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gritibas var€tu atstat uz finansu sist€ému visas ES dalibvalstis, $ads vienots reZims samazinatu
jebkadu nelabveéligu nenoteiktibu par nosacijumiem, kados $ada nonakSana grutibas risinatu
attiecigds CCP iestades dazadas dalibvalstis, palidzot nomierinat tirgus, kas nonakusi
spriedzes apstaklos.

Treskart, saisttba ar CCP darfjumdarbibas modeliem kopuma tiek uzskatits, ka CCP
nonakSanas griitibas iesp€ja ir daudz mazaka neka bankam. Pretstata dazada lieluma un riska
profila bankam, kuru nonakSana griitibas var iestaties dazados scenarijos, radot dazada
méroga sekas un lidz ar to radot vajadzibu pec plaSaka apjoma noregul&juma instrumentiem
(un atkape€m), CCP nonaksana griitibas, visticamak, notiktu ieprieks zinamu iemeslu (tirvertes
dalibnieku saistibu neizpildes vai smagu darbibas traucg€jumu) de€l, un to var parvaldit ar
konkrétaku instrumentu kopumu. Tadel sada ierobezotaka piem&rojamiba un nepiecieSamiba
paredzet vairak iesp&ju nozimé, ka merkus var labak istenot ar regulu, lai gan ir vajadziga
noteikta elastiba, lai iestades varétu reagét uz konkréta gadijuma apstakliem.

Visbeidzot, salidzinajuma ar ES bankam ES CCP parstav daudz mazaku skaitu vienibu, un
CCP korporativas struktiiras un veids, ka tie sniedz parrobezu pakalpojumus, atSkiras no
parrobezu banku grupu pakalpojumiem. P&déja gadijuma meitasuzpémumus un filiales biezi
1zveido dazadas jurisdikcijas, lai apkalpotu klientus, iegadatos aktivus, iegtitu Iidzeklus u.tml.,
kas pamato lielaku jutibu attieciba uz viet€jiem tiesibu aktiem, Tstenojot noregul&juma
lémumus. CCP gadijuma pakalpojumu sniegsSana nav tik izkliedgta, ta notiek centraliz&ti no
vienas jurisdikcijas uz citam, bez meitasuzp€mumu vai filialu starpniecibas. Tadgjadi
priekSrociba ir regulas piepemsSanai, lai nodroSinatu lémumu vienadu izpildi dazadas
jurisdikcijas.

3. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI
3.1. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sabiedriska apspriesana par iesp&jamo atveseloSanas un noregul&juma rezimu nebanku
iestadem" notika no 2012. gada 5. oktobra lidz 28. decembrim. Taja tika uzdoti jautajumi par
atveseloSanas un noregul&juma rezimu galvenokart saistiba ar CCP, centralajiem vertspapiru
depozitarijiem un apdro§inaSanas sabiedribam. Tika sanemtas 67 atbildes™.

Kopuma apspriesana liecinaja, ka par prioritati biitu janosaka visa ES izveidot atveseloSanas
un noregulgjuma rezimu attieciba uz CCP. Tika atzits, ka Tstenot G20 prasibu par centraliz&tas
tirvertes veikSanu standartiz€tiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem ir parliecinoSs
arguments, lai rikotos. Respondenti kopuma piekrita, ka, lidzigi ka BAND attieciba uz
bankam, CCP rezimam biitu janodroSina to kritiski svarigo funkciju nepartrauktiba, lidz
minimumam jasamazina nodoklu maksataju paklausanu zaud&umiem to griititbu gadijuma un
jauzlabo juridiska noteiktiba to ftirveértes dalibniekiem un klientiem. Gandriz visas
ieinteres€tas personas bija vienispratis, ka, lai aizsargatu finansu stabilitati, CCP bitiskako
darbibu nepartrauktibai vajadzetu biit prioritatei. Daudzi uzskatija, ka, lai gan ir loti svarigi
nodros$inat, ka CCP atveseloSanas un noregul&juma reZims ir ticams un stabils, tam nebiitu
jauzliek parmérigs slogs locekliem vai dalibniekiem, lai segtu potenciali nozimigas saistibas,
kas izriet no nozimiga tirvertes dalibnieka saistibu neizpildes vai — v&l jo mazak — no CCP

1 http://ec.europa.eu/internal _market/consultations/2012/nonbanks/consultation-document_en.pdf.

Kopsavilkums ir pieejams sada timekla vietné:
http://ec.europa.eu/internal _market/consultations/2012/nonbanks/summary-of-replies.pdf.
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pielautam ieks$gja riska parvaldibas klidam. Ieinteres€tas personas visparigi atziméja, ka tas
radija vajadzibu pielagot BAND instrumentus CCP darjjumdarbibas modelu specifikai.

3.2. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Papildus apspriedém ar ieinteresétajam personam Komisija piedalijas diskusijas un viedoklu
apmaina attieciba uz informaciju par CPMI/IOSCO zinojumu, kura tika sniegtas norades par
finanSu tirgus infrastrukttru atveseloSanu. Komisija ar1 piedalijas darba, kas saistits ar citu
nebanku finanSu iestazu noregul§jumu, ko veic FSP, tostarp jaunakajas diskusijas par
atsevisku So norazu dalu pilnveidoSanu, lai palidz&tu iestadem planot efektivas noreguléjuma
stratégijas. No savas puses, izstradajot zinojumus, kuros ierosina norades par (attiecigi)
atveseloSanu un noregulgjumu, gan CPMI/IOSCO, gan FSP aicinaja ieinteresétas personas
iesniegt piezimes par So norazu dokumentu projektiem un publicEja sanemtas atbildes™®.
Kopuma §is starptautiska Iimena apsprieSanas par finanSu tirgus infrastruktiiram apstiprina
viedoklus, kas pausti paSas Komisijas apsprieSana, un sniedz noderigu papildinformaciju par
dazu ierosinato politikas risinagjumu un noregulg§juma instrumentu salidzinoSajam
priekSrocibam.

Komisijas dienesti rikoja ar1 Cetras sanaksmes ar dalibvalstu ekspertiem, lai apspriestu FSP un
CPMI/IOSCOstarptautiska méroga veikto darbu, visstridigakas politikas izvéles un
priekSlikuma darbibas jomu un bitibu. Dalibvalstu eksperti kopuma atbalstija Komisijas
ierosinato politikas virzienu, pamatojoties uz starptautiskajam noradém un atkariba no
konkréta gadijuma —uz ETIR un BAND.

3.3. Ietekmes novértéjums

Komisija veica ietekmes novert€§jumu par atbilstigam politikas alternativam. Politikas
risindjumi tika verteéti, nemot veéra galvenos mérkus — aizsargat finansu stabilitati un uzticibu
CCP, maksimali samazinat zaudéjumus sabiedribai kopuma un jo Ipasi nodok]u maksatajiem
un nostiprinat vienoto tirgu CCP sniegtajiem pakalpojumiem, vienlaikus saglabajot
vienlidzigus konkurences apstaklus.

Ietekmes novértéjumu 2015. gada 6. maija apstipringja Ietekmes novértéjuma padome (1AB).
IAB sniedza vairakus ieteikumus uzlabojumiem. Nemot véra Sos ieteikumus, ietekmes
novertéjums tika vel vairak pilnveidots. Konkré&tak, tika sikak pamatota vajadziba rikoties ES
Iimeni un apzinat un novertet iespg&jamos risindjumus. Novertetie risindjumi un izdaritie
secinajumi tika parbauditi arT atbilsto$i paslaik starptautiska ITmeni notieko$a darba
jaunakajam noradém, kuram Komisija cie$i seko. Tiesibu akta priekSlikums pilniba saskan ar

jaunakajam FSP un G20 valstu politikas diskusijam un ievirzem®.

Attieciba uz nepiecieSamibu rikoties ES limeni, ietekmes novertgjuma tika secinats, ka ES
riciba ir nepiecieSama, nemot veéra CCP darbibas parrobezu raksturu, kas savieno daudzus
finanSu dalibniekus, darfjumu partnerus un klientus visa vienotaja tirgi. Dalibvalstu iestadém
paslaik pieejamie instrumenti neatbilst tam, lai risinatu problémas saistiba ar CCP, Kuri
saskaras ar biitiskam griittbam, kas var€tu apdraudét to dzivotsp&ju. Dalibvalstu atSkirigas
pieejas, lai noverstu vai risinatu iesp&jamas nopietnas CCP problémas, var€tu novest pie
ekonomikai kritiski svarigo funkciju traucéjumiem un plasakas finansu nestabilitates. Rikoties
ES Iimen1 ir nepiecieSams, lai pienacigi nodroSinatu dalibvalstu iestades ar instrumentiem un

3 Sabiedribas atbildes ir pieejamas Seit: http://www.bis.org/publ/cpss109/comments.htm  un:
https://www.financialstabilityboard.org/publications/c_131121.htm.

Sk. FSP 2016. gada augusta diskusiju dokumentu par “Butiskiem aspektiem CCP noregul&juma
planosana”: http://www.fsb.org/2016/08/essential-aspects-of-ccp-resolution-planning/.
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pilnvaram, kas biitu izpildamas visa Savieniba, noverstu to jurisdikcija esosa CCP nonakSanu
griitibas un nodrosinatu efektivu sazinu starp visam attiecigajam iestadém neatkarigi no ta, vai
tas atrodas taja pasa vai dazadas dalibvalstis.

Pienacigai atveseloSanas un noregul€juma planoSanai bitu japalidz nodrosinat, ka izmaksas
sam@riga un nediskrimin€josa veida sedz nevis nodoklu maksataji, bet gan tirgus dalibnieki,
kas saistiti ar attiecigo CCP (tirveértes dalibnieki, kreditori, to klienti).

Attieciba uz jautajumu par to, ka varétu savlaicigi un stabili nodrosinat CCP noregul&jumu,
ietekmes novertéjuma tika izskatiti risinajumi saistiba ar iesp&jamiem izraisitajmehanismiem
attieciba uz to, kad uzsakt noregul&juma procediiru, un iesp&€jamie risindjumi attieciba uz to,
ar kadiem noregul&juma instrumentiem un pilnvaram iestades biitu janodroSina.

Ietekmes novertejuma tika konstatets, ka preskriptivi noreguléjuma izraisitajmehanismi,
piem&ram, konkrétu prasibu neievéroSana, padaritu noreguléjuma reZimu parredzamu, ex-ante
preciz&jot visam ieinteresétajam personam, kad varétu tikt rosinata iesp&jama valsts
intervence. Preskriptivi izraisitajmehanismi tomer nebiitu pieméroti, jo biitu griiti identificet
atseviSkus vai saliktus raditajus, kas var skaidri paredzeét nakotnes notikumus, kuri apdraud
finanSu stabilitati. Preskriptivi izraisitajmehanismi varétu ari dot vienibam nevajadzigu
lespgju  “izmantot sist€mas priekSrocibas”, proti, veikt pasakumus saistiba ar
izraisitajmehanismiem, kas apdraudétu izraisitajmehanismu derigumu; turklat CCP varétu
nonakt tadas griitibas, kas var neatbilst konkrétiem preskriptiviem nosacijumiem, un tade]
noreguléjums nebiitu pieejams ka iesp€ja panakt sakartotu parstrukturéSanu vai likvidaciju.
Elastigaki izraisitajmehanismi, kas lauj iestadém pienemt lémumu par noregul&juma
procediiras uzsakSanu, noveér§ §is problémas un sniedz iestadém pilnvaras veikt atru un
izlémigu ricibu, lai noregulétu jebkuru sisteémiski nozimigu CCP, kas nonak vai, iesp&jams,
nonaks gritibas, pirms tas ir kluvis maksatnesp€jigs. letekmes novertejuma tika secinats, ka
v€lamais risinajums ir elastigaki izraisitajmehanismi; tomér taja tika uzsverts, ka ir bitiski
nodro$inat, ka iestades noreguléjuma instrumentu izmantos tikai tad, ja CCP ir tuvu
nonaksanai griitibas un nekadi citi pasakumi nevar atjaunot ta dzivotsp&ju un nodroSinat
vispargju finanSu stabilitati, un, pats galvenais, ka sabiedribas interesés biitu uzsakt CCP
noregul@juma procediiru, nevis piemerot tam parasto likvidacijas vai maksatnespg&jas
procediru.

Attieciba uz noregul&juma instrumentiem un pilnvaram ietekmes novertgjuma tika secinats,
ka noregul§juma iestaZzu riciba vajadzetu biit saskapotam, bet ne izsmeloSam un
preskriptivam, noregul&juma instrumentu kopumam, kas nodroSina iestadém nepiecieSamo
ricibas brivibu nemt véra iesp&jamas krizes apstaklus. Noregul§juma planos, kas nebiitu
saisto$i, tiktu izklastiti teor&tiski veidi, ka biitu iesp&ams noregulét uznémumu dazados
scenarijos. Alternativa iesp€ja nodroSinat iestades ar visaptveroSu, izsmeloSu instrumentu
kopumu un noteikt kartibu, kada instrumenti bitu jaizmanto, tika noraidita, jo ta varétu
apdraudét noreguléjuma efektivitati, ierobezojot iestazu sp&ju elastigi reagét uz konkrétajiem
mainigas krizes situacijas apstakliem. Pilnigi sastatitu noregul&juma instrumentu un to
izmantoSanas hierarhijas izstrade visu teorétisko krizu scenariju novér$anai tika atzita par maz
ticamu, un tas raditu risku, ka paredz&tie noregulgjuma pasakumi nebiitu piemeroti konkréto
problému risinasanai.

Attieciba uz konkrétiem instrumentiem ietekmes noveérte§juma tika konstatéts, ka tadu
instrumentu sagatavo$ana saskana ar starptautiskajam pamatnostadném, kas biitu plasi
pieejami gan atveseloSanas, gan noreguldjuma mérkiem, lidz minimumam samazinatu
izmaksas nodoklu maksatajiem un vislabak nodro$inatu ex-ante tirgus disciplinu. Tie ar1 lautu
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sadalit zaud&jumus visam CCP ieinteresétajam personam tada veida, kas ieprieks nodrosinatu
noteiktibu tirgus dalibniekiem un raditu péc iesp€jas vienlidzigakus apstaklus.

Dazadas iesp€jas var€tu atskirigi ietekmét tirgus dalibniekus, bet biitisks noregul&juma merkis
ir tas, ka tie nav sliktaka situacija neka tad, ja CCP nebiitu noreguléts, tacu ta vieta tiem
piemérotu turpmakas iesp&jamas darbibas saskana ar CCP darbibas noteikumiem attieciba uz
zaud@jumu sadali vai CCP maksatnespé&jas gadijuma.

Dazi citi instrumenti, piem&ram, prasiba CCP un tirvértes dalibniekiem nodrosSinat papildu
priek$finansétus lidzeklus, lai absorb&tu zaudeéjumus un papildinatu resursus, netika uzskatiti
par tadiem, kas efektivi uzlabotu tirgus disciplinu, vai tika atziti par nesameérigi dargiem,
nemot vera nelielo iesp&ju, ka tie tiks izmantoti. Tadgjadi kopuma tika uzskatits, ka vélamie
risindjumi palidz saglabat finanSu stabilitati un uzticibu visai finanSu sist€émai, neradot
nepamatotas vai parmérigas izmaksas, kas var€tu negativi ietekmét plaSaku ekonomikas
izaugsmi.

3.4. Pamattiesibas

Lidzigi, ka tas ieprieks bija attieciba BAND, CCP rezims ir pilniba saderigs ar Pamattiesibu
hartu. Kaut arT noreguléjuma darbiba var paredzeét izmainas CCP 1ipasnieku un tirvértes
dalibnieku aktivos un tiesibas, saskana ar hartas 52. pantu dazi tiesibu un brivibu
minéto tiesibu un brivibu IstenoSana, tajos tiek ieverota So tiesibu un brivibu bitiba, un tos
pieméro tikai tad, ja tas ir tieSam nepiecieSams, lai sasniegtu vispar€jas nozimes mérkus, ko
atzinusi Savieniba. Tiesa ir atzinusi, ka finanSu stabilitates aizsardziba ir vispargjas intereses,
pamatojot Liguma noteikto pamattiesibu un brivibu ierobeZzojumus ar noteikumu, ka tie ir
samerigi un pieméroti mérku istenoSanai. Skartas ieinteres€tas personas var ari parsiidzet
konkrétus noregulgjuma lémumu elementus, kas tas ietekmé&, un tdm ir tiesibas sanemt
kompensaciju, ja tas ir nonakusas sliktaka situacija neka tad, ja CCP nebitu ticis noreguléts,
bet tam piemérotu turpmakas iesp&amas darbibas saskana ar CCP darbibas noteikumiem
attieciba uz zaud&jumu sadali, vai ja CCP biitu uzsakta maksatnesp€jas procediira.

3.5. IETEKME UZ BUDZETU

Ieprieks aprakstitajiem politikas risinajumiem nebiis ietekme uz Savienibas budzetu.

Saja priekslikuma EVTI tiktu noteikta prasiba i) izstradat piecus tehniskos standartus un
divas norades un ii) piedalities noreguléjuma kolegiju darba (kopa ar EBI), pienemt 1émumus
domstarpibu gadijumos un Tstenot saistosu starpniecibu. Tehnisko standartu izstrade japabeidz
12 ménesu laika p&c §1s regulas stasanas speka. lerosinato EVTI uzdevumu veikSanai nebis
nepiecieSams radit papildu amata vietas, un tos var veikt, izmantojot esoSos resursus, vairuma
gadijumu pamatojoties uz darbu, ko EBI jau paveikusi saisttba ar BAND istenosanu.
Uzdevumus, kas EVTI javeic, sagatavotu ar1 nesen izveidota EVTI noreguléjuma komiteja,
kura attieciga gadijuma EBI kompetentas iestades tiek uzaicinatas piedalities noverotaju
statusa, maksimali izmantojot esoSos resursus.

4. CITI ELEMENTI
4.1. Isteno$anas plani un uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

Péc regulas stasanas spéka konkréts vid€ja termipa raditajs turpmakam darbam ir
proporcionalu atveseloSanas un noregul§juma planu sagatavoSana un pilnveidoSana un
pasakumi, ko CCP un iestades isteno, pamatojoties uz Siem planiem. CCP sarezgijumu
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gadijuma citi raditaji, kuriem jaseko lidzi, bitutas, vai, kad un ka CCP aktiviz€ savus
atveseloSanas planus un vai, kad un ka uzraudzibas iestades rikojas atbilstoSi agrinas
intervences pilnvaram, kas tam pieskirtas $1 reZima ietvaros. Visbeidzot, CCP grutibu
gadijuma un ja ir izpilditi noregul&juma nosacijumi, raditaji, kuriem jaseko lidzi, batu tas, kad
noreguléjuma iestades veic intervenci, kadus instrumentus tas izmanto un ka jebkadi
zaud@jumi tiek sadaliti starp privata sektora ieinteres€tajam pusém. Konkrétu noteikumu
darbibas parbaudi, ka ar1 visparigaku parskatiSanu varétu veikt péc trim gadiem. Uzraudzibas
un veértéSanas sist€ému varetu attiecigi precizet Saja sakara, pamatojoties uz konkréto pieredzi
ar rezimu.

4.2. Konkrétu priekslikuma noteikumu sikaks skaidrojums
4.2.1. Tvérums un merki

Nemot véra CCP funkcijas un nozimi finansu tirgos, tvérums attiecas uz visiem CCP, kas
veic uznémejdarbibu Eiropas Savieniba. Tadgjadi ar So regulu noteiktas attiecigas pilnvaras
un instrumentus var izmantot attieciba uz visiem CCP, neatkarigi no to lieluma, savstarp€jas
saistibas vai citiem raksturlielumiem. Tomér proporcionalitate tiktu nodroSinata, jo
atveseloSanas un noregul&juma plani ir jabiit specifiski izstradatiem attieciba uz katru CCP un
tiem ir pienacigi janem vera CCP sistemiska nozime. lestazu Tstenotajai agrinajai intervencei
un izmantotajam noregul&juma pilnvaram visos gadijumos vajadz€tu biit proporcionalam un
pamatotam.

Merki ir, pirmkart, censties panakt sakartotu CCP atveseloSanu dazados finansialu
sarezgljumu scenarijos, istenojot stabilus un visaptverosus atveseloSanas planus, par kuriem ir
panakta vienoSanas starp CCP un ta tirvértes dalibniekiem. Otrkart, ja ar iepriekSmin&to
nebiitu pietieckami un lai tiktu izpilditi noreguléjuma nosacijumi, iestadém biitu atri jarikojas,
lai aizsargatu finanSu stabilitati, nodroSinatu CCP kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu un
maksimali aizsargatu nodoklu maksatajus. Noregul¢juma gadijuma iestades darbibai biitu
jabalstas uz to, ka zaud&jumus sedz CCP 1pasnieki, kreditori un darjjumu partneri saskana ar
maksatnesp&jas prasijumu hierarhiju un ka vaditajus aizvieto un sauc pie atbildibas par
jebkadiem parkapumiem atbilstigi valsts tiesibu aktiem.

Nemot vera to juridisko un organizatorisko struktiiru, efektivai CCP atveseloSanai un
noregul&jumam nav obligati jaietver plasakas grupas, pie kuram CCP var piederét. Tomer, ja
tas ir lietderigi, lai sasniegtu iepriekS min€tos mérkus, CCP matesuznémumiem var piemérot
ipasas pilnvaras. Tas ietver, pieméram, iesp&ju iestadém, izskatot katru gadijumu atseviski,
nolemt, ka atveselos$anas planos biitu jaieklauj matesuznémumi.

4.2.2. Noreguléjuma iestazu un noreguléjuma kolegiju izveide

Attieciba uz CCPtiek izveidotas noregul&juma iestades, un tam pieskir saskanotu pilnvaru
kopumu, lai tas veiktu visas turpmak izklastitas attiecigas sagatavoSanas un noregul&juma
darbibas. Sis iestades var biit centralas bankas, kompetentas ministrijas, CCP kompetentas
iestades (t.1., uzraudzibas iestades) vai citas publiskas parvaldes iestades. Gadijuma, ja
pilnvaras tiek pieskirtas jau pastavosai iestadei, noregulgjuma funkciju veikSanai butu
nepiecieSama atbilstiga darbibas neatkariba. Ja $adas pilnvaras ir vairakam iestadém,
uzdevumi butu skaidri jasadala. Ieceltajai(-am) iestadei(-€m) ir japieskir likuma paredzeti
uzdevumi, lai nodroSinatu sakartotu CCP noregul&jumu, ja ir izpilditi noregul&juma
nosacijumi, lai aizsargatu finanSu stabilitati un nodoklu maksatajus. Nav izslegts, ka iestadei
var but Iidzigi pienakumi attieciba uz citam finanSu iestadém. Ja ta ir noteikts kadas
dalibvalsts tiestbu aktos, 1émuma apstiprinasana par CCP noregul&jumu var tikt iesaistitas
tiesas, ar noteikumu, ka procediira tiek istenota atri.
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Nemot véra ETIR nozimi un tas radito precedentu attieciba uz kolégijam un to uzdevumiem,
ka ar1 noregulgjuma darbibu iespgjamo ietekmi uz tirvértes dalibniekiem un citam
ieinteres€tajam personam, CCP noregul&juma iestadém ir jaizveido un javada noregul&juma
kolégijas attieciba uz katru CCP. Tas liela méra atspogulo $o kolégiju sastavu saskana ar
ETIR. Papildus CCP noregul&juma iestadei kolégijas locekliem lidz ar to butu jaieklauj ETIR
kolégija parstavéto ftirvértes dalibnicku, CCP, centralo vertspapiru depozitariju un
tirdzniecibas vietu kompetentas iestades, ka ar1 attiecigas centralas bankas un EVTI. Turklat
citu dalibnieku starpa bitu jaietver to tirvértes dalibnieku noregul€juma iestades, kuru
kompetentas iestades ir noreguléjuma kolégijas locekli, ja tie ir citi, tada matesuzpémuma
attieciga kompetenta iestade, uz kuru attiektos atveseloSanas plani, ka art jebkura kompetenta
ministrija, kurai ir pieskirtas ipasas funkcijas CCP noreguléjuma, un EBI. Saskana ar ETIR
pastavosajam kolégijam un jaunizveidotajam noregul&juma kolegijam butu kopigi javeic
turpmak aprakstitie konkrétie uzdevumi, kas tam pieskirti saskana ar So regulu.

4.2.3. Atveselosanas planu sagatavosana

CCP ir jasagatavo atveseloSanas plani, lai parvarctu jebkada veida finan$u sarezgijumus, kas
parsniegtu to saistibu neizpildes parvaldibas resursus un citas ETIR noteiktas prasibas. Tajos
butu jaietver scenariji, kuros nemta veéra tirvértes dalibnieku saistibu nepildiSana (t. 1., saistibu
neizpildes gadijumi), ka arT citu risku un zaud&jumu istenoSanas (t. i., citi gadijumi, kas nav
saistiti ar saistibu neizpildi). Tiesibu aktos nebiitu janosaka precizie apstakli, kados plani butu
jaiedarbina, bet CCP ir jaizstrada pieméroti raditaji, kas noraditu tirvértes dalibniekiem un
iestadem, kad tas notiktu. Planos nevajadzetu palauties uz arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, bet biitu janorada, ka biitu iesp&ams atbilstosi standarta
noteikumiem iegiit piekluvi centralas bankas mehanismiem.

Saskapa ar CPMI/IOSCO noradém planiem vajadz&tu bit visaptveroSiem, efektiviem,
parredzamiem un izméramiem tam personam, uz kuram tie var€tu attiekties, tajos biitu
janosaka atbilstoSi stimulus un lidz minimumam jasamazina negativa ietekme uz visam
ieinteres€tajam personam, ka ar1 finansu sistému kopuma. Ieverojot Sos principus, CCP var
noteikt risinagjumu un atveseloSanas instrumentu piemérotu kopumu. Tas ietver instrumentus,
ar kuriem no jauna savieto CCP portfeli, likvidgjot Iigumus ta, lai ligumi tiek izbeigti klaist
skaidri zaud&umi un pelpa, un izveidojot brivpratigas vienoSanas, pieméram, izsoles ar
pargjiem tirvertes dalibniekiem ta, lai tie brivpratigi uznemas pozicijas, vai instrumentus, ar
kuriem nodrosina papildu resursus, pieprasot tirvértes dalibniekiem sniegt papildu Iidzeklus,
kam pieméro maksimalo robezveértibu (“skaidras naudas pieprasijumi”), un veikt diskonta
maksajumus, kas pienakas tirvertes dalibniekiem no atvasinato instrumentu liguma giita
ekonomiska labuma rezultata (“mainigas marzas diskonti”’). Ar regulu netiek nedz noteikti
konkreti risinajumi, kas atveseloSanas planos biitu jaieklauj, nedz ar1 kadi risinajumi izslegti.
Tomér taja tiek noteikts, ka planiem bitu jaietver vienosanas starp CCP un to tirvértes
dalibniekiem, lai visos gadijumos pastiprinatu to efektivitati, nosakot pienakumus vai
saistibas tirvertes dalibniekiem rikoties saskana ar iepriek$ noteiktiem darbibas noteikumiem,
ja tie ir aktivizeti, neatkarigi no jurisdikcijas, kura tie atrodas. Tirvertes dalibniekiem ir
pilniba jainformé savi klienti par to, ka tie tiem parvedis jebkadus zaud&umus vai izmaksas,
kas izriet no CCP atveselo$anas instrumentu izmantoSanas.

AtveseloSanas planus ir japarskata CCP kompetentajai iestadei. Nemot véra plana iesp&jamo
ietekmi uz tirvértes dalibniekiem un citam ieinteres€tajam personam, S$aja procesa biitu
jaiesaista kolégija, kas izveidota saskana ar ETIR. Piem&ram, novérté§jumam par plana
atbilstibu vajadzeétu but kopigam kolégijas 1@mumam. Ja kopigu lémumu nav iesp&ams
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pienemt, Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (EVTI) var€tu istenot saistoSu starpniecibu
atbilstosi tas pilnvaram (Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3. punkts).

4.2.4. Noregulejuma planu un noreguléjamibas novértéejumu sagatavosana

Noregul&juma iestadém ir jasagatavo noregul&uma plani attieciba uz to, ka CCP tiktu
parstrukturéti un ka to griittbu gadijuma tiktu saglabatas kritiski svarigas funkcijas. Tapat ka
tas ir attieciba uz atveseloSanas planiem, noreguléjuma planiem biitu jaattiecas gan uz saistibu
neizpildes gadijumiem, gan citiem ar saistibu neizpildi nesaistitu gadijumu scenarijiem, un
tajos nebiitu japaredz nekads arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem,
iznemot piekluvi centralas bankas mehanismiem atbilstoSi standarta noteikumiem. Planos
biitu jaizklasta noregul€juma pilnvaras un instrumenti, ko iestades izmantotu gadijuma, ja
CCP atbilstu noregulgjuma nosacijumiem, samérigi ar un pilniba pemot veéra CCP
darjjumdarbibas modeli, tirgus dalu un sist€émisko nozimibu gan taja jurisdikcija, kura tas veic
uznémeéjdarbibu, gan ar1 citas dalibvalstis un treSas valstis. Plans nav saistoSs, bet iestadei
biitu pienacigi japamato jebkada atkape no ta noregul&juma laika.

Noregul&juma planosanas ietvaros noreguléjuma iestadém biitu janoverte art CCP vispargja
noregulgjamiba un janoveér§ jebkadi tas Skérsli. Tadgjadi tam vajadz€tu bit pilnvaram
pieprasit, lai CCP, piem@ram, ievie§ izmainas konkréta darbibas praks€ vai ta darbibas vai
juridiskaja struktura, parskata jebkadus grupas iek$€jos noligumus, kas varétu kavet
noreguléjumu, vai palielina ta prieksfinansetos Iidzeklus zaud&jumu absorbéSanai, izskatot
katru gadijumu atseviski.

Attieciba uz atveseloSanas planiem darbibu iesp€jama ietekme uz tirvertes dalibniekiem un
icinteres€tajam personam nozimé, ka noregul&juma kolEgijas biitu jaiesaista noreguléjuma
plana sagatavoSana un vienoSanas panakSana par jebkadiem pasakumiem noregul€jamibas
risinaSanai. Pieméram, noregul&juma kol&gijam bitu japanak kopigs lémums abos gadijumos,
kuru neizdoSanas gadijuma EVTI varétu veikt saistoSu starpniecibu.

4.25. Agrina intervence

Kompetentajam iestadém tiek pieskirtas konkrétas pilnvaras veikt intervenci CCP darbibas, ja
ir apdraudéta to dzivotspgja, bet pirms tie nonak gritibas, vai ja to darbibam var bt
nelabveliga ietekme uz finansu stabilitati kopuma. Ar §tm pilnvaram tiktu papildinatas ETIR
noteiktds pilnvaras, kas Sajos apstaklos ir konkréti uzraudzibas risinajumi. Jo Tpasi
kompetentas iestades varetu pieprasit, lai CCP uznemas konkrétas darbibas ta atveseloSanas
plana vai lai atturas no $adas darbibas veikSanas.

4.2.6. Noreguléjuma izraisitajmehanismi

Biitu jauzsak CCP noregulgjuma procediira, ja tas nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas, ja
nekada privata sektora alternativa nevar noverst So nonakSanu griitibas un ja ta nonaksana
gritibas apdraudétu sabiedribas intereses un finanSu stabilitati. Turklat saskana ar noradeém,
kas sniegtas FinanSu stabilitates padomes apstiprinatajos Efektivu noregul&juma rezimu
galvenajos atribiitos, CCP noregulg&juma procediiru varétu uzsakt, pat neizpildot visus Sos
nosactjumus, ja CCP veikti turpmaki atveseloSanas pasakumi var€tu noverst ta nonaksanu
gritibas, taCu Saja procesa tie var€tu apdraudét finanSu stabilitati. Iznemot loti ipaSus
apstaklus, biitu arT jauzskata, ka CCP nonak vai, iespgjams, nonaks griitibas, ja tas pieprasa
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem.

Noregulgjuma iestade novert€tu, vai ir izpilditi visi nosacijumi. Tomér galvenajai
kompetentas iestades atbildibai vajadze€tu biit pirma nosacijuma novértésanai (tas, vai CCP
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nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas). Kopuma tiek uzskatits, ka kompetentajam iestadém,
visticamak, ir detalizéta izpratne par CCP finansialo stavokli, pirms tas nonak griitibas.
Tomér, ja tai ir visi nepiecieSamie dati un informacija, So novert§jumu var veikt arl
noregul&uma iestade.

4.2.7. Noreguléjuma instrumenti un pilnvaras

Ta ka noregul€juma darbiba biitu iepriek§ noteikta noreguléjuma plana, ta biitu javeic tada
veida, kas netrauce darboties pargjai plasakajai grupai, pie kuras CCP var piederét. Tomér
noreguléjuma iestadei vajadz€tu biit iesp&jai izmantot jebkadas nenokartotas CCP pieskirta
finanSu atbalsta ligumsaistibas, pieméram, garantijas no matesuznémuma, atbilstigi tam, ka
tas tiktu veikts saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

Noregul€jums biitu javeic, izmantojot vairakus instrumentus, kurus var€tu izmantot atseviski
vai kombinéta veida: i) visu vai kritiski svarigo CCP funkciju pardosana dzivotsp&jigam
konkurentam, ii) publiski kontroléta pagaidu CCP izveide un iii) zaudéjumu un poziciju
sadale starp tirvértes dalibniekiem. Regula nav noteikts, kadus instrumentus un pilnvaras
izmantot dazados scenarijos, atkariba no apstakliem atstajot So izv€li iestades zina, bet ar
nosacijumu, ka tas ir iespgams saskana ar noreguldjuma planu, kuram piekritusi
noregul&juma kolggija.

Dazadas zaud&jumu un poziciju sadales iesp&jas nodroSinatu noregul&juma iestadei lidzeklus,
lai no jauna savietotu CCP portfeli, apturétu turpmakos zaud&umus un iegttu papildu
lidzeklus CCP rekapitalizacijai. Atkariba no CCP izvélétajam un ETIR kolégijas
apstiprinatajam iesp&jam atveseloSanas planu ietvaros noreguléjuma laika var parklaties
zaud&jumu un poziciju sadales instrumenti, kas pieejami CCP atveselosanas plana ietvaros un
kas pieejami noregulgjuma iestadei. Pieméram, noregul€jums var€tu biit saistibu nepilditaju
poziciju turpmakas izsoles starp par&jiem tirvertes dalibniekiem, dalgja vai pilniga ligumu
likvidacija, izejoSo mainigas marzas maksajumu turpmaki diskonti, atveseloSanas planos
izklastitu nesamaksatu skaidras naudas pieprasijumu izpilde vai tadu skaidras naudas
pieprasijumu izpilde, kas rezervéti konkréti noreguléjuma iestadei saskana ar CCP ieksgjiem
(darbibas) noteikumiem, un CCP emitétu kapitala un parada instrumentu vai citu
nenodrosinatu saistibu norakstiSana, un jebkadu parada instrumentu vai citu nenodrosinatu
saistibu konvertacija akcijas.

Visbeidzot, regula netiek izslegta iesp&ja noregul€juma iestadém saskana ar noregul&juma
principiem istenot citas iesp€jas, tostarp pilniba ieverot prasijumu hierarhiju, lai izvairitos no
valsts veiktas glabSanas un bezriipigas ricibas riska u. c., neatkarigi no aizsardzibas pasakuma,
ka neviens kreditors nenonak sliktaka situacija ka maksatnesp&jas gadijuma. Tie var ligt art
privata sektora papildu Iidzeklus vai nu CCP ietvaros (piem&ram, izmantojot neskarto
produktu Iiniju fondus saistibu neizpildes gadijumiem), vai arl no treSam personam
(piem@ram, aicinot tirvértes dalibniekus brivpratigi pienemt turpmakas poziciju sadales). Ja
§1s iesp€jas biitu nepieejamas vai pieradami nepietiekamas, lai aizsargatu finansu stabilitati,
valdibas piedaliSanos kapitala atbalsta vai pagaidu valsts Tpasumtiesibu veida varétu uzskatit
par gal&jo lidzekli. Tomer sadiem valdibas pasakumiem biitu jaatbilst piemérojamiem valsts
atbalsta noteikumiem, tostarp attieciba uz CCP darbibu parstrukturéSanu, un bitu jadod
iesp&ja laika gaitd no CCP atgit izmantotos lidzeklus.

Atseviski Tslaicigs centralas bankas pieskirts likviditates atbalsts, kas nav noregulgjuma
instruments, varétu sekmét noreguléjuma procesu. Uz $adu atbalstu attiektos noregul&juma
plana izklastitie scenariji, kuros biitu paredz&ts, ka noreguléjamais CCP var pieklut centralas
bankas likviditatei, un pilniga pasu centralo banku ricibas briviba.
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4.2.8. Papildu noteikumi attieciba uz noreguléjumu

Lai nodro$inatu, ka noreguléjuma lémumi tiek pienemti saskana ar galvenajiem principiem
attiectba uz Ipasumtiesibam, atbilstibu attiecigajam vertspapiru un uznéméjdarbibas tiesibam
un valstu konstitucionalajai kartibai, regula ietver vajadzigos noteikumus un pasakumus, kas
noregul&juma iestadém bitu jaizpilda pirms un p&c noregul&juma l€mumu pienemsanas. Tie
ietver, pieméram, CCP bilances precizas vértéSanas nodroSinaSanu, aizsardzibas pasakumus
skartajam ieinteres€tajam personam, lai tas sanemtu kompensaciju gadijuma, kad tas nonak
sliktaka situacija neka tad, ja CCP nebiitu ticis noreguléts, tacu tam piemérotu turpmakas
iesp&jamas darbibas saskana ar CCP ieksgjiem noteikumiem attieciba uz zaud&jumu sadali vai
maksatnesp&jas gadijuma, un procesualos pasakumus, ar kadiem iestadem butu japazino CCP
un citam attiecigajam iestadém par noregul€juma lémumiem.

Lai atvieglotu noreguléjumu un mérki nodros8inat finanSu stabilitati, rezZims ietver ar1 pagaidu
moratoriju attieciba uz konkrétiem CCP pienakumiem un saglaba darTjumu partneru parastas
tiesibas izbeigt un veikt slégSanu attieciba pret CCP, pamatojoties tikai uz noregul&juma
pilnvaru Tsteno$anu attieciba uz CCP. Sos pasakumus papildina atbilstosi tadu maksajumu
aizsardzibas mehanismi, kas pienakas citam finanSu tirgus infrastrukttiram, un nodroSinajuma
un savstarp€ja ieskaita ligumu aizsardzibas mehanismi, kas atbilst BAND noteiktajiem
aizsardzibas mehanismiem.

4.2.9. Tresas valstis

CCP sarezgijumiem vai nonaks$anai griitibas var bt plasaka ietekme starptautiska meroga, jo
ipasi ja ta tirvértes dalibnieki ir registréti citas jurisdikcijas, nevis tajas, kur CCP veic
uznéméjdarbibu. FSP Galvenajos atribiitos ir noteikts, ka iestadéem dazadas jurisdikcijas biitu
jasadarbojas noregul&juma gadijumos, lai savstarp€ji atzitu noregul&juma darbibas un panaktu
to izpildi attieciba uz konkrétajiem dalibniekiem, aktiviem vai saistibam to teritorija.

Lai veicinatu to, ka ir izpildama ES iestades darbiba attieciba uz tirvértes dalibniekiem, kas
atrodas tresas valstis, CCP bitu janodroSina, ka to atveseloSanas plana darbibas ir saistoSas
dazadas jurisdikcijas. Tas nozime, ka ir janodroSina, ka atveseloSanas iesp&jas ir
ligumsaistibas saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura CCP veic uznémeéjdarbibu, vai citadi
kompetentajam un noreguléjuma iestadém pienemami japierada, ka planu noteikumi ir
izpildami, pieméram, saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem. Tas palidzétu noregul&juma
iestadém panakt, ka noregul&juma tiek izpilditas jebkadas Sajos planos min&tas nenokartotas
saistibas.

Turklat iestadém butu jasadarbojas ar treSas valsts iestadi, lai atzitu un panaktu, ka tiek
izpildits tas l€émums attieciba uz attiecigajiem aktiviem vai ligumiem, kurus reglamentg
mingtas valsts tiesibu akti. Noregul&juma iestadém ar treSo valstu iestadém butu janoslédz
sadarbibas vienoSanas, kuras tiek noteikta sika informacija par sadarbibu. Katra konkréta CCP
gadijuma var but vairakas dalibvalstis vai tre$as valstis, kur tirvértes dalibnieki var@tu
atrasties vai kuru tiesibu akti var€tu reglamentét attiecigos aktivus vai ligumus. Tapec EVTI
butu jaizdod norades par attiecigo saturu $ajas vienos$anas ar attiecigajam treSajam valstim, lai
Sajos gadijumos nosacijumi tiktu piemeéroti vienadi.

Lai atvieglotu tresas valsts noreguléjuma iestades veikto darbibu izpildi attieciba uz
attiecigajiem tirvertes dalibniekiem, ligumiem vai citiem aktiviem vai saistitbam ES, valstu
attiecigajam iestadém vajadzetu but atbildigam par to, lai minétas darbibas atzitu un izpilditu
vai konkrétos apstaklos lai atteiktos tas veikt. AtziSanai butu janotiek ar noteikumu, ka
pasakumiem nav nelabvéligas ietekmes uz dalibvalsts finansu stabilitati, ka pret CCP
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kreditoriem attiecas tapat ka pret citiem kreditoriem neatkarigi no vinu atrasanas vietas, un ka
tie dalibvalstij neraditu butiskas finansialas sekas.

4.2.10. Izmainas uznéméjdarbibas tiesibu direktivas, BAND, ETIR un EVTI regula un EVTI
noreguléjuma komitejas izveide

Savienibas uznéméjdarbibas tiesibu direktivas ir ieklauti noteikumi par akcionaru un kreditoru
aizsardzibu. DaZzi no Siem noteikumiem var aizkavet noreguléjuma iestazu atru ricibu.
Attieciba uz bankam Sie noteikumi jau ir groziti ar Direktivu 2014/59/ES, un saskana ar
Komisijas priekSlikumu, ar ko groza Direktivu 2014/59/ES (COM(2016) 852), ir ierosinats So
grozijumu piemérosanu valsts tiesibu aktos attiecinat arf uz CCP™.

Saskana ar Komisijas priekslikumu, ar ko groza Direktivu 2014/59/ES (COM(2016)852),
tiem CCP ar banku licenci, uz kuriem attiecas BAND, lidz §is regulas piemé&rosanas dienai
neattieksies minétas direktivas piemerosanas joma, un tiem pieméros tikai $aja regula noteikto
kartibu un prasibas.

Turklat, lai nodroSinatu, ka iestades var uzlikt sodus, ja ierosinatas regulas noteikumi nav
ievéroti, Komisijas priekslikums, ar ko groza Direktivu 2014/59/ES (COM(2016) 852),
paredz tas VIII sadalas pieméro$anas jomu attiecinat ari uz CCP. Ar So piem@roSanas jomas
attiecinasanu uz CCP tiek nodroSinats, ka sankciju piem&roS$anas pilnvaras attieciba uz
finanSu iestaZzu atveseloSanu un noregul&jumu ir atbilstigas.

ETIR ir veikti grozijumi, lai ieviestu iesp&ju uz laiku apturét tirvértes pienakumu saistiba ar
CCP noregul&jumu, ja tas ir nepiecieSams, lai saglabatu finanSu stabilitati un uzticéSanos
tirgum, jo 1pasi, lai izvairitos no kaitigas ietekmes izplatiSanas un lai novérstu darfjumu
partneru un iegulditaju augsta [imena un neskaidra riska darfjumus ar CCP. Tiek pastiprinata
arT CCP riska komitejas nozime, lai mudinatu CCP piesardzigi parvaldit ta riskus.

Lai nodroSinatu, ka iestades, kas atbild par noregul€jumu, var saskana ar So regulu dot
ieguldijumu EVTI darbiba, tam biitu jasp&j piedalities kompetentas iestades sanaksmes ar
EVTI Uzraudzibas padomi, kuras nenotiek balso$ana. Lai sagatavotu lémumus saskana ar So
regulu un nodro$inatu pilnigu EBI loceklu ieguldijumu Saja procesa, EVTI ir §aja noluka
jaizveido komiteja, kura atseviSskas kompetentas iestddes saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 tiek aicinatas piedalities noverotaju statusa.

1 Otra uznémgjdarbibas tiesibu direktiva nosaka, ka par jebkuru kapitala palielinajumu akciju sabiedribas

javienojas kopsapulcg, bet Direktiva 2007/36 (Akcionaru tiesibu direktiva) noteikts, ka $ada sapulce
jaizsludina 21 dienu pirms tas sasaukSanas. Tapéc CCP finanSu stavokla atra atjaunoSana ar kapitala
palielinajuma palidzibu nav iespgjama. Tadel ar So priekslikumu tiek grozita Akcionaru tiesibu
direktiva, lai lautu kopsapulcei iepriekS nolemt, ka kopsapulces sasaukSanai arkartas situacijas, lai
palielinatu kapitalu, piemérojams isaks sasauk3anas periods. Sada atlauja bis dala no atveseloSanas
plana. Tas radis iesp&ju atri rikoties, vienlaicigi saglabajot akcionaru lémumu pienpemsSanas pilnvaras.
Turklat Uznémeéjdarbibas tiesibu direktivas paredzgts, ka kapitala palielindjums un samazinajums, ka ari
uznémumu apvieno$anas un sadaliSanas var notikt tikai ar akcionaru piekriSanu, un vienmér, kad
kapitals tiek palielinats ar naudas iemaksu, ir spéka pirmpirkuma tiesibas. Turklat Parpemsanas
piedavajumu direktiva noteikta obligatu piedavajumu prasiba, kad jebkura persona (arT valsts) klast par
akciju Tpasnieku birza kotéta uznémuma tada apjoma, kas parsniedz kontrollimeni (parasti 30-50 %).
Lai noverstu §is problémas, priekslikums lauj dalibvalstim atkapties no §Im normam, kuras nosaka
kreditoru un akcionaru atlaujas nepiecieSsamibu vai citadi kave efektivu un atru noregul&jumu.
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2016/0365 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par centralo darijjumu partneru atveseloSanas un noreguléjuma reZimu un ar ko groza

Regulas (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012 un (ES) 2015/2365

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu™,

16

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- = - . . . .. . 1
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu™",

7

pemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu®®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1)

)

3)

Finansu tirgiem ir iz8kiroSa nozime misdienu ekonomikas darbiba. Jo integrétaki tie
ir, jo efektivaka biis saimniecisko resursu sadale, kas sekmé& ekonomikas darbibu.
Tomer, lai uzlabotu vienota tirgus darbibu finanSu pakalpojumu joma, ir svarigi, lai
biitu ieviestas procediiras, ar kuram nodroSina, ka gadijuma, ja finanSu iestade vai
finansu tirgus infrastruktiira, kas darbojas $aja tirgli, nonak finansialos sarezgijumos
vai ir uz gritibu robezas, $ads notikums neizjauc visa finanSu tirgus stabilitati un
nekaité ekonomikas izaugsmei kopuma.

Centralais darfjumu partneris (CCP) ir biitisks finanSu tirgu elements, kas darbojas
dalibnieku starpa, proti, ka pirc€js attieciba pret katru pardev€ju un ka pardevejs
attieciba pret katru pirc€ju, un tam ir biitiska nozime, apkalpojot finansu darjjumus un
parvaldot paklautibu min€tajiem darfjumiem raksturigiem dazadiem riskiem. CCP
centralizé darfjumu partneru darfjjumu un poziciju apstradi, pilda no darfjjumiem
izrieto$as saistibas un no saviem dalibniekiem sanem atbilstoSu nodrosinajumu ka
marzu un ka iemaksas fondos saistibu neizpildes gadijumiem.

Savienibas finansu tirgu integracija nozimé to, ka CCP, kas agrak galvenokart
apmierinaja iekSzemes pieprasijumu un tirgus, ir partapuSi par kritiski svarigiem
punktiem Savienibas finansu tirgos plasaka meroga. CCP, kuriem Savieniba ir
izsniegta darbibas atlauja, paSlaik veic tirverti vairakam produktu klasém, sakot no
birzas sarakstos ieklautajiem un arpusbirzas (OTC) atvasinatajiem finansu un precu
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(4)

()

(6)

instrumentiem un beidzot ar akcijam, obligacijam un citiem produktiem, piemé&ram,
repo darfjumiem. Tie sniedz pakalpojumus pari valstu robezam plaSa spektra finansu
un cita veida iestadéem visa Savieniba. Kaut ar1 dazi CCP, kuriem Savieniba ir
izsniegta darbibas atlauja, joprojam pieverSas viet§jiem tirgiem, tiem visiem ir
sistemiska nozime vismaz vietgjos tirgos.

Loti bitisks ir CCP efektivs reguléjums un stingra uzraudziba, jo CCP ftirvertes
dalibnieku un to klientu varda apstrada un koncentré biitisku Savienibas finansialas
sisttmas finansiala riska apjomu. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 648/2012"°, kas stajas speka 2012. gada augusta, ir izvirzita prasiba CCP ievérot
augstus uzraudzibas, organizatoriskus un darfjumdarbibas veikSanas standartus.
Kompetento iestazu uzdevums ir veikt pilnigu to darbibas uzraudzibu, veicot kopigu
darbu kolégijas, kuras apvieno attiecigas iestades saistiba ar konkrétajiem tam
uztic€tajiem uzdevumiem. Saskana ar saistibam, ko G20 valstu lideri ir uznémusies
kop$ finanSu krizes sakuma, Regula (ES) Nr. 648/2012 noteikta ar1 prasiba, lai CCP
veiktu centraliz€tu tirvérti standartiz€tiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
Pienakumam veikt centraliz€tu tirveérti standartiz€tiem arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem stajoties speka, CCP darTfjumdarbibas apjoms un spektrs, visticamak,
palielinasies, kas savukart radis papildu problémas CCP riska parvaldibas stratégijam.

Regula (ES) Nr. 648/2012 ir vairojusi CCP un plasaku finansu tirgu noturibu pret
dazadiem riskiem, kurus CCP apstrada un koncentré. Tomér neviena noteikumu un
prakses sisttma nesp€j novérst to, ka esoSie resursi nav pietiekami, lai parvalditu
riskus, ar ko CCP saskaras, tostarp viena vai vairaku tirveértes dalibnieku saistibu
neizpildi. Saskaroties ar nopietnu sarezgijumu scenariju vai neizbégamu nonaksSanu
griitibas, finanSu iestadém principa biitu japieméro parasta maksatnespgjas procedira.
Tomer, ka ir paradijusi finanSu krize, jo ipasi ilgstoSas ekonomikas nestabilitates un
neskaidribu laika, §ada procediira var traucét ekonomikai kritiski svarigdm funkcijam,
apdraudot finanSu stabilitati. Parasta uznp@mumu maksatnespgjas procediira ne vienmer
nodro$ina pietickami atru intervenci vai pienacigi nosaka prioritates finansu iestazu
kritiski svarigo funkciju nepartrauktibai finansu stabilitates saglabasanas noltuka. Lai
noverstu S§is negativas sekas, ko rada parasta maksatnespéjas procedira, ir
nepiecieSams izstradat Ipasu noregul&juma rezimu attieciba uz CCP.

FinanSu krize paradija ari to, ka triikkst piem&rotu instrumentu, lai saglabatu griitibas
esoSu finanSu iestazu kritiski svarigas funkcijas. Ta ar paradija, ka trikst mehanismu,
kas nodrosina sadarbibu un koordinaciju starp iestadém, jo 1pasi tam, kas atrodas
dazadas dalibvalstis vai jurisdikcijas, lai nodroSinatu atras un izl€migas ricibas
istenoSanu. Bez S$adiem instrumentiem un triikstot sadarbibas un koordinacijas
mehanismiem, dalibvalstis, lai aptur€tu kaitigas ietekmes izplatiSanos un samazinatu
paniku, bija spiestas glabt finansu iestades, izmantojot nodoklu maksataju naudu. Kaut
arT CCP krizes laika tieSi nesanéma arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora
lidzekliem, tie netieSa veida guva labumu no glabsanas pasakumiem, kas tika veikti
attiectba uz bankam, un tika pasargati no sekam, ko pret€ja gadijuma tiem bitu
radijusas bankas, kuras nebiitu pildijuSas savas saistibas. Tadg] ir nepiecieSams CCP
atveseloSanas un noregul&juma reZims, lai to haotisku griittbu gadijuma noveérstu
palausanos uz nodoklu maksataju naudu.

19

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjjumu registriem (OV L 201,
27.7.2012., 1. Ipp.).
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Uzticama atveseloSanas un noreguléjuma reZima mérkis ir nodro$inat, cik vien
iespéjams, ka CCP nosaka pasakumus, lai atgiitos no finansialiem sareZgijumiem,
saglabatu tada CCP kritiski svarigas funkcijas, kas nonak vai, iesp&ams, nonaks
grutibas, vienlaikus likvid€jot atlikuSas darbibas saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru, un lai saglabatu finansu stabilitati, vienlaikus [idz minimumam samazinot
CCP griitibu izmaksas nodoklu maksatajiem. AtveseloSanas un noregul&juma reZims
veél vairak veicina CCP un iestazu gatavibu mazinat finanSu spriedzi un sniedz
iestadem papildu ieskatu attieciba uz CCP gatavoSanos stresa scenarijiem. Tas arl
sniedz iestadem pilnvaras, lai sagatavotos iesp&jamam CCP noregul§jumam un
saskanoti risinatu CCP stavokla pasliktinasanos, tadgjadi sekméjot raitu finanSu tirgu
darbibu.

Paslaik Savieniba nav saskanotu noteikumu par CCP atveseloSanu un noregul&jumu.
Dazas dalibvalstis jau ir ieviesuSas izmainas tiesibu aktos, nosakot prasibu CCP
izstradat atveseloSanas planus un ievieSot mehanismus, kas paredz griitibas esoSa CCP
noregulgjumu. Turklat dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos, ar ko
reglamente CCP maksatnesp&ju, pastav ieveérojamas atSkiribas péc bitibas, ka ari
procesualas atSkiribas. Kopigu CCP atveseloSanas un noregul&§juma nosacijumu,
pilnvaru un procediiru trikums var but Skerslis iek$&ja tirgus raitai darbibai un
apgritinat valstu iestazu sadarbibu CCP griittbu gadijuma un saistiba ar atbilstigu
zaud&jumu sadales mehanismu pieméroSanu tas dalibniekiem gan Savieniba, gan visa
pasaulé. Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad atSkirigas pieejas nozime to, ka valsts
iestadém nav vienads kontroles Iimenis vai vienada spgja veikt CCP noregul&jumu.
Sie atikirigie atveselo$anas un noregul&juma reZimi var atskirigi ietekmét CCP un to
dalibniekus dazadas dalibvalstis, potenciali radot konkurences izkroplojumus iek$gja
tirgii. Tas, ka nepastav kopigi noteikumi un instrumenti attieciba uz to, ka rikoties
CCP sarezgijumu vai griitibu gadijuma, var ietekmé&t dalibnieku izveli veikt tirvérti un
CCP izveli attieciba uz vietu, kur veikt uznéméjdarbibu, tadgjadi nelaujot CCP pilniba
izmantot ta pamatbrivibas vienotaja tirgl. Tas savukart varétu atturét dalibniekus no
piekluves CCP parrobezu Itment ieksgja tirgl un kaveét turpmaku integraciju Eiropas
kapitala tirgos. Tapéc visas dalibvalstis ir vajadzigi kopigi atveseloSanas un
noregulgjuma noteikumi, lai nodro$inatu, ka dalibvalstu finansialas sp&jas neierobezo
CCP to ieksgja tirgus brivibu TstenoSana un ka to iestades var parvaldit CCP
nonaksanu griitibas.

Bankam un citdm finanSu iestadém piemerojamie reglamentgjosie noteikumi, kas pec
krizes ir parskatiti, jo TpaSi attieciba uz banku kapitala un likviditates rezervju
palielinasanu, labakiem makroprudencialas politikas instrumentiem un visaptveroSiem
noteikumiem par banku atveseloSanu un noregulgjumu, ir samazinajusi krizu
iesp&jamibu nakotn€ un uzlabojusi visu finansu iestazu un tirgus infrastrukttru, tostarp
CCP, noturibu pret ekonomikas spriedzi, ko rada sist€miski trauc&umi vai ar
atseviskam iestadém saistiti notikumi. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/59/ES? kop$ 2015. gada 1.janvara atveseloianas un noregulgjuma
rezims attieciba uz bankam ir piem&rojams visas dalibvalstis.

20

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/59/ES, ar ko izveido kreditiestazu
un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noregul&juma rezimu un groza Padomes Direktivu
82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).
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(13)

(14)

(15)

Pamatojoties uz pieeju banku atveseloSanai un noregul&jumam, dalibvalstu iestadém
vajadzetu biit gatavam un to riciba vajadzEtu biit atbilstoSiem atveseloSanas un
noreguléjuma instrumentiem, lai risinatu situacijas, kas saistitas ar CCP nonakSanu
grutibas. Tomer, nemot véra to atSkirigds funkcijas un darjjumdarbibas modelus,
bankam un CCP raksturigie riski ir atSkirigi. Tap&c ir vajadzigi konkréti instrumenti
un pilnvaras CCP griitibu gadijumiem, ko rada gan CCP tirvértes dalibnieku griitibas,
gan notikumi, kas nav saistiti ar saistibu neizpildi.

Regulas izmantoSana ir vajadziga, lai papildinatu un pilnveidotu pieeju, kas izveidota
ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, kura ir noteiktas vienotas prudencialas prasibas, ko
piem&ro CCP. Ja atveseloSanas un noregul&juma prasibas tiktu noteiktas direktiva, tas
varétu radit pretrunas, pienemot potenciali dazadus valstu tiesibu aktus tada joma,
kuru reglament€ tieSi piemé&rojami Savienibas tiesibu akti un kuru aizvien vairak
raksturo CCP parrobezu pakalpojumu sniegSana. Tadél ir lietderigi ari piepemt
vienotus un tiesi piem&rojamus noteikumus par CCP atveseloSanu un noregulgjumu.

Lai nodro$inatu saskanotibu ar speka esoSajiem Savienibas tiesibu aktiem finansu
pakalpojumu joma, ka arT péc iesp€jas augstaku finanSu stabilitates Itmeni visa
Savieniba, visiem CCP biitu japieméro atveseloSanas un noregul&juma rezims,
ieveérojot prudencialas prasibas, kas noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012, neatkarigi no
ta, vai tiem ir bankas licence. Ar grupu saistita CCP maksatnesp&ja varétu atri
ietekm@t visas grupas maksatsp&ju un izraisit vel lielaku finansu nestabilitati. Kaut ar1
grupam, pie kuram CCP var piederet, nav japiemé&ro pilnais rezims, dazi noteikumi
biitu japiemero arT matesuzpémumiem, ja So noteikumu pieméro$ana minétaja [tment
sekmétu efektivaku atveseloSanu un noreguléjumu. Tadel iestazu riciba vajadzetu biit
mérktiecigiem darbibas veidiem attieciba uz matesuznémumiem, lai nodrosinatu CCP
efektivu atveseloSanu un noreguléjumu un samazinatu iesp&jamo nelabveligo ietekmi
uz citam grupas vienibam.

Lai nodro$inatu, ka noregulgéjuma darbibas tiek veiktas efektivi, iedarbigi un atbilstigi
noregulgjuma meérkiem, dalibvalstim biitu jaizraugas publiskas parvaldes iestades vai
iestades ar publiskam parvaldes pilnvaram, kas veiks ar noregul€jumu saistitus
pienakumus un uzdevumus. Dalibvalstim bitu ari janodroSina tas, ka minétajam
noregulgjuma iestadém tiek pieskirti atbilstosi resursi. Ja dalibvalsts par noregul€juma
iestadi izraugas iestadi, kas ka noreguléjuma iestade atbild par CCP prudencialo
uzraudzibu, biitu jaizveido atbilstoSa strukturala kartiba, lai noskirtu uzraudzibas un
noregulgjuma funkcijas ar mérki noveérst jebkadu intereSu konfliktu un regulativas
iecietibas risku.

Nemot véra CCP griittbu un turpmako darbibu iesp&jamo ietekmi uz dalibvalsts
finanSu sisttmu un ekonomiku, ka ar1 iesp&jamo nepiecieSamibu galu gala izmantot
publiska sektora Iidzeklus krizes noreguléSanai, atveseloSanas un noreguléjuma
procesa jau sakotngji biitu cieSi jaiesaista dalibvalstu finanSu ministrijas vai citas
attiecigas ministrijas.

Ta ka CCP biezi sniedz pakalpojumus visa Savieniba, efektivas atveseloSanas un
noregulgjuma noliika ir nepiecieSama sadarbiba starp kompetentajam iestadém un
noreguléjuma iestadém uzraudzibas un noregul&uma kol&gijas, jo Tpasi atveselo$anas
un noregulgjuma sagatavoSanas stadijas. Tas ietver CCP sagatavoto atveseloSanas
planu noveért§jumu, noregul&juma planu sagatavoSanu un uztur€Sanu, un visu
noregul&jamibas skérSlu noveérSanu.
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CCP noregulgjuma gadijuma biitu japanak Iidzsvars starp, no vienas puses,
nepieciesamibu péc procediram, kuras biitu pemta véra situacijas steidzamiba un
kuras lautu rast efektivus, taisnigus un savlaicigus risinajumus, un, no otras puses,
nepiecieSamibu aizsargat finanSu stabilitati visas dalibvalstis, kuras CCP sniedz
pakalpojumus. Lai sasniegtu Sos mérkus, iestadém, uz kuru kompetences jomam
attiektos CCP gritibas, biitu jaapmainas ar viedokliem noreguléjuma kolégija. Tapat,
lai nodroSinatu regularu viedoklu apmainu un koordinaciju ar attiecigajam tresam
valstim, §is iestddes vajadzibas gadijuma bitu jaaicina piedalities noregul&juma
kolégijas novérotaju statusa. lestadém vienmér biitu janem v&ra to pienemto lémumu
ietekme uz finanSu stabilitati dalibvalstis, kuras CCP darbibas ir kritiski svarigas vai
nozimigas vietgjiem finanSu tirgiem, tostarp dalibvalstis, kur atrodas tirvertes
dalibnieki un kur ir izveidotas tirdzniecibas vietas un finanSu tirgus infrastruktiiras.

Lai sagatavotu EVTI lémumus attieciba uz tai noteiktajiem uzdevumiem un lai
nodroSinatu visaptveroSu EBI un tas dalibniecu iesaistiSanos So lémumu sagatavosana,
EVTI butu jaizveido ieks€ja noreguléjuma komiteja un biitu jauzaicina attiecigas EBI
kompetentas iestades piedalities noverotaju statusa.

Lai efektivi un samérigi noverstu CCP iesp&jamas griitibas, iestadém biitu janem veéra
vairaki faktori, Istenojot savas atveseloSanas un noregul&juma pilnvaras, pieméram,
CCP darjjumdarbibas raksturs, akcionaru struktiira, juridiska forma, riska profils,
lielums, juridiskais statuss un savstarpgja saistiba ar finansu sisteému. Iestadém butu
janem veéra ar1 tas, vai CCP nonak$ana griitibas un sekojosa likvidacija saskana ar
parasto maksatnespé€jas procediiru, visticamak, raditu bitisku nelabvéligu ietekmi uz
finan8u tirgiem, citam finansu iestadém vai ekonomiku kopuma.

Lai efektivi risinatu ar griitibas esoSiem CCP saistitos jautajumus, iestadém vajadzetu
bt pilnvarotam piemérot CCP sagatavoSanas pasakumus. Biitu janosaka minimalais
standarts attieciba uz atveseloSanas planos ieklaujamo saturu un informaciju, lai
nodro$inatu, ka visiem CCP Savieniba ir pietickami siki izstradati atveselosanas plani
gadfjumanm, ja tie saskartos ar finansialiem sareZgTjumiem. Sadiem planiem vajadzétu
biit balstitiem uz realistiskiem pien€mumiem, kas ir piem&rojami dazados smagos un
sarezgitos scenarijos, tostarp, ja situacija pasliktinas saistibu neizpildes gadijuma vai
gadijuma, kas nav saistits ar saistibu neizpildi. AtveseloSanas planam vajadz&tu biit
dalai no CCP darbibas noteikumiem, par kuriem panakta ligumiska vienoSanas ar
tirvértes dalibniekiem. Sajos darbibas noteikumos biitu ari jaieklauj noteikumi, ar
kuriem nodroSina plana izklastito atveseloSanas pasakumu izpildamibu visos
scenarijos. AtveseloSanas planos nebiitu japaredz arkartas finansiala atbalsta
pieejamiba no publiska sektora lidzekliem vai japaklauj nodoklu maksataji zaudeéjuma
riskam.

CCP biitu jasagatavo un regulari jaatjaunina to atveseloSanas plani. Prasiba sagatavot
atveseloSanas planu bitu japieméro samérigi, atspogulojot CCP sist€misko
nozimigumu un savstarpgjo saistibu ar finansu sistému. Saja sakariba atveselo3anas
posms biitu jasak, ja ir ieverojami pasliktinajies CCP finansialais stavoklis vai pastav
risks, ka tiks parkaptas ta prudencialas prasibas, kas noteiktas Regula (ES)
Nr. 648/2012. Tas biitu janorada attieciba uz atveseloSanas plana ietvertu kvalitativu
vai kvantitativu raditaju sist€mu.

CCP butu jaiesniedz ta atveseloSanas plans kompetentajam iestadém un uzraudzibas
kolggijai, kas izveidota saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, lai tiktu veikts pilnigs
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novertéjums, kas japanak ar kolégijas kopigu lémumu. Noveértéjuma bitu jaieklauj
norade, vai plans ir visaptvero§s un vai tas var€tu reali savlaicigi atjaunot CCP
dzivotsp€ju, tostarp lielas finansialas spriedzes periodos.

Atveselo$anas planos biitu visaptverosi jaizklasta darbibas, ko CCP veiktu, lai
noverstu nesastatitas nenokartotas saistibas, nesegtus zaudéjumus, likviditates trikumu
vai kapitala nepietiekamibu, ka ar1 darbibas, kas papildinatu izsmelto priek$finanséto
finansu lidzeklu apjomu, un likviditates mehanismus, lai atjaunotu CCP dzivotsp&ju
un tas pastavigu sp&ju izpildit atlaujas sanemsanas prasibas.

CCP butu janodrosina, ka plani ir nediskrimingjosi un lidzsvaroti, nemot véra to radito
ietekmi un stimulus. Tie nedrikstétu nesameriga veida nostadit tirvértes dalibniekus
vai klientus neizdevigaka stavokli. Jo Tpasi saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 CCP
butu janodrosina, ka to tirvértes dalibnieku riska pozicijas attieciba uz CCP ir
ierobezotas. CCP biitu janodrosSina, ka notiek apspriedes ar visam attiecigajam
ieinteres€tajam personam par atveseloSanas planu, iesaistot tas CCP riska komiteja un
atveseloSanas plana sagatavosSana.

Lai nodroSinatu CCP sp&ju vajadzibas gadijuma piemérot atveseloSanas iesp&jas
ligumiem vai aktiviem, ko reglamente tresas valsts tiesibu akti, vai vienibam, kas
registrétas tresas valstis, CCP darbibas noteikumos biitu $im noltikam jaieklauj liguma
noteikumi.

Ja CCP neiesniedz atbilstosu atveseloSanas planu, kompetentajam iestadém vajadzetu
biit iesp&jai pieprasit CCP veikt visus vajadzigos pasakumus, lai noverstu butiskas
plana nepilnibas ar mérki stiprinat CCP un nodroSinatu, ka CCP spgj atjaunot savu
kapitalu vai savietot ta portfeli griitibu gadijuma. Mingtajam pilnvaram bitu jalauj
kompetentajam iestadém veikt preventivu darbibu, ciktal ta ir vajadziga, lai noveérstu
nepilnibas, un tadgjadi sasniegt finansu stabilitates merkus.

Noregulgjuma planosana ir biitisks efektiva noregulgjuma elements. Sos planus biitu
jasagatavo CCP noregulgjuma iestadei, un par tiem bitu javienojas attiecigajam
noregul&juma kolégijas iestadém. Iestazu riciba vajadz&tu bt visai nepiecieSamajai
informacijai, lai noteiktu kritiski svarigas funkcijas un nodroSinatu to turpinasanu.
Tomér noregul€juma plana saturam vajadzetu biit samérigam ar CCP sisteémisko
nozimi, un ta pamata cita starpa vajadzetu but ta sniegtajai informacijai.

Pamatojoties uz noregulg§jamibas novert€§jumu, bltu japaredz attiecigajam
noregulgjuma iestadeém pilnvaras tieSi vai netieSi — ar kompetentas iestades
starpniecibu — pieprasit izmainas CCP struktiira un organizacija, veikt samérigus
pasakumus, kas nepiecieSami, lai mazinatu vai noverstu bitiskus Skérslus
noregulgjuma instrumentu izmantoSanai, un nodroSinat attiecigo vienibu
noregulgjamibu.

Noregulgjuma plani un noregul€jamibas novért€§jumi ir jomas, kur svarigaka par
ikdienas uzraudzibas apsvérumiem ir nepiecieSamiba paatrinat un nodrosinat atras
parstrukturéSanas darbibas, lai nodroSinatu CCP kritiski svarigas funkcijas un
aizsargatu finansu stabilitati. Ja starp dazadiem noreguléjuma kol€gijas locekliem
pastav nesaskanas par lémumiem, kas japienem attieciba uz CCP noregul&juma planu,
CCP noregulgjamibas novertgjumu un I€muma pienemsanu par jebkadu skerslu
likvidaciju, EVTI biitu jauzpemas starpnieka funkcijas saskapa ar Regulas (ES)
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Nr. 1095/2010 19. pantu. Sada saistosa EVTI starpnieciba tomér biitu jasagatavo
izskatiSanai EVTI ieksgja komiteja, nemot veéra EVTI loceklu kompetences, lai
nodroSinatu finan$u stabilitati un parraudzitu tirvértes dalibniekus vairakas
dalibvalstis. Atseviskas kompetentas iestades saskana ar EBI regulu biitu jaaicina
piedalities min&taja EVTI ieks€ja komiteja noverotaju statusa, nemot veéra faktu, ka
§adas iestades veic lidzigus uzdevumus saskana ar Direktivu 2014/59/ES. Sada
saistoSa starpnieciba neliegtu citos gadijumos izmantot nesaistoSu starpniecibu saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. pantu.

Ja tas palidz istenot sakartotu atveseloSanu un noreguléjumu, kompetentajam iestadém
un noregulgjuma iestadem bitu janosaka konkréti pasakumi attieciba uz
matesuznémumu. Atkariba no tas grupas struktiiras, pie kuras CCP pieder, var biit
nepiecieSams, lai CCP atveseloSanas plana izklastitu nosacijumus, kas izraisitu
matesuznémuma vai citas grupas vienibas iesp&jama finansiala atbalsta, garantiju vai
cita veida darbibas atbalsta sniegianu CCP, kas atrodas taja pasa grupa. Sadu
pasakumu parredzamiba mazinatu riskus tas grupas vienibas likviditatei un
maksatsp&jai, kas sniedz atbalstu CCP, kur$ saskaras ar finansialiem sarezgfjumiem.
Jebkuras izmainas $ada kartiba biitu uzskatamas par butiskam izmainam atveseloSanas
plana parskatiSanas nolika.

Siem planiem biitu japiemeéro atbilstigi konfidencialitates noteikumi.

Kompetentajam iestadém noregul&juma plani un visas izmainas tajos biitu jaiesniedz
attiecigajam noregul&juma iestadém, savukart noreguléjuma iestadém biitu jaiesniedz
kompetentajam iestadém noreguléjuma plani un visas izmainas tajos, tad¢jadi
pastavigi un pilnigi informéjot visas attiecigas iestades.

Lai saglabatu finanSu stabilitati, kompetentajam iestadém ir jaspg noveérst CCP
finansiala un ekonomiska stavokla pasliktinaSanas, pirms tas sasniedz robezu, kad
attiecigajam iestadém nav vairs citas alternativas ka vien to noregul@ vai mudinat
CCP mainit ta virzienu, ja ta darbibas varétu kaitét vispar&jai finansu stabilitatei. Tadel
kompetentajam iestadem butu japieskir agrinas intervences pilnvaras, lai noverstu vai
lidz minimumam samazinatu nelabvéligo ietekmi uz finanSu stabilitati, kas varétu
rasties, CCP 1stenojot konkrétus pasakumus. Agrinas intervences pilnvaras biitu
japieSkir kompetentajam iestadém papildus tam jau pieskirtajam pilnvaram, kas
paredzgtas valsts tiesibu aktos vai saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, izmantoSanai
apstaklos, kas netiek uzskatiti par agrinu intervenci.

AtveseloSanas un agrinas intervences posmos akcionariem biitu pilniba jasaglaba vigu
tiesibas. Tiem vairs nebiitu pilniba jasaglaba §adas tiesibas, tiklidz CCP tiek paklauts
noregulgjumam.

Noregul&juma reZimam biitu janodroSina iesp€ja laicigi uzsakt noregul&jumu, pirms
CCP ir kluvis maksatnesp&jigs. CCP butu jauzskata par tadu, kas nonak vai,
iesp&jams, nonaks griitibas, ja tas parkapj vai, iesp&jams, tuvakaja nakotné parkaps
prasibas atlaujas atjaunosanai, ja ta atveseloSana nav atjaunojusi ta dzivotsp&ju, ja
CCP aktivi ir vai, iesp&jams, tuvakaja nakotn€ biis mazaki par ta saistibam, ja CCP
nav vai, iesp&jams, tuvakaja nakotne nebiis spejigs samaksat savus paradus paredzetaja
termina vai ja CCP pieprasa arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora
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lidzekliem. Tomer fakts, ka CCP neatbilst visam atlaujas sanemsanas prasibam, pasam
par sevi nevajadzetu biit par pamatu noregul&juma procediiras uzsaksanai.

Centralas bankas sniegtajai arkartas likviditates palidzibai, ja $ads mehanisms ir
pieejams, nevajadz€tu but apstaklim, kas demonstré to, ka CCP nav vai tuvakaja
nakotné nebls sp&jigs nokartot savas saistibas paredzE€taja termina. Lai saglabatu
centralo banku likviditates instrumentiem vai valsts garantijam no jauna emitetam
saistibam, lai noverstu nopietnus traucgjumus dalibvalsts ekonomika, nevajadz&tu but
par faktoru noregul&juma reZima piemérosanai, ja tiek ieveroti vairaki nosactjumi.

Ja CCP atbilst noregulgjuma nosacijumiem, CCP noreguléjuma iestades riciba
vajadzetu biit saskanotam noreguléjuma instrumentu un pilnvaru kopumam. Tie biitu
jaizmanto atkariba no vispargjiem apstakliem, mérkiem un visparigiem principiem.
Noregul&juma iestadém biitu jaizmanto papildu instrumenti un pilnvaras atbilstosi
noregul@juma principiem un méerkiem. Jo 1paSi $adu instrumentu vai pilnvaru
izmantoSanai nevajadz€tu mazinat parrobezu grupu noreguléjuma efektivitati.

Par noregulgjuma mérkiem bitu, pirmkart, janosaka kritiski svarigo funkciju
nepartrauktibas nodroSinaSana, negativas ietekmes uz finanSu sist€mas stabilitati
novérSana un publiska sektora lidzeklu aizsardziba, lidz minimumam samazinot
palausanos uz arkartas finansialo atbalstu grutibas esoSam CCP no publiska sektora
lidzekliem.

Griitibas esosa CCP kritiski svarigas funkcijas ar noregul&§juma instrumentu palidzibu
biitu jasaglaba, vajadzibas gadijuma veicot parstrukturéSanas izmainas ta vadiba, ciktal
iespgjams, izmantojot privatus lidzeklus. To varétu panakt, CCP vai nu pardodot
maksatspéjigai treSai personai, vai apvienojot art ar to, vai péc CCP Iigumu un saistibu
parstrukturéSanas vai norakstiSanas sadalot zaud&jumus un pozicijas, vai péc akciju
norakstiSanas vai ta parada norakstiSanas vai konvertéSanas pasSu kapitala, lai veiktu
rekapitalizaciju. Saskana ar So merki pirms So pasakumu veikSanas noregul&juma
iestadei biitu jaapsver iespgja panakt CCP citu esoSo un nenokartoto ligumsaistibu
izpildi atbilstigi tam, ka tas tiktu veikts saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

Lai uzturétu tirgus uzticamibu un lidz minimumam samazinatu kaitigas ietekmes
izplatibu, ir nepiecieSama atra un izlémiga riciba. Ja noreguléjuma nosacijumi ir
izpilditi, CCP noregul&juma iestadei nekavgjoties biitu javeic atbilstoSa un saskanota
noregulgjuma darbiba sabiedribas interesés. CCP gritibas var rasties apstaklos, kas
prasa tulit€ju attiecigas noregul€juma iestades ricibu. Tade| Sai iestadei butu jaatlauj
veikt noregulg§juma darbibu, neraugoties uz CCP 1stenotajiem atveseloSanas
pasakumiem vai nenosakot pienakumu vispirms izmantot agrinas intervences
pilnvaras.

Veicot noregulgjuma darbibas, CCP noregulgjuma iestadei biitu janem veéra
noreguléjuma kolEgijas izstradatajos noregul€juma planos paredzétie pasakumi un
tiem jaseko, ja vien noreguléjuma iestade, nemot veéra konkrétas lietas apstaklus,
neuzskata, ka noregulegjuma mérki tiks sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas nav
paredzetas noreguléjuma planos. Noregulgjuma iestadei biitu nekavgjoties jainformeé
noreguléjuma kolégija par noreguléjuma pasakumiem, ko ta plano veikt, jo ipasSi
gadijuma, ja $ada riciba atskiras no plana noteikta.
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IpaSumtiesibu aizskarumam vajadz&tu biit samérigam ar finanSu stabilitates
apdraudéjumu. Tadél noregul&juma instrumenti biitu japieméro tikai tiem CCP, kuri
atbilst noregul§juma nosacijumiem, konkrétak, ja tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu
mérki — finanSu stabilitates nodroSinasanu sabiedribas interesés. Nemot véra to, ka
noreguljuma instrumenti un pilnvaras var skart akcionaru, tirvertes dalibnieku un
kreditoru tiesibas, noreguléjuma darbiba biitu javeic vienigi tad, ja ta ir nepiecieSama
sabiedribas interesés un ja jebkada iejaukSanas minétajas tiesibas biitu saderiga ar
hartu. Jo 1pasi tad, ja saistiba ar noreguléjuma darbibu vienas kategorijas kreditoriem
pieméro dazadus reZimus, Sadam atSkiritbam vajadzetu but attaisnotam ar sabiedribas
interes€m un same&rigam ar risinamo risku, ka art tam nevajadzetu biit nedz tiesi, nedz
netiesi diskrimin€josam no valstspiederibas viedok]a.

Skartajiem akcionariem, tirvértes dalibniekiem un kreditoriem nebiitu jacie$ lielaki
zaud€éjumi ka tie, kas bitu raduSies, ja noreguléjuma iestade nebutu veikusi
noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP un ta vieta uz tiem attiektos iesp&jamas
nenokartotas saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai citiem mehanismiem ta
darbibas noteikumos vai ja CCP biitu ticis likvidéts saskana ar parasto maksatnespéjas
procediiru. Ja noregulgjama CCP aktivi tiek dalgji parvesti privatam pirc€jam vai
pagaidu CCP, noregulgjama CCP atlikusi dala butu jalikvide saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediru.

Lai aizsargatu akcionaru, darfjumu partneru un kreditoru tiesibas, biitu janosaka
skaidri pienakumi attieciba uz CCP aktivu un saistibu vert€Sanu un attieciba uz tas
pieejas vérteSanu, kadu akcionariem un kreditoriem piemé&rotu, ja noreguléjuma
iestade nebitu veikusi noreguléjuma darbibu. Vajadzetu biit iesp€jamam vert€Sanu
sakt jau atveseloSanas posma. Pirms jebkadas noreguléSanas darbibas veikSanas biitu
javeic godiga un realistiska CCP akttvu un saistibu vertésana. Uz $adu vert€Sanu biitu
jaattiecas parsiidzibas tiesibam tiesa tikai kopa ar lémumu par noreguléjumu. Turklat
dazos gadijumos p&c noregul&juma instrumentu izmantoSanas blitu javeic ex-post
salidzinajums starp pieeju, kas akcionariem un kreditoriem ir faktiski piemérota, ar
pieeju, kas tiem butu piemérota, ja noreguléjuma iestade nebiitu veikusi noreguléjuma
darbibu attieciba uz CCP un ta vieta uz tiem attiektos iesp&amas nenokartotas
saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai citiem mehanismiem ta darbibas
noteikumos vai saskana ar parasto maksatnespé&jas proceduru. Ja akcionari un kreditori
ir ar maksajumu vai atlidzibu par to prasijjumiem sanémusi mazaku summu par to
summu, ko tie blitu san€musi, ja noreguléjuma iestade nebitu veikusi noreguléjuma
darbibu attieciba uz CCP un ta vieta uz tiem attiektos iesp&jamas nenokartotas
saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai citiem mehanismiem ta darbibas
noteikumos vai saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru, tiem konkrétos
gadijumos biitu tiesibas uz §is starpibas apmaksu. Pretstata veértéSanai, ko veic pirms
noregul&juma darbibas, $aja gadijuma vajadzetu biit iespgjamam min&to salidzinajumu
apstridét atseviski no 1émuma par noregulgjumu. Biitu jalauj dalibvalstim brivi izlemt
par procediiru, ko izmanto, lai akcionariem un kreditoriem kompensétu jebkadu
konstat&to piemérotas pieejas atSkiribu.

Lai nodro$inatu efektivu noregul&jumu, vert€Sanas procesa biitu p&c iespgjas precizi
janosaka jebkadi zaud&jumi, kas ir janosaka CCP, lai no jauna izveidotu savietotu
portfeli ar nenokartotajam pozicijam un izpilditu esoSos maksajumu pienakumus.
Gratibas esoSa CCP aktivu un saisttbu vértéSanai butu jabalstas uz godigiem,
piesardzigiem un realistiskiem pien@mumiem noregulg&juma instrumentu izmanto$anas
bridi. Veicot veérteSanu, CCP finansialajam stavoklim nebiitu jaietekmé saistibu
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vertiba. Steidzamibas apsverumu dél noregulgjuma iestadém vajadzetu but
iespgjamam veikt atru par griitibas esofa CCP aktivu un saistibu vértéSanu. Sai
vertéSanai vajadzetu bt provizoriskai, un ta bitu japieméro lidz bridim, kad tiek
veikta neatkariga vértéSana.

Uzsakot noregul&juma procediiru, nenokartotas ligumsaistibas, kas izklastitas CCP
darbibas noteikumos, tostarp neizpilditi atvese]oSanas pasakumi biitu jaizpilda,
iznemot gadijumu, ja citu noreguléjuma pilnvaru vai instrumenta izmanto$ana ir
piemérotaka, lai novérstu nelabvéligu ietekmi uz finanSu stabilitati vai lai laicigi
nodrosinatu CCP kritiski svarigas funkcijas. Zaud&jumi tad biitu jaabsorbg, izmantojot
regulativus pamatkapitala instrumentus, un biitu jasadala starp akcionariem atkariba no
to sp€jam, vai nu anul§jot vai parvedot TpaSumtiesibu instrumentus, vai ari biitiski
samazinot kapitala veértibu. Ja So instrumentu izmantoSana nav pietickama,
noregulgéjuma iestadém vajadz€tu but pilnvaram norakstit subordin€tu nenodroSinatu
paradu un augstakas prioritates nenodroSinatas saistibas, ciktal tas ir nepiecieSams,
neapdraudot plasaka méroga finanSu stabilitati, atbilsto$i to klasifikacijai saskana ar
piemérojamiem valstu tiesibu aktiem maksatnespgjas joma.

Ja CCP veiktie atveseloSanas pasakumi nav palidz&jusi atglit zaud&jumus, atjaunojot
lidzsvarotu poziciju, lai iegiitu savietotu portfeli ar nesamaksatajam pozicijam vai
visaptverosi papildinatu priekSfinanséto Iidzeklu apjomu, vai ja noregul€juma iestade
ir konstat&jusi, ka, CCP veicot §is darbibas, apdraudétu finansu stabilitati, iestadei
biutu jaizmanto zaud€jumu un poziciju sadales pilnvaras, lai sadalitu atlikuSos
zaud&jumus, nodroSinot, ka CCP atgiist lidzsvarotu poziciju, un papildinot
prieksfinanséto Iidzeklu apjomu, vai nu turpinot izmantot instrumentus saskana ar
CCP darbibas noteikumiem vai veicot citas darbibas.

Noregulgjuma iestadém biutu arT janodrosSina, ka CCP noregulgjuma izmaksas ir
samazinatas lidz minimumam un ka vienas un tas pasSas kategorijas kreditoriem
pieméro vienlidzigu attiecksmi. Gadijumos, kad vienas un tas paSas kategorijas
kreditoriem piemeéro atSkirigus reZimus saistiba ar noregulé§juma darbibu, minétajam
atSkiribam vajadzetu but pamatotam ar sabiedribas intereSu aizsardzibu, un tam
nevajadze€tu biit nedz tiesi, nedz netiesi diskrimin€josam valstspiederibas vai kada cita
iemesla dgl.

Noregul&juma instrumenti biitu maksimali jaizmanto pirms publiska sektora kapitala
iepludinasanas vai lidzveértiga arkartas finansiala atbalsta no publiska sektora
lidzekliem pieskirSanas CCP. Izmantojot finansialo atbalstu no publiska sektora
lidzekliem griitibas esoSu iestazu noreguléSanai, biitu jaievero attiecigie valsts atbalsta
noteikumi.

Efektivam noregul€juma rezZimam biitu 1idz minimumam jasamazina griitibas esoSa
CCP noregulgjuma izmaksas, ko sedz nodoklu maksataji. Tam bitu janodroSina, ka
CCP var tikt noreguléti, neapdraudot finansu stabilitati. Min&to mérki sasniedz ar
zaud@jumu un poziciju sadales instrumentu palidzibu, nodrosinot to, ka akcionari un
darfjumu partneri, kas ir dala no kreditoriem griitibas esosaja CCP, cies atbilstigus
zaud@jumus un sedz atbilstigu dalu no izmaksam, ko rada attieciga CCP nonakSana
griitibas. Tadgjadi zaud&jumu un poziciju sadales instrumenti CCP akcionarus un
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darjjumu partnerus vairak motive uzraudzit CCP stavokli parastos apstaklos saskana ar

FinanSu stabilitates padomes ieteikumiem?.

Lai nodrosinatu, ka noreguléjuma iestadem ir vajadziga elastiba sadalit zaud&jumus un
pieskirt pozicijas darfjumu partneriem visdazadakajos apstaklos, ir lietderigi, ka
mingtas iestades var piem&rot zaud@umu un poziciju sadales instrumentus gan
situdcijas, kad to meérkis ir saglabat griitibas esoSa CCP darbibas, gan situacijas, kad
kritiski svarigi pakalpojumi tiek parvesti pagaidu CCP vai treSai personai un atlikust
CCP dala izbeidz darbibu vai tiek likvidéta.

Ja zaudejumu un poziciju sadales instrumentus pieméro ar mérki atjaunot griitibas
esoSu CCP dzivotspéju, lai tas varétu turpinat savu darbibu, noregul&jums biitu javeic
kopa ar vadibas nomainu, iznemot gadijumus, kad vadiba ir atbilstoSa un nepiecieSama
noregul@juma meérku sasniegSanai, un tai sekojoSu CCP un ta darbibas
parstrukturéSanu ta, lai noveérstu ta grutibu iemeslus. Minéta parstrukturéSana btu
japanak, ievieSot darfjumdarbibas reorganizacijas planu, kam vajadz€tu biit saderigam
ar parstrukturéSanas planu, kas CCP varétu biit jaiesniedz saskana ar Savienibas valsts
atbalsta reguléjumu.

Zaud&jumu un poziciju sadales instrumenti biitu jaizmanto, lai no jauna savietotu CCP
portfeli, apturétu turpmakos zaud€umus un iegltu papildu Iidzeklus CCP
rekapitalizacijai, un lai papildinatu prieksfinansetos Iidzeklus. Lai nodroSinatu, ka tie
ir efektivi un sasniedz savu merki, vajadzetu biit iesp&jai tos piemérot pec iesp&jas
dazadakiem ligumiem, kas griittbas esoSam CCP rada nenodroSinatas saistibas vai
nesavietotu portfeli. Tiem butu jarada iespgja izsolit saistibu nepilditaju pozicijas
pargjiem tirvértes dalibniekiem, piespiedu karta tos sadalit, ciktal, uzsakot
noreguléjumu, nav izsmeltas brivpratigas vienoSanas, kas tika izveidotas atvese]oSanas
plana ietvaros, dal€ji vai pilniba likvidet tirvertes dalibnieku, kas nepilda saistibas,
produktu liniju un CCP Iigumus, piemérot turpmakus diskontus izejoSiem mainigas
marzas maksajumiem, izmantot jebkadus nenomaksatus skaidras naudas
pieprasijumus, kas izklastiti atveseloSanas planos, izmantot tadus skaidras naudas
pieprasijumus, kas rezerveti konkréti noregulgjuma iestadei, un norakstit kapitala un
parada instrumentus, ko emit&jis CCP, vai citas nenodroSinatas saistibas, un konvertét
jebkadus parada instrumentus akcijas.

Noreguljuma iestadeém vajadz€tu biit iesp&jai vairakos gadijumos izslégt vai dalgji
izslegt dazus ligumus no zaud€umu un poziciju sadales. Ja tiek piemérota min&ta
izslégsana, var palielinat zaudéjumu vai riska darfjumu Iimeni, ko pieméro citiem
ligumiem, lai nemtu veéra $adu izslégSanu, ar nosacijumu, ka tiek ieverots princips
“neviens kreditors nav sliktaka situacija”.

Ja noregul&juma instrumenti tikusi izmantoti, lai parvestu kritiski svarigas funkcijas
vai dzivotsp&jigu CCP darfjumdarbibu stabilai vienibai, pieméram, privata sektora
pircgjam vai pagaidu CCP, atlikusT dala pienaciga termina butu jalikvid€, nemot véra
jebkadu grutibas esosa CCP vajadzibu sniegt pakalpojumus vai atbalstu, lai
attiecigajam pirc€jam vai pagaidu CCP lautu veikt darbibas vai sniegt pakalpojumus,
kas iegiiti Sadas parveSanas rezultata.

21

http://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
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Uzn€muma pardosanas instrumentam biitu jalauj pilnvarotajam iestadém pardot CCP
val td uznémuma dalas vienam vai vairakiem pirc€jiem bez akcionaru piekriSanas.
Piemé&rojot uznémuma pardosanas instrumentu, pilnvarotajam iestadém vajadzetu
veikt marketinga pasakumus attieciga CCP vai ta uznémuma dalas pardoSanai atklata,
parredzama un nediskrimingjosa veida, cenSoties panakt p&c iespgjas augstaku
pardoSanas cenu.

Visi neto iep@mumi no noregul&jama CCP aktivu vai saistibu parvesanas gadijumos,
kad tiek piem@rots uzpémuma pardoSanas instruments, biitu jasagnem likvidejamajai
vienibai. Visi neto ienémumi no noregulgjama CCP emit&to TpaSumtiesibu instrumentu
parveSanas gadijumos, kad tiek piemérots uzgpémuma pardoSanas instruments, biitu
jasapem akcionariem. Aprekinot iep@émumus, biitu jaatskaita CCP grutibu un
noregul@Sanas raditas izmaksas.

Lai savlaicigi veiktu uznémuma pardoSanu un saglabatu finansu stabilitati, biitiskas
lidzdalibas pirc€ja noveértéSana bitu javeic laicigi, neatliekot uzp€muma pardosanas
instrumenta piemé&rosanu.

Informacijai par griitibas esoSa CCP pardoSanu un parrunam ar potencialajiem
pircéjiem pirms uzpémuma pardoSanas instrumenta piemeéroSanas, iesp&jams, bils
nodoSanu atklatibai, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 596/2014%, butu atlauts atlikt uz laiku, kas nepiecieSams CCP noregulgjuma
planoSanai un strukturéSanai atbilsto$i kav&jumiem, kas atlauti saskapa ar tirgus
launpratigas izmantoSanas reZimu.

Ta ka pagaidu CCP pilniba vai dal&ji pieder vienai vai vairakam publiska sektora
iestadém vai to kontrol€ noregul&juma iestade, ta galvenais mérkis biitu nodrosinat, ka
tiek turpinata svarigako finansu pakalpojumu sniegSana tirvértes dalibniekiem un ta
CCP klientiem, kuram tiek piemérots noregul€jums, un svarigako finanSu darbibu
veikSana. Pagaidu CCP biitu javada ta, lai nodroSinatu dzivotspgjigas vienibas
darbibas turpinasanu, un tas biitu jaatgriez tirgl, ja ir tam pieméroti apstakli, vai
jalikvidg, ja tas vairs nav dzivotspgjigs.

Ja visas citas iesp€jas biitu nepieejamas vai pieradami nepietickamas, lai aizsargatu
finanSu stabilitati, valdibas piedaliSanas kapitala atbalsta vai pagaidu valsts
ipasumtiesibu veida butu iesp&jama saskana ar piemérojamiem valsts atbalsta
noteikumiem, tostarp attieciba uz CCP darbibu parstrukturé$anu, un dotu iesp&ju laika
gaitd no CCP atgtt izmantotos Iidzeklus. Valdibas finanSu stabilizacijas instrumentu
izmantoSana pat spriedzes apstaklos ir neatkariga no centralo banku lomas, nodrosinot
likviditati finanSu sist€émai.

Lai nodrosinatu Savienibas iestades sp&ju piemérot zaud&umu un poziciju sadales
instrumentus ligumiem ar vienibam, kas registrétas tre$as valstis, minétas iesp&jas
atziSana butu jaieklauj CCP darbibas noteikumos.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 596/2014 par tirgus launpratigu
izmantoS$anu (tirgus launpratigas izmantoSanas regula) un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas 2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (OV L 173,
12.6.2014., 1. Ipp.).
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Noregulgjuma iestazu riciba vajadz€tu but visam nepiecieSamajam juridiskajam
pilnvaram, kuras dazadas kombinacijas varétu izmantot noregul&juma instrumentu
izmantosana. Tam biitu jaietver pilnvaras parvest grutibas esosa CCP ipasumtiesibu
instrumentus, aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas citai vienibai, pieméram,
citam CCP vai pagaidu CCP, pilnvaras norakstit vai anulét TpaSumtiesibu
instrumentus, vai norakstit vai konvertét griitibas esoSa CCP saistibas, pilnvaras
norakstit mainigas marzas, pilnvaras panakt treSo personu nenokartoto saistibu izpildi
attieciba uz CCP, tostarp skaidras naudas pieprasijumus un poziciju sadali, pilnvaras
pilniba un dalgji likvidét CCP ligumus, pilnvaras nomainit vadibu un pilnvaras noteikt
pagaidu moratoriju prasijjumu izmaksai. CCP, ta valdes locekliem un augstakajai
vadibai saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem vajadzetu but kriminaltiesiskai
vai civiltiesiskai atbildibai par CCP nonakSanu gritibas.

Noregul€juma rezima biutu jaietver procesudlas prasibas, lai nodroSinatu, ka
noreguléjuma darbibas tiek pienacigi izzinotas un nodotas atklatibai. Tomér, ta ka
informacija, ko noreguléjuma iestades un to profesionalie padomdevéji ieglst
noreguléSanas gaita, loti iesp&jams, ir konfidenciala, pirms noregul€juma lémuma
publiskoSanas tai bitu japieméro efektivs konfidencialitates rezims. Ir janem vera tas,
ka informacijai par atveselosanas un noregul&juma planu saturu un sikaku izklastu, ka
ar1l par minéto planu novertéSanas rezultatiem var bit talejoSa ietekme, jo 1pasi uz
attiecigajiem uzgpémumiem. Jebkada informacija, ko sniedz attieciba uz l[émumu pirms
ta piepemSanas — vai nu par noregul§juma nosacijumu izpildi, vai par konkréta
instrumenta vai darbibas izmanto$anu noregul&juma laika —, ir uzskatama par tadu, kas
ietekmé attiecigas darbibas skartas sabiedriskds un privatas intereses. Tomer
informacijai par to, ka noreguléjuma iestade parbauda konkrétu CCP, vien varétu biit
negativa ietekme uz min€to CCP. Tadg] ir janodrosina, ka pastav atbilsto$i mehanismi
Sadas informacijas, pieméram, atveseloSanas un noregul&juma planu satura un sikaka
izklasta un $aja sakariba veikto novérteéSanu rezultatu, konfidencialitates saglabasanai.

Noregulé&juma iestadeém vajadzetu but paligpilnvaram, lai nodroSinatu Tpasumtiesibu
instrumentu vai parada instrumentu un aktivu, tiesibu un saistibu efektivu parvesanu.
Ieverojot aizsardzibas pasakumus, Sajas pilnvaras biitu jaieklauj pilnvaras atcelt treSo
personu tiesibas uz parvestajiem instrumentiem vai aktiviem un pilnvaras nodroSinat
ligumu izpildi un procediiru nepartrauktibu attieciba uz parvesto aktivu un
Ipasumtiesibu instrumentu sanémé&ju. Tom@r tam nevajadz&tu skart darba némé&ju
tiesibas izbeigt darba Iigumu. Nevajadzetu skart ar1 pusu tiesibas izbeigt ligumu ar
noreguljamo CCP vai ta grupas vienibu tadu iemeslu dg€l, kuri nav grutibas esosa
CCP noregulgjums. Noregulgjuma iestadém vajadzetu biit art paligpilnvaram pieprasit
atlikusajam CCP, kas tiek likvid&ts saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru,
sniegt pakalpojumus, kuri nepiecieSami, lai CCP, kuram ar uznémuma pardoSanas
instrumenta vai pagaidu CCP instrumenta palidzibu ir parvesti aktivi, ligumi vai
Ipasumtiesibu instrumenti, varétu veikt savu darijjumdarbibu.

Saskana ar hartas 47. pantu attiecigajam pus€m ir tiesibas uz taisnigu tiesas procesu un
efektivu to tiesibu aizsardzibu pret pasakumiem, kas tas skar. Tad€] noregul&juma
iestazu pienemtajiem lémumiem biitu japieméro tiesibas uz parsitidzibu tiesa.

Valstu noregul&juma iestadeém noreguléjuma darbibu veikSanai var biit nepiecieSami
ekonomiskie novert§jumi un plasa ricibas briviba. Valstu noregul&juma iestazu riciba
ir specializ€tas zinasanas un iemanas, kas nepiecieSamas, lai veiktu min&tos
novert§jumus un noteiktu ricibas brivibas atbilstoSu lietojumu. Tadg] ir svarigi
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nodroSinat to, ka valstu tiesas, izskatot attiecigos krizes vadibas pasakumus, par
pamatu izmanto valstu noregul&juma iestazu minétaja sakariba veiktos ekonomiskos
novertejumus.

Lai nodroSinatu risingjumu arkart§jas steidzamibas situacijam un ta ka jebkura
noregul@juma iestazu lémuma apturéSana var kaveét kritiski svarigo funkciju
nepartrauktibu, ir japaredz, ka nevienai parsiidzibas iesniegSanai nebiitu jaizraisa
apstridéta 1émuma piemeroSanas automatiska apturéSana un ka noregul€juma iestades
lémumam vajadzetu but nekavgjoties izpildamam.

Turklat gadijumos, kad tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu tre$as puses, kas,
attiecigajam iestadém 1istenojot noreguléjuma pilnvaras, ir labticigi iegadajusas
noregulgjama CCP aktivus, ligumus, tiesibas un saistibas, un lai nodro$inatu finansu
tirgu stabilitati, parstdzibai tiesa nevajadz€tu ietekm&t nevienu turpmako
administrativo aktu vai darfjumu, kas noslégts, pamatojoties uz atceltu lemumu. Sados
gadijumos tiesiskas aizsardzibas lidzekliem attieciba uz nelikumigu 1€émumu biitu
jaaprobezojas ar kompensacijas pieSkirSanu skartajam personam par tam nodarito
kaitgjumu.

Nemot veéra to, ka nopietna attiecigas dalibvalsts vai Savienibas finanSu stabilitates
apdraudéjuma d&|] var nakties steidzami veikt noreguléjuma darbibas, visam valsts
tiesibu aktos noteiktajam procediiram, kas saistitas ar krizes vadibas pasakuma ex ante
tiesas apstiprinajuma pieprasjjumu, un S$ada pieprasijuma izskatiSanai tiesa biitu
janotiek atri. Tam nevajadz€tu skart ieinteres€to pusu iesp&jamas tiesibas iesniegt tiesa
prasibu atlikt 1@muma izpildi uz ierobeZotu laikposmu péc tam, kad noreguléjuma
iestade ir pienémusi attiecigo krizes parvarésanas pasakumu.

Lai noregul&jums biitu efektivs un lai noverstu jurisdikcijas kolizijas, biitu janodroSina
— kame@r noreguléjuma iestade isteno savas noregul§juma pilnvaras vai izmanto
noreguljuma instrumentus, attieciba uz gritibas esoSu CCP netiek uzsakta vai
turpinata parasta maksatnesp€jas procediira, iznemot gadijumus, kad tas notiek pec
noreguléjuma iestades iniciativas vai ar tas piekriSanu. Tapat ir lietderigi un
nepiecieSams uz ierobezotu laikposmu apturet atseviskas liguma noteiktas saistibas, lai
noreguléjuma iestadei butu laiks izmantot noreguléjuma instrumentus. Tomer tas
nebiitu japiemero griitibas esosa CCP saistibam attieciba uz sisttmam, kuras noteiktas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/26/EK23, citiem centralajiem
darfjumu partneriem un centralajam bankam. Direktiva 98/26/EK mazina risku, kas
saistits ar dalibu maksajumu un vertspapiru norékinu sist€émas, jo 1pasi mazinot
traucgjumus $adas sistémas dalibnieka maksatnesp&jas gadijuma. Lai nodroSinatu to,
ka minétie aizsardzibas pasakumi tiek atbilstosi pieméroti krizes situacijas, vienlaikus
saglabajot atbilstoSu noteiktibu maksajumu un vertspapiru sistemu parvalditajiem un
citiem tirgus dalibniekiem, krizes noveérSanas pasakumu vai noregul€juma darbibu
nebiitu jauzskata par maksatnespéjas procediiru Direktivas 98/26/EK nozimé ar
nosacijumu, ka tiek turpinata liguma paredzéto pamatsaistibu pildiSana. Tom&r nebiitu
jaapdraud tadas sist€mas darbiba, kas izveidota saskana ar nodrosinajumu, ko garante
Direktiva 98/26/EK, vai tiesibas uz minéto nodroSinajumu.

Lai nodrosinatu, ka noreguléjuma iestadém, parvedot aktivus un saistibas privata
sektora pircg€jam vai pagaidu CCP, ir pietieckami daudz laika, lai identific€tu, kuri

23

Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 19. maija Direktiva 98/26/EK par norékinu galigumu
maksajumu un vertspapiru norékinu sistemas (OV L 166, 11. 6. 1998., 45. lpp.).
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ligumi ir japarved, varétu but lietderigi noteikt sam@rigus ierobezojumus attieciba uz
darfjumu partnera tiesibam slégt, paatrinat vai citadi izbeigt finanSu ligumus, pirms ir
veikta $ada parvesana. Sads ierobeZojums biitu nepiecie$ams, lai pilnvarotas iestades
varétu giit patiesu priekSstatu par griitibas esoSa CCP bilanci bez vértibas un darbibas
jomas izmainam, ko raditu $adu izbeigSanas tiesibu plasa TstenoSana. Lai p&c iesp&jas
mazak skartu darjjumu partneru ligumiskas tiesibas, izbeigSanas tiesibu ierobezojums
butu japieméro tikai attieciba uz krizes novérSanas pasakumu vai noregul&juma
darbibu, tostarp jebkadu notikumu, kas tiesi saistits ar §adu piemerojamo pasakumu,
un butu jasaglaba izbeigSanas tiesibas, kas izriet no citu saistibu neizpildes, tostarp
nesamaksatas vai nepiegadatas droSibas iemaksas.

Lai saglabatu legitimu kapitala tirgus darbibu dazu, bet ne visu, grutibas esoSa CCP
aktivu, ligumu, tiesibu un saistibu parveSanas gadijuma, ir lietderigi ieklaut
aizsardzibas pasakumus, lai noverstu attiecigi saistito saistibu, tiesibu un ligumu
sadalisanu. Sads ierobeZojums izraudzitajai praksei attieciba uz saistitiem ligumiem un
saistito nodroSinajumu biitu jaattiecina ar1 uz ligumiem ar to paSu darjjumu partneri,
uz kuriem attiecas nodroSindjuma ligums, Iigums par finanSu nodro$inajumu
IpaSumtiesibu parveSanas veida, savstarpgjas dze€Sanas ligums, nosléguma ieskaita
ligums un strukturéta finans€juma ligums. Aizsardzibas pasakumu piem&roSanas
gadijuma noreguléjuma iestadém butu jacenSas visus saistitos ligumus parvest
nodroSindjuma liguma ietvaros vai tos visus atstat atlikuSajam grutibas esoSajam CCP.
Siem aizsardzibas pasakumiem biitu janodrofina, ka tiek minimali skarta riska
darjjumu, uz kuriem attiecas savstarpgja ieskaita ligums, noveértéSana regul€josam
prasibam atbilstosa kapitala noteikSanas vajadzibam Direktivas 2013/36/EK nolika.

ES CCP sniedz pakalpojumus tirvértes dalibniekiem un klientiem, kas atrodas tresas
valstis, un treSo valstu CCP sniedz pakalpojumus tirvértes dalibniekiem un klientiem,
kas atrodas ES. Starptautiska méroga darbojoSos CCP efektivam noreguléjumam ir
nepiecie$ama sadarbiba starp dalibvalstu un treso valstu iestadem. Sim nolikam EVTI
bitu jasniedz norades par tadu sadarbibas vienoSanos attiecigo saturu, kas janoslédz ar
treSo valstu iestadém. Ar min&tajam sadarbibas vienoSanam biitu janodro$ina efektiva
planoSana, lémumu piepemsSana un koordinéSana attieciba uz starptautiski aktiviem
CCP. Valstu noregulgjuma iestadém bitu jaatzist treSo valstu noregul&juma
procediiras un konkrétos apstaklos japanak to izpilde. Sadarbibai biitu janotiek ari
attieciba uz Savienibas vai treSo valstu CCP meitasuznpémumiem un to tirvértes
dalibniekiem un klientiem.

Lai nodrosinatu konsekventu, saskanotu un pienacigu aizsardzibu tirgus dalibniekiem
visa Savieniba, Komisijai biitu japienem EVTI izstradatais regulativo tehnisko
standartu projekts, izmantojot delegétos aktus atbilstigi LESD 290. pantam un saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu, lai precizétu rakstveida noteikumu
un noreguléjuma kolégijas darbibas procediiru saturu, noreguléjuma planu saturu un
prasibas attieciba uz to veért€§jumu veikSanu.

Komisijai vajadzetu biit iesp&jai apturét jebkadu tirvertes pienakumu, kas noteikts
saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 5. pantu, péc pieprasijuma sanemsanas no
noregulgjama CCP noregul&juma iestades vai noregulgjama CCP tirvertes dalibnieka
kompetentas iestades un pec nesaistoSa EVTI atzinuma sanems$anas attieciba uz
konkrétam arpusbirzas atvasinato instrumentu klas€m, kuram tirvérti veic
noregul&jamais CCP. Lémums par apturéSanu biitu japienem tikai tada gadijuma, ja
tas ir nepiecieSams, lai saglabatu finanSu stabilitati un uztic€Sanos tirgum, jo 1pasi, lai
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(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

izvairitos no kaitigas ietekmes izplatiSanas un lai nov@rstu darfjumu partneru un
iegulditaju augsta limena un neskaidrus riska darfjumus ar CCP. Lai pienemtu
lémumu, Komisijai biitu janem vera noreguléjuma meérki un kriteriji, kas noteikti
Regula (ES) Nr. 648/2012, ar kuru nosaka pienakumu veikt tirveérti arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, attieciba uz tiem arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem, par kuriem tiek pieprasita apturéSana. ApturéSanai vajadz&tu bt
islaicigai un ar iesp&ju to atjauninat. Lidziga veida CCP riska komiteja, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 648/2012 28. panta, biitu jastiprina, lai vel vairak mudinatu CCP
piesardzigi parvaldit riskus un uzlabot savu noturibu. Riska komitejas locekliem bitu
jaspgj informét kompetento iestadi, ja CCP neievéro riska komitejas ieteikumu, un
tirvértes dalibnieku un klientu parstavjiem riska komiteja vajadzetu but iespgjai
izmantot sniegto informaciju, lai uzraudzitu to riska darfjumus ar CCP saskana ar
konfidencialitates aizsardzibu. Visbeidzot, CCP noregulgjuma iestadém vajadz&tu biit
arT piekluvei visai vajadzigajai informacijai darfjumu registros. Tapéc attiecigi butu
jagroza Regula (ES) Nr. 648/2012 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 2365/2015**,

Lai nodrosinatu, ka CCP noreguléjuma iestades ir parstavetas visos attiecigajos
forumos, un lai nodroSinatu to, ka EVTI izmanto visas zinaSanas, kas vajadzigas, lai
veiktu uzdevumus, kuri saistiti ar CCP atveselo$anu un noreguléjumu, bitu jagroza
Regula (ES) Nr. 1095/2010, lai ieklautu valstu CCP noregul&juma iestades $aja regula
noteiktaja kompetento iestazu jédziena.

Lai sagatavotu EVTI lemumus attieciba uz tai noteiktajiem uzdevumiem saistiba ar
tehnisko standartu projekta izstradi attieciba uz ex ante un ex post vért§jumiem un
attieciba uz noregulgjuma kolegijam un planiem, un pamatnostadném par
noregulg&juma nosacijumiem, un attieciba uz saistoSu starpniecibu, un lai nodroSinatu
visaptveroSu EBI un tas dalibniecu iesaistiSanos So lémumu sagatavoSana, EVTI butu
jaizveido ieks€ja Noregulgjuma komiteja, kura attiecigas EBI kompetentas iestades
tiek aicinatas piedalities novérotajau statusa.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un jo Tpasi harta atzitas tiesibas, brivibas un
pamatprincipi, jo Tpasi tiesibas uz IpaSumu, tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu un
taisnigu tiesas pravu un tiesibas uz aizstavibu.

Pienemot [@émumus vai veicot darbibas saskana ar So regulu, kompetentajam iestadém
un noregul@juma iestadém vienmér biitu pienacigi janem véra So [émumu un darbibu
ietekme uz finansu stabilitati un uz ekonomisko situaciju citas dalibvalstis un jaapsver
ikviena tirvertes dalibnieka nozime tas dalibvalsts finansu sektora un visa ekonomika,
kura 8ads tirvértes dalibnieks veic uznémeéjdarbibu.

Nemot vera to, ka §ts regulas mérki, proti, saskanot CCP noregul&juma noteikumus un
procesus, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka jebkuras
Savieniba darbibu veicosa CCP griitibu ietekmes d€l Sos mérkus var labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta
paredzeto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

24

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) Nr. 2015/2365 par vértspapiru
finansésanas darfjumu un atkalizmanto$anas parredzamibu un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).
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(81) Lai novérstu pretrunas starp noteikumiem attieciba uz CCP atveselo$anu un
noregul&jumu un tiesisko reguléjumu, ar ko reglament€ kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveseloSanu un noregul&jumu, ir lietderigi atlikt §is regulas
pieméroSanu lidz dienai, kad dalibvalstim ir japieméro pasakumi, ar kuriem transponé
[PB: liigums ievietot atsauci uz Direktivu, ar ko groza Direktivu 2014/59/ES],

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I SADALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants
Prieksmets

Saja regula izklastiti atveselo$anas un noregulgjuma noteikumi un procediras attieciba uz
centralajiem darfjumu partneriem (CCP), kuriem izsniegta atlauja saskapa ar Regulu (ES)
Nr. 648/2012, un noteikumi attieciba uz vienosanos ar tresam valstim CCP atveseloSanas un
noregul&juma joma.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

1)

(2)
©)
(4)
()
(6)
(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

“CCP” ir centralais darfjumu partneris (CCP) saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
2. panta 1. punkta minéto definiciju;

“noregul&juma kolégija” ir kolégija, kas izveidota saskana ar 4. pantu;

“noregul&uma iestade” ir iestade, ko dalibvalsts izraudzijusies saskana ar 3. pantu;
“noregul€juma instruments” ir 27. panta 1. punkta min&ts noreguléjuma instruments;
“noregul&uma pilnvaras" ir pilnvaras, kas minétas 48. panta;

“noreguléjuma meérki” ir noreguléjuma merki, kas izklastiti 21. panta;

“kompetenta iestade” ir iestade, ko dalibvalsts izraudzijusies saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 22. pantu;

“noreguléjuma plans” ir noregulé§juma plans, kas CCP izstradats saskana ar
13. pantu;

“noregulé&juma darbiba” ir [émums uzsakt CCP noregul&juma procediru saskana ar
22. pantu, noregulgjuma instrumenta piemeroSana vai vienas vai vairaku
noregul&juma pilnvaru istenoSana;

“tirvértes dalibnieks” ir tirvértes dalibnieks atbilstosi definicijai Regulas (ES)
Nr. 648/2012 2. panta 14. punkta;

“matesuzpémums” ir matesuznémums saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013
4. panta 1. punkta 15. apak$punkta a) punkta minéto definiciju;
“tresas valsts CCP” ir CCP, kura galvenais birojs ir registréts tresa valsti;

“savstarpejas dzeSanas ligums” ir ligums, saskapa ar kuru divus vai vairakus
prastjumus vai saistibas starp noreguléjamo CCP un darfjumu partneri var savstarpgji
dzest;

“finanSu tirgus infrastruktira” (FTI) ir centralais darfjumu partneris, centralais
vertspapiru depozitarijs, darfjjumu registrs, maksajumu sistéma vai cita sist€éma, ko
dalibvalsts nosaka un noriko saskana ar Direktivas 98/26/EK 2. panta a) punktu;

“klients” ir klients saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 15. punkta miné&to
definiciju;
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(16)

(17)
(18)

(19)

(20)
(21)

(22)

(23)

(24)
(25)
(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

“saistitais CCP” ir CCP, ar kuru izveidots sadarbsp&jas mehanisms saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 V sadalu;

“tirveértes dalibnieki” ir tirvértes dalibnieki un klienti;

“atveseloSanas plans” ir atveseloSanas plans, ko CCP ir izstradajis un uztur saskana
ar 9. pantu;

“valde” ir administrativa valde vai uzraudzibas padome, vai abas, kas izveidota
saskana ar valsts uznémgjdarbibas tiesibam atbilstigi Regulas (ES) Nr. 648/2012
27. panta 2. punktam;

“kolégija” ir kolégija, kas minéta Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 1. punkta;

“kapitals” ir parakstitais kapitals Padomes Direktivas 86/635/EEK® 22. panta
nozimé, tostarp ipaSumtiesibu instrumenti, ciktal tas ir apmaksats, ka ar1 saistitie
akciju emisijas uzcenojuma konti; tas pilniba absorbé zaud&jumus parastas situacijas,
un bankrota vai likvidacijas gadijuma tas ir ierindojams p&c visiem citiem
prasijumiem;

“seciba saistibu neizpildes gadijuma” ir seciba saistibu neizpildes gadijuma saskana
ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. pantu;

“kritiski svarigas funkcijas” ir darbibas, pakalpojumi vai operacijas, kuras sniegtas
treSajam personam arpus CCP un kuru partraukSana viena vai vairakas dalibvalstis
var€tu izraisit realajai ekonomikai biitisku pakalpojumu sniegSanas traucg€jumus vai
izjaukt finanSu stabilitati kada CCP vai grupas lieluma, tirgus dalas, argjas un
ick$€jas savstarp&jas saistibas, sarezgitibas vai parrobezu darbibu dél, ipasi nemot
véra So darbibu, pakalpojumu un operaciju aizstajamibu;

“grupa” ir matesuznémums un ta meitasuznémumi;
“saistita FTI” ir saistits CCP vai cita FTI, ar kuru CCP ir ligumattiecibas;

“arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem” ir valsts atbalsts LESD
107. panta 1. punkta nozimé vai jebkads cits finansials atbalsts no publiska sektora
lidzekliem parnacionala Itmeni — kas, ja tiktu sniegts valsts liment, tiktu uzskatits par
valsts atbalstu —, kuru sniedz, lai saglabatu vai atjaunotu CCP vai grupas, kuras
sastava ietilpst $ads CCP, dzivotspgju, likviditati vai maksatspeju;

“finanSu ligumi” ir finansu ligumi, kas noteikti Direktivas 2014/59/ES 2. panta
1. punkta 100. apakspunkta;

“parasta maksatnespgjas procediira” ir kolektiva maksatnespé&jas procediira, ar kuru
paredz dalgju vai pilnigu debitora mantas atsavinaSanu un likvidatora vai
administratora iecelSanu, kuru CCP parasti pieméro saskana ar valsts tiesibu aktiem
un kura ir vai nu specifiska §STm iestadém, vai arT vispargji piemérojama jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai;

“Ipasumtiesibu instrumenti” ir akcijas, citi instrumenti, ar ko pieskir IpaSumtiesibas,
instrumenti, kurus var konvertét akcijas vai ipaSumtiesibu instrumentos vai kuri dod
tiesibas iegadaties akcijas vai citus TJpaSumtiesibu instrumentus, un instrumenti, kas
apliecina lidzdalibas dalas akcijas vai citos TpaSumtiesibu instrumentos;

“izraudzita valsts makroprudencialas uzraudzibas iestade” ir iestade, kurai uzticets
istenot makroprudencialas uzraudzibas politiku, kas minéta Eiropas Sistemiska riska

25

Padomes 1986. gada 8. decembra Direktiva 86/635/EEK par banku un citu finan$u iestazu gada

parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).
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(31)
(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

kolegijas 2011.gada 22.decembra Ieteikuma attieciba uz valsts iestazu
makroprudencialas uzraudzibas pilnvaram (ESRB/2011/3) B1. ieteikuma;

“fonds saistibu neizpildes gadijumiem” ir CCP turéts fonds saistibu neizpildes
gadijumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. pantu;

“prieksfinans@ti resursi” ir resursi, kurus tur attieciga juridiska persona un kuri tai ir
brivi pieejami;

“augstaka vadiba” ir persona(-as), kas faktiski vada centrala darfjumu starpnieka
darbibu, un valdes izpildloceklis(-1i).

“darTjumu registrs” ir darfjumu registrs saskana ar definiciju, kas noteikta Regulas
(ES) Nr. 648/2012 2. panta 2. punkta vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2015/2365% 3. panta 1. punkt;

“Savienibas valsts atbalsta regulgjums” ir regul&jums, kas noteikts saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107., 108. un 109. pantu, ka ari
noteikumiem un visiem Savienibas aktiem, tostarp pamatnostadném un
pazinojumiem, kuri izstradati vai piepemti atbilsto§i LESD 108. panta 4. punktam vai
109. pantam;

“parada instrumenti” ir obligacijas vai citi nenodroSinata parvedama parada veidi,
instrumenti, ar ko rada vai atzist paradu, un instrumenti, kuri dod tiesibas iegadaties
parada instrumentu;

“noreguléjuma skaidras naudas pieprasijums” ir noreguléjuma iestades saskana ar
31. pantu likuma paredz€tajas pilnvaras pamatots pieprasijums, lai tirveértes
dalibnieki sniegtu skaidru naudu CCP papildu prieksfinansétiem lidzekliem;

“skaidras naudas pieprasijums” ir CCP darbibas noteikumos izklastitajas
ligumattiecibas pamatots pieprasijums, lai tirvértes dalibnieki sniegtu skaidru naudu
CCP papildu prieksfinansétiem lidzekliem;

“parveduma pilnvaras” ir 48. panta 1.punkta c) vai d)apakSpunkta noteiktas
pilnvaras parvest san€méjam noregul€§jama CCP akcijas, citus TpaSumtiesibu
instrumentus, parada instrumentus, aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas, vai
jebkadu to kombinaciju;

“atvasinatais instruments” ir atvasinatais instruments saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 2. panta 5. punkta min&to definiciju;

“savstarpgja ieskaita ligums” ir ligums, saskana ar kuru vairakus prasijumus vai
saistibas var konvertet viena neto prasijuma, tostarp nosléguma ieskaita Iigumus,
saskana ar kuru (jebkadi un jebkur noteikta) izpildes notikuma gadijuma tiek
paatrinata ligumslédz&ju pusu saistibu izpilde, lai tas kliitu nekavgjoties izpildamas,
vai ari tas tiek izbeigtas, un jebkura no gadijumiem attiecigie prasijumi vai saistibas
tiek konvertéti viena neto prasijuma vai aizstati ar to. ST definicija ietver ari Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/47/EK?’ 2. panta 1. punkta n) apakS$punkta

26

27

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) 2015/2365 par vértspapiru
finanséSanas darfjumu un atkalizmanto$anas parredzamibu un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. jinijs) par finansu
nodrosinajuma ligumiem (OV L 168, 27.6.2002., 43. lpp.).
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

1) punkta definétos “nosléguma ieskaita noteikumus” un Direktivas 98/26/EK
2. panta k) apakspunkta definto “ieskaitu”;

“krizes novérSanas pasakums” ir pilnvaru istenoSana ar mérki pieprasit CCP veikt
pasakumus, lai noverstu trikumus ta atveseloSanas plana saskana ar 10. panta 8. un
9. punktu, pilnvaru istenoSana ar mérki parvarét vai novérst $kér§lus noregul&juma
istenoSanai saskapa ar 17.pantu vai agrinas intervences pasakuma piemeéroSana
saskana ar 19. pantu;

“izbeigSanas tiesibas” ir tiesibas izbeigt ligumu, tiesibas paatrinat saistibu izpildi,
likvidet, savstarp&ji dz€st vai savstarp&ji ieskaitit saistibas vai jebkurS Iidzigs
noteikums, ar ko aptur, maina vai dz&$ ligumslédzgjas puses saistibas, vai noteikums,
kur§ novers saistibu raSanos saskana ar ligumu, kas citadi rastos;

“ligums par finanSu nodroSinajumu TpaSumtiesibu nodoSanas veida” ir ligums par
finanSu nodro$inajumu TpaSumtiesibu nodoSanas veida saskana ar Direktivas
2002/47/EK 2. panta 1. punkta b) apakspunkta ming&to definiciju;

“segta obligacija” ir instruments, kas min€ts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/65/EK?® 52. panta 4. punkta;

“tre$as valsts noreguléjuma procediira” ir darbiba, ko veic saskana ar treSas valsts
tiesibu aktiem, lai parvalditu tresas valsts CCP nonakSanu griitibas, un kas mérku un
sagaidamo rezultatu zina ir pielidzinama noregul&juma darbibam, kuras veic
atbilstosi Sai regulai;

“attiecigas valsts iestades” ir noreguléjuma iestades, kompetentas iestades vai
kompetentas ministrijas, kas izraudzitas saskana ar So regulu vai saskapa ar
Direktivas 2014/59/ES 3. pantu, vai citas dalibvalstu iestades, kuram ir pilnvaras
attieciba uz tada treSo valstu CCP aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam,
kurs§ sniedz tirvertes pakalpojumus to jurisdikcija;

“attieciga tresas valsts iestade” ir tresas valsts iestade, kas atbild par tadu funkciju
veikSanu, kuras ir pielidzinamas funkcijam, ko noregul€juma iestades vai
kompetentas iestades veic saskana ar So regulu.

28

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 13.jilija Direktiva 2009/65/EK par normativo un
administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu
uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).
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I SADALA
IESTADES, NOREGULEJUMA KOLEGIJA UN
PROCEDURAS

| IEDALA
NOREGULEJUMA IESTADES, NOREGULEJUMA KOLEGIJAS UN EIROPAS
UZRAUDZIBAS IESTAZU IESAISTISANAS

3. pants
Noreguléjuma iestazu un kompetento ministriju izraudzisands

Ikviena dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas noregul€juma iestades, kuras ir
pilnvarotas izmantot noregul&juma instrumentus un istenot $aja regula noteiktas
noregul&juma pilnvaras.

Noregul&uma iestades ir valstu centralas bankas, kompetentas ministrijas, publiskas
parvaldes iestades vai citas iestades, kuram uztic€tas publiskas parvaldes pilnvaras.

Noregulgjuma iestadém ir noregul§juma pasakumu piemérosanai nepiecie$ama
kompetence, resursi un operacionala veiktsp&ja, un tas isteno savas pilnvaras tik atri
un elastigi, cik nepiecieSams noreguléjuma mérku sasniegSanai.

Ja noregulgjuma iestadei, kas izraudzita saskapa ar 1. punktu, ir uztictas citas
funkcijas, dalibvalsts nodro§ina minétas noreguléjuma iestades darbibas neatkaribu
un ievie§ visus vajadzigos mehanismus, lai novérstu intereSu konfliktus starp
noreguléjuma iestadei saskana ar So regulu uztic€tajam funkcijam un visam citam
minétajai iestadei uztic€tajam funkcijam.

Personals, kas ir iesaistits noregulgjuma iestadei saskana ar So regulu uzticéto
funkciju veikSana, tiek strukturali nodalits no personala, kas ir iesaistits pargjo
mingtas iestades funkcijas veikSana, un uz to attiecas atseviski zinoSanas noteikumi.

Noregul&juma iestade pienem un publisko ieksgjos noteikumus, ar kuriem nodrosina
pirmaja dala min€to strukturalo nodaliSanu, tostarp noteikumus par dienesta
noslépumu un informacijas apmainu starp dazadajam funkcionalajam jomam.

Ikviena dalibvalsts izraugas vienu ministriju, kas atbild par kompetentajai ministrijai
saskana ar So regulu uztic€to funkciju veikSanu.

Ja noregul&juma iestade kada dalibvalsti nav kompetenta ministrija, noreguléjuma
iestade inform& kompetento ministriju par 1€mumiem, kas piegpemti saskana ar So
regulu.

Ja 6. punkta min&tajiem 1€mumiem ir tieSa fiskala ietekme vai sisteémiskas sekas,
pirms to 1stenoSanas noregulg§juma iestade ieglist kompetentas ministrijas
apstiprinajumu, ja vien valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.

Dalibvalstis informé Komisiju un Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi (EVTI) par
noregul&juma iestadeém, kas izraudzitas saskana ar 1. punktu.

Ja dalibvalsts izraugas vairak neka vienu noregul&juma iestadi saskana ar 1. punktu,
8. punkta min&taja pazinojuma ieklauj $adu informaciju:

(@) vairaku noreguléjuma iestazu izraudzisanas pamatojums;
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10.

(b)
(©)
(d)

funkciju un atbildibu sadale starp $STm iestadém;
veids, ka tiek nodrosinata koordinacija starp tam;

noregulgjuma iestade, kas izraudzita ka kontaktiestade sadarbibas un
koordinéSanas mérkiem ar citu dalibvalstu attiecigajam iestadém.

EVTI publicé sarakstu ar noreguléjuma iestadém un kontaktiestadém, par kuram
sniegta informacija saskana ar 8. punktu.

4., pants
Noregulejuma kolégijas

Noregul&juma iestade nodibina, parvalda un vada noreguléjuma kolégiju, lai veiktu
13., 16. un 17. panta min€tos uzdevumus, un nodrosina sadarbibu un koordinaciju ar
tres$as valsts noregul&juma iestadeém.

Noregulgjuma kolégijas nodroSina satvaru, lai noregul&juma iestades un citas
attiecigas iestades varétu veikt $adus uzdevumus:

(a)

(b)
(©)
(d)

()

apmainities ar informaciju, kas saistita ar noreguléjuma planu izstradi,
sagatavoSanas un preventivo pasakumu piemeroSanu un noregul&jumu;

izstradat noregul&juma planu saskana ar 13. pantu;
novertét CCP noregul&jamibu saskana ar 16. pantu;

apzinat, parvarét un noveérst CCP noreguléjamibas SkerSlus saskana ar
17. pantu;

koordinét sabiedribas inform&$anu par noreguléjuma strat€giju un shémam.

Noregul&juma kol€gijas sastava ietilpst:

(@)
(b)
(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

CCP noregul&juma iestade;
CCP kompetenta iestade;

Regulas (ES) Nr.648/2012 18.panta 2.punkta c) apakSpunkta minétas
tirvertes dalibnieku kompetentas iestades un noreguléjuma iestades;

Regulas (ES) Nr.648/2012 18.panta 2. punkta d) apakSpunkta mingtas
kompetentas iestades;

Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta e) apak$punkta minétas CCP
kompetentas iestades un noregul&juma iestades;

Regulas (ES) Nr.648/2012 18.panta 2.punkta f)apakSpunkta minétas
kompetentas iestades;

Regulas (ES) Nr. 648/2012 18. panta 2. punkta g) apakspunkta minétic ECBS
dalibnieki;
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(h) Regulas (ES) Nr.648/2012 18.panta 2.punkta h) apakSpunkta mingtas
centralas bankas;

(i) jatiek piemérots 8. panta 4. punkts — matesuznémuma kompetenta iestade;

(J) kompetenta ministrija, ja noreguléjuma iestade, kas minéta a) apak$punkta, nav
kompetenta ministrija;

(k) EVTI
()  Eiropas Banku iestade (EBI).

EVTI un EBI nav balsstiesibu noregul&juma kolégijas.

TreSas valstis uzpémeéjdarbibu veicoSu tirvértes dalibnieku kompetentds un
noregul&juma iestades un treSo valstu CCP kompetentas un noregul&juma iestades, ar
kuriem CCP ir izveidojis sadarbsp&jas mehanismus, var tikt aicinatas piedalities
noregul&juma kol€gijas noverotaju statusa. To piedaliSanas ir atkariga no ta, vai §Tm
iestadém pieméro konfidencialitates prasibas, kas saskana ar kolégijas prickssédétaja
atzinumu ir lidzvertigas 71. panta noteiktajam prasibam.

TreSo valstu iestazu lidzdaliba noreguléjuma kolégija ietver tikai apspriedes par
parrobezu izpildes jautajumiem, tostarp Sadiem:

(@) panakt efektivu un saskanotu noreguléjuma darbibu izpildi, jo Tpasi saskana ar
53. un 75. pantu;

(b) apzinat un noverst iesp&jamos $kerslus efektivai noreguléjuma darbibai, kas var
izrietét no atskirigiem tiesibu aktiem, ar kuriem reglamenté nodroSinajuma,
savstarp€ja ieskaita un savstarp€jas dz€Sanas ligumus un dazadas atveseloSanas
un noregul&juma pilnvaras vai stratégijas;

(c) apzinat un koordinét jebkadu vajadzibu péc jaunam licencéSanas, atziSanas vai
atlaujas sanemsSanas prasibam, nemot véra, ka noreguléjuma darbibas ir javeic
laikus;

(d) iespgjams, apturét tirvértes pienakumu attiecigajam aktivu klas€m, kuram
pieméro CCP noregulgjumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 6.a pantu

vai jebkuru Iidzvertigu tiesibu normu saskana ar attiecigas tresas valsts tiesibu
aktiem;

(e) nemt véra dazadu laika joslu iesp&jamo ietekmi uz piemérojamam tirdzniecibas
dienas beigam.

Noregul&juma kol&gijas priek$sédétajs ir atbildigs par sadiem uzdevumiem:

(@) péc apspriesanas ar citiem noregul&juma kol&gijas locekliem noteikt rakstveida
noteikumus un procediiras noreguléjuma kolégijas darbibai;

(b) koordinét visas noregul&juma kolégijas darbibas;

(c) sasaukt un vadit visas noreguléjuma kolégijas sanaksmes;
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(d) ieprieks pilniba informé&t visus noreguléjuma kolégijas loceklus par sanaksmju
organizéSanu, galvenajiem Sajas sanaksmes apspriezamajiem jautdjumiem un
posteniem, kas janem v&ra So diskusiju noluka;

(e) pienemt Iémumu par to, vai un kuras tresas valsts iestades uzaicinat piedalities
konkrétas noreguléjuma kolégijas sanaksmés saskana ar 4. punktu un kuras no
tam uzaicinat;

() koordinét savlaicigu apmainu visu attiecigo informaciju starp noregul&juma
kol&gijas locekliem;

(9) laikus inform&t visus noreguléjuma kol&gijas loceklus par minéto sanaksmju
lémumiem un rezultatiem.

Lai nodroSinatu konsekventu un saskanotu noreguléjuma kolégiju darbibu visa
Savieniba, EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu ar mérki precizét
rakstveida noteikumu un 1. punkta min&to noregul&juma kolégiju darbibas procediiru
saturu.

Lai sagatavotu pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus, EVTI nem véra
attiecigos noteikumus Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 876/2013%, IV sadalas
6. nodalas 1.iedala Komisijas Delegétaja regula (ES).../2016, ar ko papildina
Direktivu 2014/59/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas
pienemti, pamatojoties uz Direktivas 2014/59/ES 88. panta 7. punktu30.

EVTI iesniedz miné&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB:
ievietot datumu divpadsmit ménesus péc Sis regulas stasanas spékal.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt 6. punkta mingtos regulativos tehniskos
standartus saskana ar procediiru, kas izklastita Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—
14. panta.

5. pants
EVTI noreguléjuma komiteja

EVTI izveido noreguléjuma komiteju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
41. pantu, lai sagatavotu saskana ar So regulu EVTI uztic€tos lémumus, iznemot
lémumus, kas japienem saskana ar §1s regulas 12. pantu.

Noregul&juma komiteja veicina noreguléjuma planu sagatavoSanu un koordinaciju un
izstrada noreguléjuma metodes gritibas esosiem CCP.

Noregulgjuma komitejas sastava ietilpst iestades, kas izraudzitas saskana ar §is
regulas 3. panta 1. punktu.

29

30

Komisijas 2013. gada 28. maija Delegéta regula (ES) Nr. 876/2013, ar ko papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par
centralo darfjuma partneru kolégijam (OV L 244, 13.9.2013., 19. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 23. marta Delegeta regula (ES) ..., ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2014/59/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, ar kuriem precizgé
atveselo$anas planu, noreguléjuma planu un grupas noreguléjuma planu saturu, minimalos kriterijus,
kas kompetentajai iestadei ir janoverte attieciba uz atveseloSanas planiem un grupas atveseloSanas
planiem, nosacijumus grupas finansialajam atbalstam, prasibas neatkarigiem vertétajiem, norakstiSanas
un konvertacijas pilnvaru ligumisku atziSanu, pazinoSanas prasibu un apturéSanas pazinojuma
procediiras un saturu un noregul&juma kol€giju operativas funkcijas, C(2016) 1691 final [Piezime
Publikaciju birojam — liigums noradit delegetas regulas numurul.
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Iestades, kas minétas Regulas (ES) Nr.1093/2010 4.panta 2.punkta i) un
iv) apakSpunkta, uzaicina piedalities noreguléjuma komiteja novérotaju statusa.

Sis regulas piemérosanas nolika EVTI sadarbojas ar Eiropas Apdro$inasanas un
aroda pensiju iestadi (EAAPI) un EBI Eiropas Uzraudzibas iestazu apvienotaja
komiteja, kas izveidota ar 54. pantu Regula (ES) Nr. 1093/2010, 54. pantu Regula
(ES) Nr. 1094/2010 un 54. pantu Regula (ES) Nr. 1095/2010.

Sis regulas piemérosanas noliika EVTI nodrosina noregul&juma komitejas strukturalu
noskirSanu no citam Regula (ES) Nr. 1095/2010 min&tajam funkcijam.

6. pants
Sadarbiba starp iestadém
Kompetentas iestades un noreguléjuma iestades cieSi sadarbojas noregul€juma
lémumu sagatavosSana, planoSana un piemé&rosana.

Sis regulas pieméro$anas nolika kompetentas iestades un noreguléjuma iestades
sadarbojas ar EVTI saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010.

Kompetentas iestades un noreguléjuma iestades nekavéjoties sniedz EVTI visu informaciju,
kas nepiecieSama tas pienakumu veikSanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35. pantu.

Il IEDALA
LEMUMU PIENEMSANA UN PROCEDURAS

7. pants
Visparejie lemumu pienemsanas principi

Kompetentas iestades, noreguléjuma iestades un EVTI, pienemot [émumus un rikojoties
saskana ar So regulu, nem vera visus turpmak minétos principus:

(@) tiek nodroSinata jebkura 1émuma vai ricibas, kas saistita ar atsevisku CCP,
proporcionalitate, nemot véra vismaz $adus faktorus:
i)  CCP juridiska forma;
i)  CCP darfjjumdarbibas bitiba, apjoms un sarezgitiba;
iii) CCP tirvértes dalibas struktiira;
Iv) CCP akcionaru struktiira;

v)  CCP savstarpgja saistiba ar citam finansu tirgus infrastrukttram,
citam finansu iestadém un finansu sistému kopuma;

vi) §is regulas 19.panta 1.punkta un 22.panta 2.punkta minéto
parkapumu faktiskas un iesp&jamas sekas;

(b) wveicot agrinas intervences vai noreguléjuma darbibu, tiek ievérots pienakums
nodroSinat lémumu pienemsSanas efektivitati un saglabat izmaksas peéc iesp&jas
zemakas;

(c) léemumus piepem un pasakumus veic laikus un ar atbilstoSu steidzamibu, ja
nepieciesams;
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

@)

(k)

(1

noregulgjuma iestades, kompetentas iestades un citas iestades savstarpgji
sadarbojas, lai nodroSinatu to, ka [émumi tiek pienemti un pasakumi tiek veikti
koordinéti un efektivi;

katras dalibvalsts attiecigo iestazu lomas un pienakumi ir skaidri definéti;

tieck pienacigi nemtas véra to dalibvalstu intereses, kuras CCP sniedz
pakalpojumus un kuras ta tirvértes dalibnieki, klienti un jebkuri saistitie CCP
veic uzpémegjdarbibu, un jo 1pasi ietekme, kadu uz minéto dalibvalstu un
kopuma Savienibas finanSu stabilitati vai fiskalajiem resursiem atstaj jebkur§
lemums vai darbiba, vai bezdarbiba;

tiek pienacigi nemti véra merki lidzsvarot iesaistito dalibvalstu dazado tirvertes
dalibnieku, skarto kreditoru un skarto tur€taju intereses un izvairities no
neobjektivas dazadu dalibvalstu konkrétu dalibnieku intereSu parkapSanas vai
aizstavibas, tostarp méginot izvairities no negodiga sloga sadalijuma
dalibvalstis;

pienakums saskanpa ar So regulu pirms I€muma pienemsSanas vai pasakuma
istenoSanas apspriesties ar iestaddi nozimé vismaz pienakumu apspriesties par
tadiem ierosinata Iémuma vai pasakuma elementiem, kuri, iesp&jams:

1) ietekme tirvertes dalibniekus, klientus vai saistitas FTI;

i)  ietekm¢ tas dalibvalsts finanSu stabilitati, kura tirvértes dalibnieki,
klienti vai saistitas FTI veic uzpémgjdarbibu vai atrodas;

tiek ieveroti 13. panta min&tie noreguléjuma plani, ja vien nav nepiecieSamas
atkapes no Siem planiem, lai labak sasniegtu noreguléjuma mérkus;

tieck nodroSinata parredzamiba katru reizi, kad ierosinatajam l€émumam vai
pasakumam, visticamak, bis ietekme uz attiecigas dalibvalsts finansu stabilitati
vai finanSu resursiem;

tieck veikta saskanoSana un péc iespgjas cieSaka sadarbiba ar1 ar mérki
samazinat noreguléjuma kopgjas izmaksas;

tiek mazinata jebkura l€muma nelabvéliga ekonomiska un sociala ietekme
visas dalibvalstis un tresas valstis, kuras CCP sniedz pakalpojumus, tostarp
nelabvéliga ietekme uz finansu stabilitati.

8. pants
Informdcijas apmaina

Noregul&juma iestades un kompetentas iestades p&c pieprasijuma viena otrai sniedz
visu informaciju, kas ir nepiecieSama to uzdevumu veikSanai saskana ar So regulu.

Noregul&juma iestades tresas valsts iestades sniegtu konfidencialu informaciju var
izpaust tikai tada gadijuma, ja minéta iestade tam ieprieks ir devusi piekriSanu.

Noregulgjuma iestades sniedz kompetentajai ministrijai visu informaciju par
lémumiem vai pasakumiem, kuri ir japazino, jaapspriez vai attieciba uz kuriem ir
jasanem §1s ministrijas piekriSana.
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11 SADALA
SAGATAVOSANA

| NODALA
AtveseloSanas un noreguléjuma planoSana

1. IEDALA
ATVESELOSANAS PLANOSANA

9. pants
Atveselosanas plani

CCP izstrada un uztur atveseloSanas planu, nosakot pasakumus, kas javeic, lai
atjaunotu savu finansialo poziciju péc tam, kad ir butiski pasliktinajies ta finanSu
stavoklis, vai kad pastav risks, ka tiks parkaptas Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktas
prudencialas prasibas.

AtveseloSanas plana ietver raditaju sistému, ar kuru palidzibu nosaka apstaklus,
kados ir javeic atveseloSanas plana mingtie pasakumi. Raditaji var biit vai nu
kvalitativi, vai arT kvantitativi saistiba ar CCP finansialo stavokli.

CCP ievies atbilstigus pasakumus regularai raditaju uzraudzibai.

CCP netiek liegts pienacigi pamatotos gadijumos pienemt I[€mumu par Sadiem
turpmak minétiem jautajumiem:

(@) veikt pasakumus, kas paredzéti to atveselo$anas plana, neraugoties uz to, ka
nav izpilditi attiecigie raditaji;

(b) atturéties no tadu pasakumu veikSanas, kas paredzéti to atveseloSanas plana,
neraugoties uz to, ka ir izpilditi attiecigie raditaji.

Ikvienu lémumu, kas piepemts saskana ar 3. punktu, un ta pamatojumu nekavéjoties
pazino kompetentajai iestadei. Ja CCP plano iedarbinat ta atveseloSanas planu, tas
informé& kompetento iestadi par apzinato problému bitibu un apméru, izklastot visus
attiecigos apstaklus un noradot atveselosanas pasakumus vai citus pasakumus, kurus
tas plano veikt, lai risinatu So situaciju.

Ja kompetenta iestade uzskata, ka atveselosanas pasakums, ko CCP plano veikt, var
radit btisku nelabveligu ietekmi uz finansu sistému, ta var pieprasit, lai CCP neveic
konkré&to pasakumu.

Kompetenta iestade nekavgjoties informé noregul§juma iestadi par jebkuru
pazinojumu, kas sanemts saskana ar 4. punkta pirmo dalu, un par jebkadu turpmaku
kompetentas iestades noradijumu saskana ar 4. punkta otro dalu.

CCP atjaunina savus atveseloSanas planus vismaz reizi gada un péc izmainam to
juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira vai darjjumdarbibas vai finansu stavokli,
kuras varétu biitiski ietekmé&t minétos planus vai citada veida radit nepiecieSamibu
tajos izdarit grozijumus. Kompetentas iestades var pieprasit CCP atjauninat to
atveseloSanas planus biezak.

AtveseloSanas planus sagatavo saskana ar pielikuma A iedalu. Kompetentas iestades
var pieprasit, lai CCP ieklauj papildu informaciju to atveseloSanas planos.

45

LV



LV

CCP valde izverte atveseloSanas planu, nemot veéra riska komitejas ieteikumu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 28. panta 3. punktu, un apstiprina to pirms ta
iesniegSanas kompetentajai iestadei.

AtveseloSanas planus uzskata par dalu no CCP darbibas noteikumiem, un CCP
nodrosina, ka atveseloSanas planos noteiktie pasakumi vienmer ir izpildami.

10. pants
AtveseloSanas planu novértesana

CCP vai — gadijumos, uz kuriem attiecas 11. pants, — to matesuznémumi iesniedz
savus atveseloSanas planus apstiprinasanai kompetentajai iestadei.

Kompetenta iestade bez nepamatotas kavéSanas nosiita katru planu kolégijai un
noregul&uma iestadei.

Kompetenta iestade seSu ménesu laika péc katra plana iesniegSanas un sadarbiba ar
kolégiju saskana ar 12. panta minéto procediru parskata atveseloSanas planu un
izverte, cik liela mera tas atbilst 9. panta izklastitajam prasibam.

Izvertgjot atveselosanas planu, kompetenta iestade nem vera CCP kapitala struktiru,
ta secibu saistibu neizpildes gadijuma, CCP organizatoriskas struktiiras sarezgitibu
un riska profilu, un to, k@ atveseloSanas plana istenoSana ietekmé&tu tirvertes
dalibniekus, to klientus, CCP apkalpotos finansu tirgus un finansu sistému kopuma.

Noregul€juma iestade izskata atveseloSanas planu, lai apzinatu jebkurus pasakumus,
kas varetu negativi ietekmé& CCP noreguléjamibu. Noregul&juma iestade var
kompetentajai iestadei sniegt ieteikumus $ajos jautajumos.

Ja kompetenta iestade nolemj nepemt vera ieteikumus, ko noregul&juma iestade
sniegusi saskana ar 4. punktu, ta pilniba pamato So [émumu noregul&juma iestadei.

Ja kompetenta iestade piekrit noregulgjuma iestades ieteikumiem vai citadi uzskata,
pazino par to CCP vai ta matesuznémumam un dod iesp&ju CCP iesniegt savus
apsverumus.

Kompetenta iestade, nemot véra CCP apsvérumus, var pieprasit, lai CCP vai ta
matesuzpémums divu meénesu laika — So terminu ar kompetentds iestades
apstiprindjumu var pagarinat par vienu ménesi — iesniedz parskatitu planu, noradot,
ka Sie trikumi vai Skérsli ir noversti. Parskatito planu izveérté saskana ar 2. punkta
otro dalu.

Ja kompetenta iestade uzskata, ka trikumi un $k&rsli parskatitaja plana nav pienacigi
noversti, vai ja CCP vai ta matesuznémums nav iesniegusi parskatitu planu, ta
pieprasa, lai CCP vai ta matesuznémums plana veic konkrétas izmainas.

Ja, veicot konkrétas izmainas plana, nav iesp&jams pienacigi noveérst trikumus vai
skeérslus, kompetenta iestade pieprasa, lai CCP vai ta matesuznémums pienemama
termina apzina jebkadas izmainas, kas veicamas ta darbiba, lai noverstu trikumus vai
skerslus atveseloSanas plana TstenoSanai.

Ja CCP vai ta matesuznémums nespgj apzinat $adas izmainas kompetentas iestades
noteiktaja termina vai ja kompetenta iestade uzskata, ka ierosinatas darbibas
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10.

pienacigi nenoveér§ trikumus vai Sk&r§lus atveseloSanas plana TstenoSanai,
kompetenta iestade pieprasa, lai CCP vai ta matesuzpémums veic jebkuru no
turpmak min&tajiem pasakumiem, nemot vera trikumu un $kér§lu nopietnibu un
pasakumu ietekmi uz CCP darbibu:

(@) samazinat CCP riska profilu;

(b) uzlabot CCP spgju tikt laikus rekapitaliz€tam, lai tas varétu izpildit
prudencialas prasibas;

(c) parskatit CCP stratégiju un struktiiru;

(d) wveikt izmainas seciba saistibu neizpildes gadijuma, atveseloSanas pasakumos
un citos zaudéjumu sadales mehanismos, lai uzlabotu kritiski svarigo funkciju
noregul&jamibu un noturibu;

(e) veikt izmainas CCP parvaldibas strukttra.

Pieprasijums, kas miné€ts 9. punkta otraja dala, ir pamatots, un to rakstiski pazino
CCP.

11. pants
Atveselosanas plans grupa ietilpstosam CCP

Ja tas grupas matesuznémums, kura ietilpst CCP, ir iestade, ka defin€ts Direktivas
2014/59/ES 2. panta 1. punkta 23. apakSpunkta, vai vieniba, kas noradita min&tas
direktivas 1. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunkta, kompetenta iestade, ka noradits
minétas direktivas 2. panta 1. punkta 21. apak$punkta, matesuznpémumam saskana ar
min€to direktivu nosaka prasibu iesniegt grupas atveseloSanas planu. Kompetenta
iestade grupas atveseloSanas planu iesniedz CCP kompetentajai iestadei.

Ja tas grupas matesuznémums, kura ietilpst CCP, nav iestade vai vieniba, kas min&ta
pirmaja dala, un ja tas ir lietderigi, lai ievérotu pielikuma A iedala min&tos kriterijus,
kompetentas iestades péc apsprieSanas ar kol€giju un saskana ar procediru, kas
izklastita §1s regulas 10. panta, var noteikt prasibu matesuzpémumam iesniegt CCP
atvese]oSanas planu, kas ir dala no grupas atveseloanas plana. Sads pieprasijums ir
pamatots, un to rakstiski pazino CCP un ta matesuznémumam.

Ja matesuznémums iesniedz atveseloSanas planu saskapa ar 1. punktu, CCP
atveseloSanas noteikumi ir konkréta dala no minéta atveseloSanas plana, un tie atbilst
§ts regulas prasibam, un CCP netiek noteikta prasiba sagatavot atsevisku
atveseloSanas planu.

CCP kompetenta iestade saskana ar 10. pantu izveérteé noteikumus par CCP
atveseloSanu un attieciga gadijuma apspriezas ar grupas kompetento iestadi.

12. pants
Atveselosanas planu koordinésanas procediira
Kolégija pienem kopigu [émumu par visiem turpmak minétajiem jautajumiem:
(a) atveselosanas plana parbaude un novértéjums;
(b) S§isregulas 9. panta 6., 7., 8. un 9. punkta min&to pasakumu piemérosana;

(c) tas, vai matesuzpémumam ir jasagatavo atveseloSanas plans saskapa ar
11. panta 1. punktu.
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Kolégija kopigu 1émumu par a) un b) apak$punkta minétajiem jautajumiem piepem
cetru méneSu laika no dienas, kad noreguléjuma iestade ir nosutijusi atveseloSanas
planu kompetentajai iestadei.

Kolégija kopigu [émumu par ¢) apak$punkta minéto jautdgjumu pienem cetru ménesu
laika no dienas, kad kompetenta iestade nolemj pieprasit, lai matesuznémums
sagatavo grupas planu.

EVTI péc kadas kolégija ietilpstoSas kompetentas iestades pieprasijuma var palidz&t
kol&gijai pienemt kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. panta
c) punktu.

Ja Cetru ménesu laika péc dienas, kad atveselosanas plans tika nositits, kolégija nav
piepémusi kopigu I1émumu par 1.punkta a)un b) apakSpunkta minétajiem
jautajumiem, CCP kompetenta iestade pienem pati savu [émumu.

CCP kompetenta iestade pienem pirmaja dala min€to I€mumu, nemot vera citu
kol&gijas loceklu viedoklus, kuri pausti minéto ¢etru ménesu laika. CCP kompetenta
iestade rakstiski pazino $o Iémumu CCP, ta matesuznp€mumam un attieciga gadijuma
pargjiem kolégijas locekliem.

Ja minéta ¢etru ménesu termina beigas kads no kolégijas locekliem saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 19. pantu ir nodevis EVTI jautajumu attieciba uz atveselo$anas
plana izvérte§jumu un pasakumu istenoSanu saskana ar $is regulas 10. panta 9. punkta
a), b) un d) apakSpunktu, CCP kompetenta iestade gaida EVTI lémumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3. punktu un pienem Iémumu saskana ar EVTI
lémumu.

Cetru méne$u laikposmu uzskata par samierinaSanas posmu Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 nozimeé. EVTI pienem [€mumu viena meéneSa laika péc ta, kad Sis
jautajums tai nodots. Pé&c Cetru ménesu laikposma beigam vai péc kopiga lémuma
pienemsanas jautajumus EVTI neiesniedz. Ja EVTI nepienem 1€émumu viena ménesa
laika, piemeéro CCP kompetentas iestades [émumu.

2. IEDALA
NOREGULEJUMA PLANOSANA

13. pants
Noreguléjuma plani

Noregul&juma iestade p&c apsprieSanas ar kompetento iestadi un sadarbojoties ar
noregulgjuma kolégiju, saskana ar 15.panta noteikto procediru izstrada
noregul&juma planu katram CCP.

Noreguléjuma plana tiek paredz€tas noreguléjuma darbibas, kuras noreguléjuma
iestade var veikt, ja CCP atbilst 22. panta mingtajiem noregul&juma veikSanas
nosacijumiem.

Noregul&uma plana nem véra vismaz sadus elementus:

(@) CCP nonaks$anu gritibas saistiba ar:

I. viena vai vairaku ta loceklu saistibu neizpildi;

ii.  citiem iemesliem, tostarp zaudéjumiem no ta ieguldijumu darbibam
vai darbibas problémam;
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(b)

(©)

lii. plasaka méroga finanSu nestabilitati vai sisttmas méroga
notikumiem;

ietekme, kada noregul&juma plana TstenoSanai butu uz tirvertes dalibniekiem un
to klientiem, tostarp, ja tirvértes dalibniekiem, visticamak, var&tu piemérot
atveselosanas pasakumus vai noreguléjuma darbibas saskana ar Direktivu
2014/59/ES, un uz jebkuru saistito FTI, CCP apkalpotiem finanSu tirgiem un
finanSu sistéemu kopuma;

veids un apstakli, kados CCP var pieteikties centralas bankas mehanismu
izmantoSanai, un tadu aktivu apzinasana, attieciba uz kuriem tiek sagaidits, ka
tie tiks kvalific€ti ka nodroSinajums.

Noregul€juma plana neparedz sadus atbalsta veidus:

(@)
(b)
(©)

arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem;
centralas bankas arkartas likviditates palidzibu;

centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodro$inajumu, terminu un procentu likmi.

Noregul&juma iestades parskata noreguléjuma planus un vajadzibas gadijuma tos
atjaunina vismaz reizi gada un jebkura gadijuma p&c izmainam CCP juridiskaja vai
organizatoriskaja struktura, ta darfjumdarbiba vai finanSu stavokli vai jebkuram
citam izmainam, kas biitiski ietekme plana efektivitati.

CCP un kompetentas iestades nekavgjoties informeé noregul&juma iestades par visam
Sadam izmainam.

Noreguléjuma plana konkretizé apstaklus un dazadus scenarijus noregul&juma
instrumentu un noreguléjuma pilnvaru izmantoSanai. Noreguléjuma plana ieklauj
$adu informaciju, ko attieciga gadijuma un ja iesp&jams izsaka skaitliska izteiksme:

(@)
(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

(9)
(h)

(i)

plana galveno elementu kopsavilkumu;

kopsavilkumu par bitiskam izmainam, kas CCP skaruSas péc noreguléjuma
plana p&dgjas atjauninasanas;

to, kada veida biitu iesp&jams nepiecieSamaja apméra juridiski un ekonomiski
nodalit CCP kritiski svarigas funkcijas no citam funkcijam, lai nodrosinatu to
nepartrauktibu CCP griitibu gadijuma;

visu butisko plana aspektu izpildes paredzamo terminu;
saskana ar 16. pantu veikta noregul€jamibas novertéjuma detaliz€tu aprakstu;

aprakstu par pasakumiem, kas veicami saskana ar 17. pantu, lai parvarétu vai
noverstu Skérslus noreguléjumam, kuri konstatéti saskana ar 16. pantu veikta
novert§juma rezultata;

aprakstu par CCP kritiski svarigo funkciju un aktivu vértibas un tirgsp&jas
noteikSanas procediiram;

detalizétu aprakstu par mehanismiem, ar ko tiks nodroSinats, ka 14. panta
prasita informacija ir atjauninata un vienmér ir pieejama noregulgjuma
iestadém;

paskaidrojumu par to, ka var€tu finans€t noreguléjuma darbibas, neveicot
4. punkta min€tos elementus;
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)
(k)
(1

detalizétu aprakstu par dazadam noregul&juma strat€gijam, ko varétu piemérot
dazadu iesp€jamo scenariju gadijumos, un ar tiem saistitus terminus;

aprakstu par kritiski svarigam savstarp&jam saitém starp CCP un citiem tirgus
dalibniekiem;
aprakstu par dazadajam iesp&jam, lai nodroSinatu:
I.piekluvi maksajumu un tirveértes pakalpojumiem un citam
infrastrukttiram;

ii. savlaicigu saisttbu nokartoSanu, kas pienakas tirvertes
dalibniekiem un visam saistitajam FTI;

iii. tirveértes dalibnieku piekluvi vertspapiru vai naudas kontiem, ko
sniedz CCP, un vértspapiru vai naudas nodroSinagjumam, ko sniedz
centralajam darjjumu partnerim un ko centralais darfjumu partneris tur,
un kas pienakas Sadiem dalibniekiem;

Iv. CCP un citu FTI saiSu darbibas nepartrauktibu;
V. tirvertes dalibnieku poziciju parnesamibu;
Vi. CCP licencu, atlauju, atziSanu un juridisko apzim&umu

saglabasanu, kas nepiecieSama, lai CCP turpinatu veikt kritiski svarigas
funkcijas, tostarp atziSanu, lai piem@rotu attiecigos norékinu galiguma
noteikumus un dalibu citas FTI vai saistibas ar tam;

(m) analizi par plana ietekmi uz CCP darbiniekiem, tostarp jebkadu saistito

(n)
(0)

izmaksu novertéjumu, un aprakstu par procediiram, kas paredzetas apspriedem
ar personalu noreguléjuma gaita, nemot veéra valstu noteikumus un sisteémas
dialoga risinasanai ar socialajiem partneriem;

planu sazinai ar plassazinas lidzekliem un sabiedribu;

aprakstu par butiskam operacijam un sisttmam CCP operacionalo procesu
nepartrauktas darbibas nodroSinasanai.

Attiecigajam CCP dara zinamu 6. punkta a) apakSpunkta minéto informaciju. CCP var
rakstiski noreguléjuma iestadei izteikt savu atzinumu par noregul&juma planu. So atzinumu

ieklauj plana.

7. Noregulgjuma iestades var pieprasit, lai CCP tam sniedz detaliz€tu uzskaiti par
ligumiem, kuri minéti Regulas (ES) Nr.648/2012 29.panta un kuros tas ir
ligumslédz&ja puse. Noregulgjuma iestades var konkretizét terminu §is uzskaites
iesniegSanai un var noteikt atskirigus terminus dazadiem ligumu veidiem.

8. EVTI péc apsprieSsanas ar ESRK un pemot veéra attiecigos noteikumus Komisijas
Delegétaja regula (ES) .../2016, ar ko papildina Direktivu 2014/59/ES attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas pienemti, pamatojoties uz Direktivas
2014/59/ES 10. panta 9. punktu, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai
sikak precizétu noreguléjuma plana saturu saskana ar 6. punktu.

EVTI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz /PB: ligums
ievietot datumu: divpadsmit méneSus péc Sis regulas stasanas spekal.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta noteikto procediru.

50

LV



14. pants
CCP piendakums sadarboties un sniegt informaciju

CCP vajadzibas gadijuma isteno sadarbibu, sagatavojot noregul&juma planus un tiesi vai ar
kompetentas iestades starpniecibu sniedzot noregul&juma iestadém visu nepiecieSamo
informaciju, lai izstradatu un stenotu Sos planus, tostarp informaciju un analizi, kas noradita
pielikuma B iedala.

Kompetentas iestades sniedz noregul€juma iestadém jebkadu to riciba jau esoSu informaciju,
kas min&ta pirmaja dala.

LV

15. pants
Noreguléjuma planu koordinésanas procediira

Noregul&juma kolégija pienem kopigu lémumu par noregul&juma planu un jebkadam
ta izmainam cetru meénesu laika no dienas, kad noregulé&juma iestade ir nosiitijusi So
planu, ka minéts 2. punkta.

Noreguljuma iestade nosiita noreguléjuma kol€gijai noregul&juma projekta planu,
informaciju, kas paredz&ta saskana ar 14. pantu, un jebkadu noreguléjuma kolégijai
nozimigu papildu informaciju.

Noregul€juma iestade nodroSina, ka EVTI tiek sniegta visa tas funkcijam nozimiga
informacija saskana ar So pantu.

Noreguléjuma iestade var nolemt iesaistit treSas valsts iestades noreguléjuma plana
sagatavoSana un parskatiSana ar noteikumu, ka tas atbilst 71. panta noteiktajam
konfidencialitates prasibam un tas darbojas jurisdikcijas, kuras uznéméjdarbibu veic
Sadas vienibas:

I. attieciga gadijuma — CCP matesuzpémums;
Ii.  nozimigi CCP tirvertes dalibnieki;
iii. attieciga gadijuma — CCP meitasuznémumi,
Iv. citi centralajam darfjumu partnerim kritisku svarigu pakalpojumu
sniedzgji.
EVTI péc noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidz&ét noregul&juma kolégijai
pienemt kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. panta ¢) punktu.

Ja Cetru ménesu laika pec dienas, kad noregul&juma plans tika nosiitits, noreguléjuma
kolégija nav sp&jusi pienemt kopigu lémumu, noreguléjuma iestade pienem pati savu
lémumu par noregul&juma planu. Noregulgjuma iestade pienem lémumu, nemot véra
pargjo kolégijas loceklu uzskatus, kuri pausti minéto cCetru meénesu laika.
Noreguléjuma iestade rakstiski pazino So l€émumu CCP, attieciga gadijuma ta
matesuznémumam un par&jiem kolégijas locekliem.

Ja minéta Cetru ménesu termina beigas kads no noregul&juma kolggijas locekliem
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19.pantu ir nodevis EVTI jautagjumu
attieciba uz noregul&juma planu, CCP noregul&juma iestade gaida jebkadu lémumu,
ko EVTI var pienemt saskana ar min&tas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu saskana ar EVTI [émumu.

Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierina$anas posmu Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 nozim&. EVTI piepem l€émumu viena ménesa laika péc tam, kad $is
jautajums tai nodots. P&c ¢etru ménesu laikposma beigam vai p&c kopiga 1€muma
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pienemsanas jautajumus EVTI neiesniedz. Ja EVTI nepienem 1@émumu viena ménesa
laika, piem&ro grupas [imena noregul&juma iestades lémumu.

Ja tiek pienemts kopigs Iémums saskana ar 1. punktu un noregul&juma iestade
saskana ar 6. punktu uzskata, ka jautajums, par ko nav panakta vienoSanas, apdraud
tas dalibvalsts fiskalo atbildibu, CCP noregul&juma iestade sak noregul&juma plana
atkartotu vertéSanu.

II NODALA
Noregulejamiba

16. pants
Noreguléjamibas novertejums

Noregul&juma iestade sadarbiba ar noregul§juma kolégiju saskapa ar 17. pantu
noverte, cik liela méra CCP ir noreguléjams, neuznemoties neko no turpmak minéta:

(a) arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem;
(b) centralas bankas arkartas likviditates palidzibu;

(c) centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodroSinajumu, terminu un procentu likmi.

Tiek uzskatits, ka CCP ir noreguléjams, ja noregul§juma iestade uzskata, ka ir
iesp&jams un ticams to vai nu likvidét saskana ar parasto maksatnesp€jas procediru,
vai arT noregulét, izmantojot noregul€juma instrumentus un istenojot noregul&juma
pilnvaras, vienlaikus nodrosinot CCP Kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu un, cik
vien iesp&jams, noversot butisku nelabveligu ietekmi uz finansu sistému.

Nelabveliga ietekme, kas minéta pirmaja dala, ieklauj plasaka méroga finansu
nestabilitati vai sist€mas meroga notikumus jebkura dalibvalsti.

Ja noregulgjuma iestade uzskata, ka CCP noregul€jums nav iesp€jams, ta par to
laikus informé EVTI.

P&c noregul&juma iestades pieprasijuma CCP pierada, ka:

(@ nav SkérSlu TpaSumtiesibu instrumentu v&rtibas samazinasanai péc
noregul&juma pilnvaru izmantoSanas, neatkarigi no ta, vai ir pilniba izmantotas
nenomaksatas Iigumsaistibas vai citi pasakumi CCP atveseloSanas plana;

(b) CCP ligumi ar tirvértes dalibniekiem vai treSam personam nedod iesp&ju Siem
tirvertes dalibniekiem vai tre$am personam sekmigi apstridét noregul&juma

iestades Tstenotas noregulgjuma pilnvaras vai ka citadi izvairities no
paklausanas §m pilnvaram.

Sa panta 1. punkta minéta noregul&jamibas noveértéjuma vajadzibam noregul&juma
iestade attieciga gadijuma parbauda pielikuma C iedala noraditos jautajumus.

Noregul&juma iestade veic noregul&jamibas novertéjumu vienlaikus ar noreguléjuma
plana sagatavos$anu un atjauninasanu saskana ar 13. pantu.
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17. pants
Noreguléjamibas Skerslu parvarésana vai novérsana

Ja p€c noveértesanas saskana ar 16. pantu noreguljuma iestade un noregul&uma
sadarbiba ar kompetento iestadi un EVTI sagatavo un iesniedz zinojumu CCP un
noregul&juma kolégijai.

Pirmaja dala min€taja zinojuma analiz€ bitiskos Sk&r§lus noregul€juma instrumentu
un noregul&juma pilnvaru efektivai izmantoSanai attieciba uz CCP, nem véra to
ietekmi uz CCP darfjjumdarbibas modeli un iesaka mérktiecigus pasakumus, lai
noverstu minétos Skérslus.

Sis regulas 15. panta noregulgjuma iestadem noteiktas prasibas pienemt kopigu
lémumu par noregulgjuma planiem peéc 83 panta 1. punkta minéta zinojuma
iesniegSanas aptur lidz bridim, kad noregul€juma iestade saskana ar $a panta
3. punktu ir apstiprinajusi pasakumus butisko noregul&jamibas $k&rslu noveérsanai vai
pienémusi Iémumu par alternativiem pasakumiem saskana ar §a panta 4. punktu.

Cetru ménesu laika péc dienas, kad iestade ir sanemusi saskana ar 1. punktu ieshiegto
zinojumu, ta ierosina noregul&juma iestadei iesp&jamos pasakumus zinojuma minéto
bitisko SkérSlu parvaréSanai vai novérSanai. Noregulgjuma iestdde pazino
noregulgjuma kolégijai par jebkuru CCP ierosinatu pasakumu. Noregul&uma
iestades un noregul&juma kolégija saskana ar 18. panta 1. punkta b) apakSpunktu
1zverte, vai Sie pasakumi efektivi parvarétu vai noverstu minétos Skerslus.

Ja noregulgjuma iestade un noreguléjuma kolégija secina, ka CCP saskapa ar
3. punktu ierosinatie pasakumi nav efektivi zinojuma apzinato skeérslu samazinasana
vai noveérSana, noreguléjuma iestade nosaka alternativus pasakumus, par kuriem ta
pazino noregul&juma kol&gijai, lai pienemtu kopigu [émumu saskana ar 18. pantu.

Alternativajos pasakumos, kas minéti pirmaja dala, nem veéra sadus aspektus:

(@) apdraudgjumu, ko minétie CCP noreguléjamibas Skérsli rada finansu
stabilitatei;

(b) alternativo pasakumu ietekmi uz konkréto CCP, ta tirvértes dalibniekiem un to
klientiem, visam saistitajam FTI un ieksgjo tirgu.

Otras dalas b) apakSpunkta piemerosanas noliika noregul&juma iestade apspriezas ar
kompetento iestadi un noreguléjuma kolégiju, un vajadzibas gadijuma ar izraudzito
valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadi.

Noregul&juma iestade saskana ar 18. pantu tieSi vai netiesi ar kompetentas iestades
starpniecibu rakstiski pazino CCP par alternativajiem pasakumiem, kurus veic, lai
sasniegtu meérki — noveérst Skérslus noregulgjamibai. Noregulgjuma iestade pamato,
kapec CCP ierosinatie pasakumi nespétu noverst Skérslus noregulgjamibai un kapéc
ierosinatie alternativie pasakumi biitu efektivi $a2 mérka sasniegSanai.

CCP viena ménesa laika ierosina planu alternativo pasakumu izpildei.

Sa panta 4. punkta piemérosanas noliika noregulgjuma iestade var:

@ pieprasit, lai CCP parskata vai sagatavo pakalpojuma Iigumus — grupas

ietvaros vai ar treS§am personam —, noliika nodro§inat kritiski svarigo funkciju
sniegSanu;
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(b)
(©)
(d)

(€)
()
(@)

(h)
(i)
()

(k)

(1

(m)

(n)

pieprasit, lai CCP ierobezo ta individualo vai kopigo nesegto riska darfjjumu
maksimalo apméru;

pieprasit, lai CCP veic izmainas veida, kada tas iekas€ un tur marzu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pantu;

pieprasit, lai CCP veic izmainas Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. panta minéta
fonda saistibu neizpildes gadijumiem sastava un skaita;

noteikt CCP konkr&tas vai regularas papildu informacijas sniegSanas prasibas;
pieprasit, lai CCP atbrivojas no konkrétiem aktiviem;

pieprasit, lai CCP ierobezo vai izbeidz konkr€tas esoSas vai ierosinatas
darbibas;

pieprasit, lai CCP veic izmainas ta atveseloSanas plana;

ierobezot vai noveérst jaunu vai esoSu darfjumdarbibas virzienu attistibu vai
jaunu vai esoSu pakalpojumu sniegSanu;

pieprasit veikt izmainas CCP vai jebkuras grupas vienibas, kas tiesi vai netiesi
ir tas kontrol€, juridiskajas vai operacionalajas struktiiras, lai nodroSinatu, ka
kritiski svarigas funkcijas var juridiski un operacionali nodalit no citam
funkcijam, piemérojot noreguléjuma instrumentus;

pieprasit, lai CCP izveido dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribu vai
Savienibas mates finanSu parvalditajsabiedribu;

pieprasit, lai CCP vai jebkura grupas vieniba, kas tie$i vai netiesi ir tas kontrole
un kas sniedz finansialu atbalstu CCP, emité saistibas, ko var norakstit un
konvertet, vai nodala citus Iidzeklus, lai palielinatu sp&ju absorbét zaud&jumus,
veikt rekapitalizaciju un papildinat prieksfinansetus lidzek]us;

pieprasit, lai CCP vai jebkura grupas vieniba, kas tie$i vai netiesi ir tas kontrole
un kas sniedz finansialu atbalstu CCP, veic citus pasakumus, ar ko darit
pieejamu kapitalu, citas saistibas un ligumus, lai varétu segt zaud&umus,
rekapitalizét CCP vai papildinat prieksfinans€tus Iidzeklus, tostarp jo pasi lai
méginatu uzsakt atkartotas sarunas par jebkadam ta emitétam saistibam vai
parskatit Iiguma noteikumus ar merki nodroSinat, ka ikviens noregul&juma
iestades lémums par minétas saistibas, instrumenta vai liguma norakstiSanu,
konvertaciju vai parstrukturésanu, tiktu izpildits saskana ar tadas jurisdikcijas
tiesibu aktiem, kas reglamentg attiecigas saistibas vai instrumentu;

gadijuma, ja CCP ir meitasuznémums, — sadarboties ar attiecigajam iestadém,
lai pieprasitu matesuznémumam izveidot atsevisku finansu
parvalditajsabiedribu, kas kontroletu CCP, ja $is pasakums ir nepiecieSams, lai
atvieglotu CCP noregulgjumu un novérstu nelabvéligo ietekmi, ko
noregulgjuma instrumentu un noregul&juma pilnvaru istenosana varétu atstat uz
citam grupas vienibam.

18. pants

Koordinésanas procediira, lai parvarétu vai noverstu skérslus noreguléjamibai

Noregul&juma kolégija pienem kopigu lémumu par:

(@)

butisko noregul&jamibas Skérslu apzinasanu saskana ar 16. panta 1. punktu;
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(b) vajadzibas gadijuma— CCP ierosinato pasakumu izvértéSanu saskana ar
17. panta 3. punktu;

(c) vajadzigajiem alternativajiem pasakumiem saskana ar 17. panta 4. punktu.

Kopigo lémumu par bitisko noregul§jamibas SkérSlu apzinaSanu, kas minéts
1. punkta a) apakspunkta, piepem Cetru méneSu laika p&c tam, kad noregul&juma
kolégijai ir iesniegts 17. panta 1. punkta min&tais zinojums.

Kopigo lemumu, kas min&ts 1. punkta b) un c) apakSpunkta, pienem Cetru ménesu
laika peéc tam, kad ir iesniegti CCP ierosinatie pasakumi, lai noverstu SkérSlus
noregul&jamibai.

Kopigais 1émums, kas minéts 1. punkta, ir pamatots, un noregul&juma iestade to
rakstiski pazino CCP un attieciga gadijuma — ta matesuzp€mumam.

EVTI péc noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidz&t noreguléjuma kolegijai
pienemt kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. panta ¢) punktu.

Ja Cetru méneSu laika péc dienas, kad ir iesniegts 17. panta 1. punkta paredzetais
zinojums, kolégija nav sp&jusi pienemt kopigu l€mumu, noregulgjuma iestade
pienem pati savu lémumu par pienacigajiem pasakumiem, kas javeic saskapa ar
17. panta 5. punktu. Noregul€juma iestade pienem I€mumu, pemot veéra par€jo
kol&gijas locek]u uzskatus, kuri pausti minéto ¢etru ménesu laika.

Noregul&juma iestade rakstiski pazino $o I€mumu CCP, attieciga gadijuma ta
matesuznémumam un pargjiem kolégijas locekliem.

Ja 1idz minéta Cetru ménesu laikposma beigam kads no noregul&juma kolégijas
locekliem 17. panta 7. punkta j), k) vai n) apakSpunkta minétu jautajumu ir nodevis
EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. pantu, CCP noregul&juma kolégija
atliek savu lémumu un gaida lémumu, ko EVTI var piepemt saskana ar min&tas
regulas 19.panta 3.punktu. Sada gadijuma noregulgjuma iestade pienem savu
lémumu saskana ar EVTI lémumu.

Cetru meénesu laikposmu uzskata par samierina$anas posmu Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 nozim&. EVTI piepem lémumu viena ménesa laika péc tam, kad Sis
jautajums tai nodots. P&c ¢etru ménesu laikposma beigam vai p&c kopiga 1lémuma
pienemsSanas jautajumus EVTI neiesniedz. Ja EVTI nepienem [@émumu viena ménesa
laika, piem@ro noregul&juma iestades lémumu.
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IV SADALA
AGRINA INTERVENCE

19. pants
Agrinas intervences pasakumi

Ja CCP parkapj vai, iesp&jams, tuvakaja nakotn€ parkaps prudencialas prasibas, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 648/2012, vai ja kompetenta iestade ir konstat&jusi, ka
pastav citas norades par tuvojoSos krizes situaciju, kas varétu ietekmét CCP darbibas,
kompetentas iestades var:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()
(9)
(h)
(i)
)

(k)

pieprasit, lai CCP atjaunina atvese]oSanas planu saskana ar 9. panta 6. punktu,
ja apstakli, kuros bija vajadziga agrina intervence, atSkiras no pien€émumiem,
kas izklastiti sakotn&ja atveseloSanas plana;

pieprasit, lai CCP konkréta termina isteno vienu vai vairakus atveseloSanas
plana noteiktos mehanismus vai pasakumus. Ja plans ir atjauninats saskana ar
a) apakSpunktu, Sie mehanismi vai pasakumi ietver jebkadus atjauninatus
mehanismus vai pasakumus;

pieprasit, lai CCP apzina 1.punkta mingto parkapumu vai iesp&jamo
parkapumu iemeslus un sagatavo ricibas programmu, tostarp atbilstigus
pasakumus un terminus;

pieprasit, lai CCP sasauc ta akcionaru sanaksmi, vai — ja CCP neizpilda min&to
prasibu — paSas sasaukt sanaksmi. Abos gadijumos kompetenta iestade nosaka
darba kartibu, tostarp 1émumus, ko akcionariem apsveért pienemsanai;

pieprasit atcelt vai nomainit vienu vai vairakus valdes vai augstakas vadibas
loceklus, ja jebkura no min€tajam personam tiek uzskatita par nepiem&rotu
savu uzdevumu veiksanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. pantu;

pieprasit veikt izmainas CCP darjjumdarbibas strategija;
pieprasit veikt izmainas CCP juridiskajas vai operacionalajas struktiiras;

sniegt noregulgjuma iestadei visu informaciju, kas vajadziga CCP
noregulgjuma plana atjauninasanai, lai sagatavotu iespgjamo CCP
noreguléjumu un ta aktivu un saistibu veértéSanu saskana ar 24. pantu, tostarp
jebkadu vajadzigo informaciju, veicot parbaudes uz vietas;

vajadzibas gadijuma un saskana ar 4. punktu pieprasit CCP atveseloSanas
pasakumu TstenoSanu;

pieprastt, lai CCP atturas no konkrétu atveseloSanas pasakumu TstenoSanas, ja
kompetenta iestade ir konstat§jusi, ka So pasakumu TstenoSanai var but
nelabvéliga ietekme uz finansu stabilitati;

pieprasit, lai CCP savlaicigi papildina savus finansu resursus.

Kompetenta iestade nosaka piemérotu terminu katram no Siem pasakumiem un péc
So pasakumu veikSanas noverté to efektivitati.

Kompetenta iestade var piemérot 1.punkta a) Ilidz k) apakSpunktda minétos
pasakumus tikai p&c tam, kad ir nemta veéra So pasakumu ietekme citas dalibvalstts,
kuras CCP darbojas vai sniedz pakalpojumus, jo 1pasi, ja CCP darbibas ir iz8kirosas
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vai bitiskas viet§jiem finanSu tirgiem, tostarp vietam, kuras ar uzn€mgjdarbibu veic
tirvertes dalibnieki, saistitas tirdzniecibas vietas un FTI.

4. Kompetenta iestade 1. punkta i) apakspunkta minéto pasakumu var piemérot tikai
tad, ja Sis pasakums ir sabiedribas interes€s un ir vajadzigs, lai sasniegtu kadu no
turpmak min&tajiem merkiem:

(a) saglabat Savienibas finansialo stabilitati;
(b) saglabat CCP kritiski svarigo pakalpojumu nepartrauktibu;
(c) saglabat un uzlabot CCP finansialo noturibu.

Kompetenta iestade nepieméro 1. punkta i) apakSpunkta minéto pasakumu attieciba
uz pasakumiem, kas saistiti ar cita CCP 1pasuma, tiesibu vai saistibu parveSanu.

S5. Ja CCP ir uzsacis secibu saistibu neizpildes gadijuma saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 45. pantu, tas par to bez nepamatotas kavéSanas pazino kompetentajai
iestadei un paskaidro, vai konkrétais gadijums liecina par attiecigda CCP trikumiem
vai problémam.

6. Ja 1. punkta minétie nosacijumi ir izpilditi, kompetenta iestade par to pazino EVTI
un noregul&juma iestadei un apspriezas ar kolegiju.

Péc minétajiem pazinojumiem un apsprieSanos ar kolegiju kompetenta iestade
nolemj, vai piemérot kadu no 1. punkta paredzetajiem pasakumiem. Kompetenta
iestade pazino kolégijai, noreguléjuma iestadei un EVTI par lémumu attieciba uz
veicamajiem pasakumiem.

7. Noregul€juma iestade péc pazinojuma, kas minéts 6. punkta pirmaja dala, var
pieprasit, lai CCP sazinas ar potenciadlajiem pirc€jiem ar mérki sagatavoties ta
noregul&jumam, ieverojot 41. panta izklastitos nosacijumus un 71. panta paredzetos
konfidencialitates noteikumus.

20. pants
Augstakas vadibas un valdes atcelSana

Ja CCP finansu stavoklis biitiski pasliktinas vai ja CCP parkapj ta juridiskas prasibas, tostarp
darbibas noteikumus, un citi saskana ar 19. pantu veiktie pasakumi nav pietickami Sis
situacijas noversanai, kompetentas iestades var pieprasit pilnigu vai dalgju CCP augstakas
vadibas vai valdes atcelSanu.

Jaunu augstako vadibu vai valdi iece] saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. pantu, un
Sadai iecelSanai nepiecieSams kompetentas iestades apstiprinajums vai piekrisana.

57

LV



LV

V SADALA
NOREGULEJUMS

| NODALA
Meérki, nosacijumi un vispareji principi

21. pants
Noreguléjuma mérki

[zmantojot noreguljuma instrumentus un Istenojot noreguléjuma pilnvaras,
noregul&juma iestade nem veéra visus $adus noregul&juma meérkus, tos lidzsvarojot
atbilstosi konkréta gadijuma butibai un apstakliem:

(@) nodrosinat CCP atveseloSanas plana noteikto CCP kritiski svarigo funkciju
nepartrauktibu, jo Tpasi:

i)  CCP pienakumu pret tirvértes dalibniekiem laicigu nokartoSanu;

i)  tirveértes dalibnieku nepartrauktu piekluvi veértspapiru vai naudas
kontiem, ko sniedz centralais darjjumu partneris, un vertspapiru vai
naudas nodro$inajumam, ko CCP tur sadu tirvértes dalibnieku
varda;

(b) nodrosinat nepartrauktu saikni ar citam FTI, kas, rodoties trauc€jumiem, raditu
butisku nelabvéligu ietekmi uz finansu stabilitati vai maksajumu, tirveértes,
norékinu un registrésanas funkciju savlaicigu pabeigsanu;

(c) izvairities no butiskas nelabvéligas ietekmes uz finansu sistému, jo Tpasi
noversot finansialo sarezgTjumu kaitigas ietekmes izplatisanos finansu iestadés
, un uzturot tirgus disciplinu;

(d) aizsargat publiska sektora Iidzeklus, maksimali samazinot palauSanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem,;

() Iidz minimumam samazinat noregul&juma izmaksas visam ieinteresétajam
personam un noverst CCP vértibas iznicinasanu.

Noregulgjama CCP valde un augstaka vadiba sniedz noreguljuma iestadei visu
nepiecieSamo palidzibu noregul€juma mérku sasniegSanai.

22. pants
Noreguléjuma nosacijumi
Noregul&juma iestade veic noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP ar noteikumu, ka
ir izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:
(@ CCP nonak vai, iesp&ams, nonaks griitibas, ko nosaka kada no turpmak
minétajam iestadem:
1)  kompetenta iestade, ieprieks konsult&joties ar noreguléjuma iestadi;

i)  noregulgjuma iestade, ieprieks konsult&joties ar kompetento iestadi,
ja noregul&juma iestadei ir vajadzigie instrumenti, lai nonaktu pie
Sada secinajuma;
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(b) pastav pamatotas izredzes, ka jebkadi alternativi privata sektora pasakumi vai
uzraudzibas darbiba, tostarp veikti agrinas intervences pasakumi, nemot véra
visus attiecigos apstaklus, pienemama termina noverstu CCP nonaksSanu
griitibas;

() noregulgjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas interes€s, lai sasniegtu
noreguléjuma merkus, ja ar CCP likvidaciju, ievérojot parasto maksatnesp&jas
procediiru, Sie mérki netiktu 1stenoti tik pat liela mera.

Sa panta a)apak$punkta ii)punkta pieméroSanas nolika kompetenta iestade
nekavéjoties sniedz visu noregul€juma iestades pieprasito attiecigo informaciju tas
novertéjuma veikSanai.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta pieméro$anas noliika tiek uzskatits, ka CCP nonak
vai, iesp&jams, nonaks griitibas, ja ir spéka vismaz viens no turpmak minétajiem
apstakliem:

() CCP parkapj vai, iesp&jams, parkaps atlaujas sanemsanas prasibas tada veida,
kas pamatotu atlaujas anuléSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
20. pantu;

(b) CCP nespgj vai, iesp&jams, nespés nodrosinat kritiski svarigu funkciju;

(c) CCP nespgj vai, iespgjams, nespes atjaunot dzivotsp&ju, Istenojot ta
atveseloSanas pasakumus;

(d) CCP nespgj vai, iesp&jams, nespes noteiktaja termina samaksat savus paradus
vali citas saistibas;

(e) CCP ludz arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem.

Sa panta e)apakSpunkta pieméroSanas noluka arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem neietver finansialo atbalstu no publiska sektora
lidzekliem, kas atbilst visiem turpmak mingtajiem nosacijumiem:

1) tas izpauzas ka valsts garantija likviditates mehanismiem, ko
nodroSina centrala banka saskapa ar centralas bankas
nosacijumiem, vai ka valsts garantija no jauna emitétam saistibam;

i) valsts garantijas, kas minétas i) apakS$punkta, attiecas tikai uz
maksatspejigiem CCP ar noteikumu, ka ir pieskirts galigais
apstiprinajums saskana ar Savienibas valsts atbalsta regul&jumu, tas
ir piesardzigas, islaicigas un sameérigas, lai noverstu nopietnu
traucjumu sekas, un netieck izmantotas, lai kompensétu
zaud&jumus, kas CCP radusies vai varétu rasties nakotng;

Iii) valsts garantijas, kas minétas i) apakSpunkta, ir nepiecie$amas, lai
noverstu nopietnus traucgéjumus kadas dalibvalsts ekonomika un lai
saglabatu finansu stabilitati.

Noregul&juma iestade var veikt noreguléjuma darbibu art tad, ja ta uzskata, ka CCP
piem&ro vai plano piemérot atveseloSanas pasakumus, kas var€tu novérst CCP
nonakSanu griitibas, bet kas rada biitisku nelabvéligu ietekmi uz finanSu sist€ému.

EVTI izdod pamatnostadnes, lai veicinatu uzraudzibas un noregul&juma prakses
konvergenci attieciba uz apstaklu pieméroSanu, kad CCP uzskatams par tadu, kas
nonak vai, iesp&jams, nonaks griitibas, lidz [PB: ligums ievietot datumu 12 ménesus
péc $is regulas stasanas spekal.
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Izdodot §1s pamatnostadnes, EVTI nem véra pamatnostadnes, kas izdotas saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 32. panta 6. punktu.

23. pants
Vispareéjie noreguléjuma principi

Noregul€juma iestade veic visus vajadzigos pasakumus, lai izmantotu 27. pantd mingtos
noregul€juma instrumentus un istenotu 48. panta minétas noreguléjuma pilnvaras saskana ar
Sadiem principiem:

(a)

(b)

(©)

(d)
(€)

(f)

(9)

(h)

visas ligumsaistibas un citas vienoSanas CCP atveseloSanas plana tiek
izpilditas vai nu dal€ji, vai arT pilniba, ciktal tas nav pilniba izmantotas pirms
noreguléjuma procediras uzsakSanas, ja vien noreguléjuma iestade nekonstate,
ka noregul€juma instrumentu vai noreguléjuma pilnvaru izmantoSana ir
piemérotaka, lai savlaicigi sasniegtu noreguléjuma merkus;

noreguléjama CCP akcionari sedz pirmos zaud&jumus p&c visu a) apak$punkta
minéto saistibu un vienoSanos izpildes saskana ar minéto punktu;

pec akcionariem zaudgjumus sedz noregul§jama CCP kreditori atbilstosi to
prasijumu prioritates secibai saskapa ar parasto maksatnesp€jas procediru,
1iznemot gadijumus, kad $aja regula neparprotami noteikts citadi;

attieksme pret tas pasas kategorijas CCP kreditoriem ir vienlidziga;
nevienam no CCP kreditoriem nerodas lielaki zaud&jumi ka tie, kas tiem biitu
radusies $ados apstaklos:

1)  noregulgjuma iestade nav veikusi nekadu noregulgjuma darbibu
saskapa ar 21.pantu péc viena vai vairaku tirvértes dalibnieku
saistibu neizpildes, un ta vieta kreditoram pieméroja iesp€jamas
nenokartotas saistibas saskana ar CCP darbibas noteikumiem;

i)  CCP tika likvidéts saskana ar parasto maksatnesp&jas procediru,
lai gan neviens tirvértes dalibnieks nav nepildijis saistibas;

tika nomainita noregulgjama CCP valde un augstaka vadiba, iznemot
gadijumus, kad noregul&juma iestade uzskata, ka valdes un augstakas vadibas
pilniga vai dalgja saglabasana ir nepiecieSama noregulg§juma mérku
sasniegSanai;

noregulgjuma iestades informeé darba néméju parstavjus un apspriezas ar tiem
saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi;

ja CCP ir dala no grupas, noreguléjuma iestades nem véra ietekmi uz citam
grupas vienibam un uz grupu kopuma.

I1 NODALA
VeérteSana

24. pants
Vertesanas merki

1. Noregul&juma iestades nodrosina, ka noreguléjuma darbiba tiek veikta, pamatojoties
uz vertesanu, ar kuru nodrosina CCP aktivu, saistibu, tiestbu un pienakumu taisnigu,
piesardzigu un realistisku novertgjumu.
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Pirms noregul&juma iestade uzsak CCP noregul&juma procediiru, ta nodroSina, ka
tiek veikta pirma vertéSana, lai noteiktu, vai ir izpilditi noregul&juma nosacijumi
saskana ar 22. panta 1. punktu.

P&c tam, kad noregul&juma iestade ir nolémusi uzsakt CCP noregul&juma procediru,
ta nodroS$ina, ka tiek veikta otra verté$ana, lai:

(@) gitu informaciju lémuma pienemsanai attieciba uz veicamo atbilstigo
noregul&juma darbibu;

(b) nodrosinatu, ka jebkuri CCP aktivu un tiesibu zaud&jumi tiek pilniba atziti
bridi, kad izmanto noreguléjuma instrumentus;

(c) gitu informaciju lémuma piepemsanai attieciba uz Ipasumtiesibu instrumentu
anuléSanas vai vertibas samazinaSanas apméru un Iémumu par tadu
IpaSumtiesibu instrumentu vértibas un skaita noteikSanu, kurus emité vai
parved noregul&juma pilnvaru izmantoSanas rezultata;

(d) gitu informaciju lémuma piepemsanai attieciba uz jebkuru nenodroSinatu
saistibu, tostarp parada instrumentu, norakstiSanas vai konvertacijas apmeéru;

(e) ja izmanto zaud&umu un poziciju sadales instrumentus — giitu informaciju
léemuma pienemsSanai attieciba uz to zaud€jumu apmeru, kurus pieméro pret
skarto kreditoru prasjjumiem, nenokartotajam saisttbam vai pozicijam attieciba
uz CCP;

(f)  ja izmanto pagaidu CCP instrumentu — giitu informaciju l[émuma pienemsanai
attieciba uz aktiviem, saistibam, tiesibam un pienakumiem vai IpasSumtiesibu
instrumentiem, kurus var parvest pagaidu CCP, un giitu informaciju 1émuma
pienemsSanai par jebkadas atlidzibas veértibu, ko var izmaksat noreguléjamajam
CCP vai attieciga gadijuma TpaSumtiesibu instrumentu Tpasniekiem;

(g) ja tiek izmantots uzpémuma pardoSanas instruments — gatu informaciju
léemuma pienemSanai attieciba uz aktiviem, saistitbam, tiesibam un
pienakumiem vai Ipasumtiesibu instrumentiem, kurus var parvest pircg€jam, kas
ir tre$a persona, un vairotu noreguléjuma iestades izpratni par to, ko 40. panta
noliika nozim& komerciali noteikumi.

Sa panta d) apak$punkta pieméro$anas noliika, veicot vérté$anu, nem véra jebkadus
zaud@jumus, kas tiktu absorbéti, panakot, ka tiek izpilditas tirvértes dalibnieku vai
treSo personu nenokartotas saistibas pret CCP, un konvertéSanas Iimeni, kas
japiemero parada instrumentiem.

Sa panta 2. un 3. punkta minétos vértéjumus var parsiidzét saskana ar 72. pantu tikai
kopa ar l@émumu izmantot noregul§juma instrumentu vai Tstenot noregul&juma
pilnvaras.

25. pants
Vertesanas prasibas

Noregul&uma iestade nodrosina, ka 24. panta minétas vertésanas veic:
(@) persona, kas ir neatkariga no jebkuras publiskas iestades un no CCP;

b noreguléjuma iestﬁde, ja minétas vertéSanas nevar veikt a) apakSpunkta minéta
persona.

Tiek uzskatits, ka 24. punkta minétas vertéSanas ir galigas, ja tas veic 1. punkta
a) apakSpunkta minéta persona un ja ir izpilditas visas $aja panta izklastitas prasibas.
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Neskarot Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, attieciga gadijuma galigas vertésanas
pamata ir piesardzigi pienémumi un netiek pienemts nekads iesp€jamais arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem, nekada centralas bankas arkartas
likviditates palidziba vai centralas bankas likviditates palidziba, kas tiek sniegta CCP
ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz nodrosinajumu, terminu un procentu likmi
no briza, kad tiek veikta noreguléjuma darbiba. Veicot veértéSanu, nem veéra arl
iesp&ju atglt visus pamatotos izdevumus, kas noregulgjamajam CCP radusies
saskana ar 27. panta 9. punktu.

Galigo vertesanu papildina ar $adu CCP riciba esosu informaciju:

(@) atjauninatu bilanci un parskatu par CCP finansu stavokli, tostarp atlikusajiem
pieejamajiem priekSfinansétajiem Iidzekliem un nenokartotajam finanSu
saistibam,;

(b) to ligumu dokumentaciju, kuriem veikta tirvérte, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 29. panta;

(c) jebkuru informaciju par aktivu, saisttbu un poziciju tirgus v&rtibu un
gramatvedibas  vertibu, tostarp par attiecigajiem prasijjumiem un
nenokartotajam saistibam pret CCP, vai kas ir izmaksajamas CCP.

Galigaja verteSana norada kreditoru apakSiedalijumu kategorijas atbilstigi to
prioritates Itmeniem saskana ar maksatnesp€jas joma pieméerojamiem tiesibu aktiem.
Taja ietver arl apléses par to, kada pieeja tiktu piemérota katrai akcionaru un
kreditoru kategorijai, piemérojot principu, kas noradits 23. panta e) apakSpunkta.

Pirmaja dala minéta aplése neietekme 61. panta mingto vertésanu.
EVTI, npemot veéra jebkadus regulativos tehniskos standartus, kas sagatavoti saskana

ar Direktivas 2014/59/ES 36. panta 14. un 15. punktu, izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu, lai konkretizétu:

(@) apstaklus, kados persona tiek uzskatita par neatkarigu gan no noregulg&juma
iestades, gan no CCP §a panta 1. punkta piem&rosanas noliikos;

(b) CCP aktivu un saistibu vértibas notikSanas metodiku;
(c) regulas 24. un 61. panta paredz&to vértésanu noskirsanu.
EVTI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB:

ievietot datumu — 12 ménesu laika pec sts regulas stasanas spekal.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr.1095/2010 10.Iidz 14. panta noteikto
procediru.

26. pants

Provizoriska vertésana

Vertesanu, kas minéta 24. panta, bet kas neatbilst 25. panta 2. punkta noteiktajam
prasibam, uzskata par provizorisku vert€Sanu.

Provizoriska vertesana ieklauj rezervi papildu zaud€jumiem un pienacigu $is rezerves
pamatojumu.
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2. Ja noregul&juma iestades veic noregul§juma darbibu, pamatojoties uz provizorisku
verteésanu, tas nodrosina, ka galigo veértéSanu veic iesp&jami driz.

Noregul&juma iestade nodros$ina, ka ar pirmaja apakSpunkta ming&to galigo vertésanu:
(@) CCP registros var pilniba atzit jebkadus ta zaudgjumus;

(b) gut informaciju lémuma piepemsanai saskana ar 3. punktu par Kkreditoru
prasijumu atjaunoSanu vai par izmaksatas atlidzibas vertibas palielinasanu.

3. Ja galigas vértésanas aplé€se par CCP neto aktivu vertibu ir augstaka neka
provizoriskas vertéSanas aplése par CCP neto aktivu vértibu, noreguléjuma iestade
var:

(@) palielinat vertibu skarto kreditoru prasijumiem, kas ir norakstiti vai
parstrukturéti;

(b) pieprasit, lai pagaidu CCP attieciba uz aktiviem, saistibam, tiestbam un
pienakumiem veic turpmakus atlidzibas maksajumus noregul&jamajam CCP
vai attieciga gadijjuma ipaSumtiesibu instrumentu IpaSniekiem attieciba uz
mingtajiem instrumentiem.

4. EVTI, nemot véra jebkadus regulativos tehniskos standartus, kas sagatavoti saskana
ar Direktivas 2014/59/ES 36. panta 15. punktu, izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, §a panta 1. punkta piemé&roSanas noliika nosakot metodiku, lai aprékinatu
rezerves papildu zaudéjumiem, kas jaieklauj provizoriskajas vertesanas.

EVTI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai Iidz [PB:
ievietot datumu — 12 ménesu laika pec sis regulas stasanas spéekal.

Komisija tiek pilnvarota piepemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta noteikto procedaru.

III NODALA
Noregulejuma instrumenti

1. IEDALA
VISPAREJI PRINCIPI

27. pants
Vispareéjie noteikumi attieciba uz noreguléjuma instrumentiem

1. Noregul&juma iestades veic noregul&juma darbibas, kas min&tas 21. panta, atseviski
vai jebkada kombinacija izmantojot jebkuru no turpmak mingtajiem noregul&juma
instrumentiem:

(@) poziciju un zaud&jumu sadales instrumenti,

(b) norakstiSanas un konvertacijas instruments;

(¢) uznpémuma pardoSanas instruments;

(d) pagaidu CCP instruments;

(e) jebkurs cits noreguléjuma instruments, kas atbilst 21. un 23. panta prasibam.

2. Sistemiskas krizes gadijuma noregul&juma iestade var sniegt arT arkartas finansialo
atbalstu no publiska sektora Iidzekliem, izmantojot valdibas stabilizacijas

63



LV

instrumentus saskana ar 45., 46. un 47. pantu ar nosacijumu, ka ir sanemts ieprieksgjs
un galigs apstiprindjums saskana ar Savienibas valsts atbalsta regul&jumu.

Pirms 1. punkta minéto instrumentu izmantoSanas noreguléjuma iestade panak, ka
tiek izpilditas:

(@ CCP esosas un atlikusas tiesibas, tostarp visas tirvértes dalibniecku
ligumsaistibas izpildit skaidras naudas pieprasijumus, nodroSinat papildu
resursus CCP vai uzpemties saistibas nepildoSo tirvertes dalibnieku pozicijas,
izmantojot izsoles vai citus CCP darbibas noteikumos saskanotas metodes;

(b) visas esos$as un nenokartotas ligumsaistibas, kas uzliek saistibas pusém, kuras
nav tirvertes dalibnieki, attieciba uz jebkada veida finansialo atbalstu.

Noregul€juma iestade var likt dal&ji izpildit a) un b) apakSpunkta mingtas
ligumsaistibas, ja sapratiga termina nav iesp&jams panakt pilnigu So ligumsaistibu

izpildi.

Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, noreguléjuma iestade var atturéties panakt
attiecigo speka esoSo un nenokartoto saistibu dalgju vai pilnigu izpildi, lai noverstu
biitisku nelabvéligu ietekmi uz finanSu sisteému vai kaitigas ietekmes izplatibu, vai, ja
1. punktd mingto instrumentu izmantoSana ir piemé&rotaka, lai savlaicigi istenotu
noreguléjuma merkus.

Noregul&juma iestade pieprasa, lai CCP emité ipaSumtiesibu instrumentus, kas
japaraksta visiem saistibas pildoSiem tirveértes dalibniekiem, ja Siem saistibas
pildosajiem tirveértes dalibniekiem, atkapjoties no CCP darbibas noteikumiem, ir
pieméroti zaud&jumu un poziciju sadales instrumenti, ka rezultata saistibas pildoSais
tirveértes dalibnieks ir cietis finansialus zaud@umus. Katram skartajam saistibas
pildoSam tirvértes dalibnieckam emitéto 1paSumtiesibu instrumentu skaits ir
proporcionals ta zaud@umiem, un taja nem vera jebkadas tirvertes dalibnieka
nenokartotas ligumsaistibas pret CCP.

To 1pasumtiesibu instrumentu skaits, kas japaraksta vai japarved saistibas pildoSiem
tirvértes dalibniekiem, ir balstits uz vértéSanu, ko veic saskana ar 24. panta 3. punktu.

Ja tada noregulgjuma instrumenta, kas nav norakstiSanas un konvertacijas
instruments, izmantoSanas rezultata tirvértes dalibniekiem rodas zaud€jumi,
noregul&juma iestade 1steno pilnvaras norakstit un konvertét jebkadus Tpasumtiesibu
instrumentus vai parada instrumentus, vai citas nenodroSinatas saistibas uzreiz péc
noregul€juma instrumenta izmantoSanas vai kopa ar to.

Ja izmanto tikai 1. punkta c) un d) apakSpunkta minétos noregul&juma instrumentus
un tikai dalu no noregulgjama CCP aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saisttbam
parved saskanpa ar 40. un 42. pantu, CCP atlikuSo dalu likvidé saskana ar parasto
maksatnespgjas procediru.

Tos valsts tiesibu aktu noteikumus maksatnesp&jas joma, kas attiecas uz kreditoriem
kait§josu juridisku aktu atziSanu par speka neesosiem vai neizpildamiem, nepiemero
tada CCP aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam, attieciba uz kuru izmanto
noregul€juma instrumentus vai valdibas finansu stabilizacijas instrumentus.

Noregulgjuma iestade visus sapratigos izdevumus, kas raduSies saistiba ar
noregul€juma instrumentu vai pilnvaru, vai valdibas finanSu stabilizacijas
instrumentu izmantoSanu, var atgiit jebkura no $adiem veidiem:

(@) priviligéta kreditora statusa — no noregulgjama CCP;
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10.

b) no jebkadas atlidzibas, ko izmaksa pirc€js, ja ir ticis izmantots uzpémuma
J pireeys, !
pardoSanas instruments;

(c) priviligéta kreditora statusa — no iepémumiem, kas giti, izbeidzot pagaidu CCP
darbibu.

[zmantojot noregul€juma instrumentus, noregul&juma iestades, pamatojoties uz
vertgjumu, kas atbilst 25. pantam, nodrosina pilnigu zaud&jumu sadali, CCP vai
pagaidu CCP prieksfinansétu lidzeklu papildinasanu un CCP vai pagaidu CCP
rekapitalizaciju.

2. IEDALA
POZICIJU SADALES UN ZAUDEJUMU SADALES INSTRUMENTI

28. pants
Poziciju un zaudéjumu sadales instrumentu mérkis un darbibas joma

Noregul€juma iestades izmanto poziciju sadales instrumentu saskana ar 29. pantu un
zaud@jumu sadales instrumentu saskana ar 30. un 31. pantu.

Instrumentus, kas minéti 1. punkta, izmanto attieciba uz visiem ar tirvertes
pakalpojumiem saistitiem ligumiem un centralajam darfjumu partnerim sniegtu
nodro$inajumu, kurs ir saistits ar Siem pakalpojumiem.

Noregul&uma iestades izmanto poziciju sadales instrumentu, kas minéts 29. panta,
lai attieciga gadijuma no jauna savietotu CCP vai pagaidu CCP portfeli.

Noregul&juma iestades izmanto zaud&jumu sadales instrumentus, kas minéti 30. un
31. panta, lai 1stenotu kadu no turpmak mingtajiem mérkiem:

(@) segt CCP zaudgjumus, kas izvertéti saskana ar 27. panta 10. punktu;
(b) atjaunot CCP spé&ju pienaciga termina pildit maksajumu saistibas;

(c) rekapitalizét CCP un papildinat ta prieksfinansétos finansu lidzeklus tada
apmera, kas ir pietickams, lai atjaunotu ta sp&ju nodroSinat atbilstibu atlaujas
sanemsanas nosacijumiem un turpinat pildit ta kritiski svarigas pamatfunkcijas;

(d) sasniegt rezultatus, kas minéti a), b) un c) apakSpunkta, attieciba uz pagaidu
CCP;

(e) atbalstit CCP darfjjumdarbibas parveSanu maksatspéjigai treSajai personai,
izmantojot uznémuma pardoSanas instrumentu.

29. pants
Ligumu izbeigSana — daléja vai pilniga
Noregul€juma iestade var izbeigt daZus vai visus $adus ligumus:
(a) saistibas nepildosa tirvértes dalibnieka Iigumus;
(b) skarta tirvértes pakalpojuma vai aktivu klases ligumus;
() noregulgjama CCP ligumus.

Noregul&juma iestade var izbeigt ligumus, kas miné&ti 1. punkta a) apakSpunkta, tikai
tad, ja no Siem ligumiem izrietoSu aktivu un poziciju parvedums nav noticis Regulas
(ES) Nr. 648/2012 48. panta 5. un 6. punkta nozime.
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Noregul&juma iestade visus attiecigos tirvertes dalibniekus informé par dienu, kura
jebkurs 1. punkta minéts ligums tiek izbeigts.

Pirms 1.punkta minéta liguma izbeigSanas noreguléjuma iestade veic S$adus
pasakumus:

(@) pieprasa, lai noregulgjamais CCP noteiktu katra liguma vértibu un atjauninatu
katra tirvertes dalibnieka konta bilanci;

(b) nosaka neto maksajamo summu, ko katrs tirvértes dalibnieks sanem vai maksa,
nemot veéra jebkadu maksajamu, bet nesamaksatu mainigo marZu, tostarp
mainigo marzu, kas maksajama a) apakSpunkta min€to liguma verteSanu
rezultata;

(c) pazino katram tirvértes dalibnickam par noteikto neto summu un attiecigi to
iekase.

Ja saistibas pildoss tirvértes dalibnieks nesp&j samaksat saskana ar 4. punktu noteikto
neto summu, noreguléjuma iestade var pieprasit, lai CCP nostada 3o saistibas
pildoSo tirveértes dalibnieku saistibu neizpildes stavokli un izmanto ta sakotngjo

marzu un iemaksas fonda saistibu neizpildes gadijumiem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 45. pantu.

Ja noregul&juma iestade ir izbeigusi vienu vai vairakus 1. punkta a), b) un
¢) apak$punkta minéto ligumu veidus, ta neliedz CCP veikt tirvérti jaunam tada pasa
veida ligumam, kads tika izbeigts.

Noregul&juma iestade var laut CCP atsakt min&to Iigumu veidu tirverti tikai tad, ja ir
izpilditi $adi nosacijumi:

(@) CCP atbilst Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktajam prasibam;

(b) noregulgjuma iestade izdod un publicé attiecigu pazinojumu, izmantojot
70. panta 3. punkta minétos lidzek]us.

30. pants
Jebkadas tadas pelnas vertibas samazindjums,
kas CCP jamaksa saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem

Noregul&juma iestade var samazinat vértibu CCP maksajumu saistibam pret saistibas
pildosiem tirvertes dalibniekiem, ja $adas saistibas rada pelna, kas pienakas saskana
ar CCP procediiram mainigas marzas vai ekonomiski identiska maksajuma samaksai.

Noregulgjuma iestade aprékina jebkadu maksajumu saistibu samazinajumu, kas
minéts 1. punkta, izmantojot objektivu sadales mehanismu, ko nosaka veértésanas
gaitd, kura veikta saskana ar 24.panta 3. punktu un par kuru pazino tirvertes
dalibniekiem, tiklidz tiek izmantots noregul&juma instruments. Kopgja neto pelna,
kas jasamazina katram tirvértes dalibniekam, ir proporcionala summai, kas pienakas
no CCP.

Maksajamas pelnas vertibas samazinajums stajas spéka un ir nekavgjoties saistoss
centralajam darfjumu partnerim un tirvértes dalibniekiem no briza, kad noregulgéjuma
iestade veic noregul&juma darbibu.
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Saistibas pildoSam tirvértes dalibniekam nav nekadu prasijumu jebkada turpmaka no
1. punkta min&ta maksajumu saistibu samazinajuma izrietosa tiesvediba pret CCP vai
vienibu, kas ir ta tiesibu parpémgja.

Ja noreguléjuma iestade tikai dal€ji samazina maksajamas pelnas vertibu, atlikusi
maksajama summa joprojam pienakas saistibas pildosajam tirvértes dalibniekam.

31. pants
Noreguléjuma naudas pieprasijums

Noregul&juma iestade var pieprasit, lai saistibas pildoSie tirvertes dalibnieki veiktu
naudas ltdzeklu iemaksu CCP lidz tadam apjomam, kas neparsniedz to iemaksu CCP
fonda saistibu neizpildes gadijumiem.

Ja CCP ir vairaki saistibu neizpildes fondi, iemaksu summa skaidra nauda, kas
minéti pirmaja dala, attiecas uz ftirvértes dalibnieku iemaksu skartd tirvertes
pakalpojumu vai aktivu klases saistibu neizpildes fonda vai fondos.

Noregul&uma iestade var izmantot noreguléjuma naudas pieprasijumu neatkarigi no
ta, vai ir izsmeltas visas ligumsaistibas, saskana ar kuram saistibas pildoSiem
tirveértes dalibniekiem ir javeic naudas iemaksas.

Noregul€juma iestade katra saistibas pildosa tirvértes dalibnieka naudas iemaksas
summu nosaka proporcionali tirvértes dalibnieka iemaksai saistibu neizpildes
gadijumu fonda.

Ja saistibas pildoss tirvértes dalibnieks nesamaksa prasito summu, noregul€juma
iestade var pieprasit, lai CCP nostada So saistibas pildoSo tirvertes dalibnieku
saistibu neizpildes stavokli un izmanto tirveértes dalibnieka sakotn&jo marzu un
iemaksu fonda saistibu neizpildes gadijumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
45, pantu.

3. IEDALA

IPASUMTIESIBU INSTRUMENTU UN PARADA INSTRUMENTU VAI CITU
NENODROSINATU SAISTIBU NORAKSTISANA UN KONVERTACIJA

32. pants

Prasiba norakstit un konvertet ipasumtiesibu instrumentus un parada instrumentus vai citas

nenodroSinatas saistibas

Noregul&juma iestade saskana ar 33. pantu izmanto norakstiSanas un konvertacijas
instrumentu  attiectba uz noregulgjama CCP emitétajiem TpasSumtiesibu
instrumentiem un parada instrumentiem, lai absorb&tu zaud&jumus, rekapitalizétu
CCP vai pagaidu CCP vai lai atbalstitu uzpnémuma pardoSanas instrumenta
izmantoSanu.

Noreguléjuma iestade saskana ar 33. pantu izmanto norakstiSanas un konvertacijas
instrumentu ar1 attieciba uz noregulgjama CCP matesuzp€muma emitétajiem
TpaSumtiesibu instrumentiem un parada instrumentiem, ja matesuznémuma emitétos
IpaSumtiesibu instrumentus izmanto, lai izpilditu CCP kapitala prasibas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. pantu vai ja Sos ipasSumtiesibu instrumentus vai
parada instrumentus emit€, lai finansétu CCP, un tie pilniba absorbé zaud&jumus vai
ir pakartotas prasibas saskana ar parasto maksatnespé&jas procediru.
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Pamatojoties uz vértéSanu, kas veikta saskana ar 24. panta 3. punktu, noregulgéjuma
iestade nosaka:

(@) summu, par kadu ipaSumtiesibu instrumenti un parada instrumenti vai citas
nenodroSinatas saistibas ir janoraksta, nemot véra visus zaud€jumus, kas ir
jaabsorbg, panakot tirvertes dalibnieku vai citu treSo personu nenokartoto
saistibu izpildi, kas pienakas CCP;

(b) summu, par kadu parada instrumentus vai citas nenodroSinatas saistibas ir
jakonverté par Tpasumtiesibu instrumentiem, lai atjaunotu CCP vai pagaidu
CCP atbilstibu prudencialajam prasibam.

33. pants

Noteikumi, kas reglamenté ipasumtiesibu vai pardada instrumentu vai citu nenodrosindato

saistibu norakstisanu vai konvertaciju

Noregul€juma iestade izmanto norakstiSanas un konvertacijas instrumentu saskana ar
prasijumu prioritati parastas maksatnesp€jas procediiras.

Pirms parada instrumentu vai citu nenodroSinato saisttbu pamatsummas
samazinasanas vai konverté€Sanas noregul&juma iestade samazina TpasSumtiesibu
instrumentu nosacito summu proporcionali zaud€jumiem un vajadzibas gadijuma
11dz to pilnai veértibai.

Ja saskapa ar veértéSanu, ko veic atbilstigi 24. panta 3. punktam, CCP saglaba
pozitivu neto vertibu pec 1pasumtiesibu instrumentu samazinajuma, noregul&juma
iestade anulé min€tos TpaSumtiesibu instrumentus vai attiecigd gadijuma samazina to
vertibu.

Noregul€juma iestade samazina, konverté vai gan samazina, gan konvert€ parada
instrumentu vai citu nenodroSinato saistibu pamatsummu, ciktal tas ir nepiecieSams
noreguléjuma mérku sasniegSanai, vajadzibas gadijuma Iidz minéto instrumentu vai
saistibu pilnai vertibai.

Noregulgjuma iestade neizmanto norakstiS8anas un konvertacijas instrumentus
attieciba uz $adam saistibam:
(a) saistibas pret darbiniekiem attieciba uz uzkrato algu, pensijas pabalstiem vai

citu fiksétu atalgojumu, iznemot atalgojuma mainigo dalu, ko neregulé darba
kopligums;

(b) saistibas pret komerckreditoriem vai tirdzniecibas kreditoriem, kas rodas no
CCP ikdienas darba nodroSinaSanai kritiski svarigo precu vai pakalpojumu,
tostarp IT pakalpojumu, sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas un telpu ires,
apkalposanas un uzturgSanas;

(c) saistibas pret nodoklu un sociala nodro$indjuma iestadém ar noteikumu, ka $is
saistibas ir prioritates saistibas saskana ar piem&rojamajiem tiesibu aktiem
maksatnespgjas joma;

(d) saistibas pret sisttmam vai sisttmu operatoriem, kas izraudziti saskapa ar
Direktivu 98/26/EK.

Ja tiek samazinata Tpasumtiesibu instrumenta nosacitd summa vai parada instrumenta
vai citu nenodro§inato saistibu pamatsumma, pieméro $adus nosacijumus:

(a) sis samazinajums ir pastavigs;
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(b) instrumenta turétajam nav prasijumu saistiba ar $0 samazinajumu, iznemot jau
uzkratas saistibas un saistibas attieciba uz atbildibu par zaud&jumiem, kada
varétu iestaties, ja ar parstdzibu tiek apstridéta §T samazinajuma un jebkura cita
prasjjuma, kas pamatojas uz emitétiem vai saskana ar 6. punktu parvestiem
Tpasumtiesibu instrumentiem, likumiba;

(c) ja Sis samazinajums ir tikai dal&js, noligumu, kas radija sakotngjas saistibas,
turpina piemérot attieciba uz atlikuSo summu, iev€rojot visus samazinaSanas
del nepiecieSamos grozijumus min&ta noliguma noteikumos.

Sa punkta a) apak$punkts neliedz noregulgjuma iestadem piemérot atjauninasanas
mehanismu, lai izmaksatu atlidzibu parada instrumentu vai citu nenodroSinato
saistibu tur€tdjiem un p€c tam IpasSumtiesibu instrumentu turétajiem, ja tiek
konstatéts, ka uz provizorisku veértéSanu balstitais norakstiSanas limenis parsniedz
nepieciesamo apjomu, nemot veéra 26. panta 2. punkta minéto galigo novertgjumu.

6. Konvertgjot parada instrumentus vai citas nenodroSinatas saistibas saskanpa ar
3. punktu, noregul&juma iestade var pieprasit CCP vai to matesuzp@émumiem emitet
vai parvest Ipasumtiesibu instrumentus parada instrumentu vai citu nenodroSinato
saistibu turétajiem.

7. Noregulgjuma iestade konverteé parada instrumentus vai citas nenodroSinatas
saistibas saskana ar 3. punktu tikai tad, ja ir ieveroti $adi nosacijumi:

(@) noregulgjuma iestade ir sanémusi matesuznpemuma kompetentas iestades
piekriSanu, un matesuznémumam ir jaemité TpaSumtiesibu instrumenti;

(b) Tpasumtiesibu instrumenti ir emitéti pirms CCP ipasumtiesibu instrumentu
emisijas, lai valsts vai valsts parvaldes struktiira sniegtu paSu kapitalu;

(c) konvertacijas koeficients atspogulo atbilstoSu kompensaciju skartajiem parada
turétajiem saskana ar pieeju, ko tiem piemero parastas maksatnespéjas
procediiras.

Pec parada instrumentu vai citu nenodroSinato saistibu konvertacijas uz

IpaSumtiesibu instrumentiem, S$os IpasSumtiesibu instrumentus péc konvertacijas
nekavgjoties paraksta vai parved.

8. Sa panta 7.punkta pieméro$anas noliika saisttba ar CCP noregulgjuma plana
sagatavoSanu un uztur€Sanu un pilnvaram novérst CCP noregulgjamibas Skérslus,
noregul&juma iestade nodroSina, ka CCP var jebkura bridi emitét paSumtiesibu
instrumentu nepiecieSamo daudzumu.

34. pants
Norakstisanas un konvertdcijas sekas

Noregulgjuma iestade pabeidz vai pieprasa, lai tiktu pabeigti visi administrativie un
procediiras uzdevumi, kas vajadzigi, lai 1stenotu norakstiSanas un konvertacijas instrumenta
izmantoSanu, tostarp:

(a) izmainas visos attiecigajos registros;

(b) TpaSumtiesibu instrumentu vai parada instrumentu svitroSanu no sarakstiem vai
iznems$anu no tirdzniecibas;

(c) jaunu TpaSumtiesibu instrumentu ieklausanu sarakstos vai pielaidi tirdzniecibai;
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(d) jebkura norakstita parada instrumenta atkartotu ieklausanu sarakstos vai
atkartotu pielaidi tirdzniecibai, nepieprasot publicét prospektu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/71/EK>.

35. pants
Procesualo skerslu likviddcija norakstisanai un konvertacijai

Ja pieméro 32. panta 1. punkta otro dalu, kompetenta iestade pieprasa, lai CCP vai to
matesuznémumi vienmér uztur pietieckamu apjomu ar TpaSumtiesibu instrumentiem,
lai nodrosinatu, ka minétie CCP vai to matesuznémumi var emitet pietickami daudz
jaunu 1pasumtiesibu instrumentu un ka IpaSumtiesibu instrumentu emitéSanu vai
konvertaciju uz tiem varétu veikt efektivi.

Noregul&uma iestade izmanto norakstiSanas un konvertacijas instrumentu neatkarigi
no jebkadiem CCP dibinasanas dokumentu vai statitu noteikumiem, tostarp attieciba
uz akcionaru pirmpirkuma tiesibam vai prasibu, ka kapitala palielinasanai vajadziga
akcionaru at]auja.

36. pants
Darijumdarbibas reorganizacijas plana iesniegsana

CCP viena ménesa laika péc 32. pantd minéto instrumentu izmantoSanas sagatavo un
noreguléjuma iestadei iesniedz darjjumdarbibas reorganizacijas planu saskana ar
37. pantu. Ja ir piem&rojams Savienibas valsts atbalsta regul€jums, minétais plans ir
saderigs ar parstrukturéSanas planu, kas CCP ir jaiesniedz Komisijai saskana ar
mingto regul&jumu.

Ja tas ir vajadzigs, lai sasniegtu noregul€juma merkus, noregul€juma iestade var
pagarinat pirmaja dala minéto laikposmu par ne vairak ka diviem ménesiem.

Ja par parstrukturéSanas planu ir japazino saistiba ar Savienibas valsts atbalsta
regul&jumu, darjjumdarbibas reorganizacijas plana iesniegSanu neskar termins, kas
Savienibas valsts atbalsta reguléjuma paredzets attieciba uz minéta parstrukturéSanas
plana iesniegSanu.

Noregulgjuma iestade darfjumdarbibas reorganizacijas planu un jebkadus ta
labojumus saskana ar 38. pantu iesniedz kompetentajai iestadei un noregul&juma
kolégijai.
37. pants
Darijumdarbibas reorganizacijas plana saturs

Darjjumdarbibas reorganizacijas plana, kas minéts 36. panta, nosaka pasakumus,
kuru merkis ir pienemama laikposma atjaunot CCP vai ta darfjumdarbibas dalas
ilgtermina dzivotsp&ju. Sie pasakumi ir balstiti uz realistiskiem pienémumiem
attieciba uz ekonomikas un finansu tirgus situaciju, kura CCP darbosies.

Darjjumdarbibas reorganizacijas plana nem veéra finanSu tirgu paSreiz€jo un
iespgjamo situdciju un atspogulo pien€mumus par iesp&jamo vislabvéligako un
visnelabvéligako notikumu attistibu, tostarp notikumu kombinaciju, lai apzinatu CCP
galvenos vajos punktus. Pien€mumus salidzina ar atbilstigiem nozares etaloniem.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktiva 2003/71/EK par prospektu, kur§
japublicg, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu, un par Direktivas 2001/34/EK
grozijumiem (OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.).

70



LV

DarTjumdarbibas reorganizacijas plana ir vismaz $adi elementi:

(@) detalizéta analize par faktoriem un apstakliem, kas izraisijusi to, ka CCP nonak
vai, iesp&jams, nonaks griitibas;

(b) apraksts par pasakumiem, kas japienem, lai atjaunotu CCP ilgtermina
dzivotsp&ju;

(c) grafiks min&to pasakumu istenosanai.

Pasakumi, kas paredzeti CCP ilgtermina dzivotsp€jas atjaunosanai, var ietvert:

(@) CCP darbibu reorganizaciju un parstrukturésanu;

(b) izmainas CCP darbibas sistémas un infrastruktiira;

(c) aktivu vai darfjumdarbibas virzienu pardosanu.

38. pants
Dartjumdarbibas reorganizacijas plana novertéjums un pienemsana

Viena ménesa laika no dienas, kad CCP ir saskana ar 36. panta 1. punktu iesniedzis
darjjumdarbibas reorganizacijas planu, noreguléjuma iestade un kompetenta iestade
noverté, vai $aja plana paredz&tic pasakumi ticami atjaunotu CCP ilgtermina
dzivotspgju.

Ja noreguléjuma iestade un kompetenta iestade ir parliecinatas, ka ar min€to planu
tiktu atjaunota CCP ilgtermina dzivotspgja, noregulgjuma iestade So planu apstiprina.

Ja noreguléjuma iestade un kompetenta iestade nav parliecinatas, ka plana paredzetie
pasakumi Jautu atjaunot CCP ilgtermina dzivotsp&ju, noregul&juma iestade pazino
CCP par savam bazam un pieprasa, lai tas divu ned€lu laika p&c pazinosanas
atkartoti iesniegtu grozitu planu, kura tiktu klied@tas $is bazas.

Noreguléjuma iestade un kompetenta iestade izvert€ atkartoti iesniegto planu un
vienas nedglas laika péc minéta plana sanemsanas pazino CCP, vai bazas ir pienacigi
klied&tas, vai arT ir vajadzigi turpmaki grozijumi.

39. pants
Darijumdarbibas reorganizdcijas plana istenosana un uzraudziba

CCP 1isteno darfjumdarbibas reorganizacijas planu un péc pieprasijuma un vismaz
reizi seSos méneSos noreguljuma iestadei un kompetentajai iestadei iesniedz
zinojumu par plana istenoSanas gaitu.

Noregul&juma iestade, vienojoties ar kompetento iestadi, var pieprasit CCP parskatit
planu, ja tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérki, kas minéts 37. panta 1. punkta.

CCP iesniedz pirmaja dala mingto parskatito planu noreguléjuma iestadei
novertésanai saskana ar 38. panta 3. punktu.
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4, IEDALA
UZNEMUMA PARDOSANAS INSTRUMENTS

40. pants
Uznémuma pardosanas instruments

Noreguléjuma iestade pirc€jam, kas nav pagaidu CCP, var parvest $adus
instrumentus:

(@)  1paSumtiesibu instrumentus, ko emitgjis noreguléjamais CCP;
(b)  visus noreguléjama CCP aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas.

Sa punkta pirmaja dala minétais parvedums notieck bez CCP akcionaru vai treas
personas, kas nav pirc€js, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepiecieSams ieveérot
procesualas prasibas, ko paredz uzpéméjdarbibu vai vertspapiru jomu
reglamentgjosie tiesibu akti, kas nav minéti 41. panta.

Parvedumu saskana ar 1. punktu veic atbilstigi komercialiem noteikumiem, nemot
vera apstak]us un ievérojot Savienibas valsts atbalsta reguléjumu.

Sa punkta pirmas dalas piemérosanas nolika noreguléjuma iestade veic visus
piemérotos pasakumus, lai panaktu komercialus noteikumus, kas atbilst vertésanai,
ko veic saskana ar 24. panta 3. punktu.

Ja vien $aja regula nav paredzets citadi, jebkada atlidziba, ko izmaksa pircgjs, sniedz
labumu:

(@) Tpasumtiesibu instrumentu Tpasniekiem, ja uzp€muma pardoSana ir veikta,
parvedot pircgjam CCP emitétos Ipasumtiesibu instrumentus no min&to
instrumentu turétajiem;

(b) CCP, ja uzpémuma pardoSana ir veikta, parvedot pirc€jam daZzus vai visus
CCP aktivus vai saistibas;

(c) visiem saistibas pildoSiem tirvértes dalibniekiem, kuri ir cietusi zaud&jumus
pirms noregulgjuma.

Jebkadu atlidzibu, ko izmaksa pircgjs, sadala saskapa ar CCP secibu saistibu
neizpildes gadijuma, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. un 45. panta, un
ieverojot prasijumu prioritati parastas maksatnespé&jas procediras.

Noregul&uma iestade var istenot 1. punkta minétas parveduma pilnvaras vairak neka
vienu reizi, lai veiktu CCP emitéto IpaSumtiesibu instrumentu vai— attieciga
gadijuma — CCP aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu papildu parvedumus.

Noregul€juma iestade, vienojoties ar pirc€ju, var aktivus, tiesibas, pienakumus vai
saistibas, kas bija parvestas pirc€jam, parvest atpakal CCP, vai 1paSumtiesibu
instrumentus parvest atpakal to sakotngjiem 1pasniekiem.

Ja noregulgjuma iestade izmanto pirmaja dala minétas parveduma pilnvaras, CCP vai
sakotngjie TpaSnieki uznem atpakal visus Sadus aktivus, tiesibas, pienakumus vai
saistibas, vai IpaSumtiesibu instrumentus.

Jebkads saskana ar 1. punktu veikts parvedums notiek neatkarigi no ta, vai pircgjs ir
sanémis atlauju sniegt pakalpojumus un veikt darbibas, kuras izriet no iegades.
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10.

Ja pircgjs nav sanémis atlauju sniegt pakalpojumus un veikt darbibas, kuras izriet no
iegades, noregulgéjuma iestade, apspriezoties ar kompetento iestadi, veic attiecigu
pirc€ja uzticamibas parbaudi un nodrosina, ka pircgjs iesniedz pieteikumu atlaujas
sanemS$anai iesp&jami driz un, vélakais, viena meéneSa laika p€c uzpémuma
pardoSanas instrumenta izmantoSanas. Kompetenta iestade nodroSina, ka jebkurs$
Sadas atlaujas pieteikums tiek izskatits paatrinata veida.

Ja 1. punkta minétas TpaSumtiesibu instrumentu parveSanas rezultata tiek iegiita vai
paliclinata butiska Iidzdaliba, kas ming&ta Regulas (ES) Nr. 648/2012 31. panta
2. punkta, kompetenta iestade veic min€taja panta noradito novert€Sanu tada
laikposma, kas nekavé piemérot uzgpémuma pardoSanas instrumentu un neliedz
noregul&juma darbibai sasniegt attiecigos noreguléjuma mérkus.

Ja kompetenta iestade nav pabeigusi 7. punktd min€to noveértésanu lidz dienai, kad
stajas speka 1pasumtiesibu instrumentu parvedums, pieméro $adus noteikumus:

(a) TpaSumtiesibu instrumentu parvedumam ir tilit€jas tiesiskas sekas no tas
dienas, kad tie ir parvesti;

(b) novertesanas laikposma un f) apakSpunkta paredz€taja pardoSanas laikposma
tiek apturétas pirc€ja balsstiesibas, kas saistitas ar minétajiem IpasSumtiesibu
instrumentiem, un tas Isteno tikai noregul&juma iestade, kurai nav pienakuma
tas izmantot un kura nav atbildiga par to, ka ir tas izmantojusi vai attur&jusies
izmantot;

(c) vertésanas laikposma un f) apakSpunkta paredzétaja pardoSanas laikposma
minétajam parvedumam nepieméro Regulas 648/2012 12. panta paredzétos
sodus vai pasakumus par biitiskas lidzdalibas iegades vai atsavinaSanas prasibu
parkapumiem;

(d) kompetenta iestade uzreiz péc noveértéSanas pabeigSanas rakstiski pazino

noregul&juma iestadei un pirc€jam tas veikta novert€§juma rezultatus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 32. pantu;

(e) ja kompetenta iestade neiebilst pret parvedumu, tiek uzskatits, ka balsstiesibas,
kas saistitas ar minétajiem TpaSumtiesibu instrumentiem, no d) apakSpunkta
minéta pazinojuma briza pilniba pieder pirc€jam;

(f) ja kompetenta iestade iebilst pret Tpasumtiesibu instrumentu parvedumu,
b) apakSpunktu turpina piemérot un noreguléjuma iestade var, nemot véra
tirgus apstaklus, noteikt pardoSanas laikposmu, kura pircgjs pardod S$adus
IpaSumtiesibu instrumentus.

Ta tiesibu sniegt pakalpojumus saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 piemerosanas
noliika pircgjs ir uzskatams par noregulgjama CCP turpindgjumu un var turpinat
istenot visas S$adas tiesibas, kuras noregulgéjamais CCP Tstenojis attieciba uz
parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam.

Pircgjam, kas min&ts 1. punkta, netiek liegts izmantot CCP dalibas tiesibas un
piekluvi maksajumu un norékinu sisttmam vai jebkuram citam finanSu tirgus
infrastruktiram ar noteikumu, ka pircgjs atbilst dalibas un lidzdalibas krit€rijiem
mingtajas sisteémas vai infrastruktiiras.

Ja pircgjs neatbilst pirmaja dala min&tajiem kriterijiem, pircgjs var turpinat izmantot
CCP dalibas tiesibas un piekluvi mingtajam sisttmam un infrastruktiram uz
laikposmu, ko nosaka noregulgjuma iestade. Sis laikposms neparsniedz 12 ménesus.
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11.

12.

Pircgjam netiek liegta piekluve maksajumu un norékinu sisttmam vai jebkuram
citam finanSu tirgus infrastruktiram, pamatojoties uz to, ka pric§jam nav
kreditreitingu agentiiras pieskirta reitinga vai ka minétais reitings neatbilst reitinga
Itmenim, kads ir vajadzigs, lai pieSkirtu piekluvi minétajam sisttmam vai
infrastrukttiram.

Ja vien $aja regula nav paredzets citadi, noregulgjama CCP akcionariem,
kreditoriem, tirvértes dalibniekiem un klientiem, un citam tre$am personam, kuru
aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas nav parvestas, nav nekadu tiesibu uz
parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saisttbam vai ar tiem saistitu
tiesibu.

41. pants
Uznémuma pardosanas instruments — procesualas prasibas

Ja attieciba uz CCP izmanto uzp@muma pardoSanas instrumentu, noregul&juma
iestade publisko parvesanai paredzEto aktivu, tiesibu, pienakumu, saistibu vai
IpaSumtiesibu instrumentu pieejamibu vai veic ar tiem saistitus tirgvedibas
pasakumus. Portfelos apvienotas tiesibas, aktivus, pienakumus un saistibas var tirgot
atseviski.

Neskarot Savienibas valsts atbalsta reguléjumu, 1. punkta min&to tirgoSanu attieciga
gadijuma veic saskana ar $adiem kriterijiem:

(@) ta ir pec iespgjas parredzama un nerada maldinoSu prieksstatu par CCP
aktiviem, tiesibam, pienakumiem, saistibam vai IpaSumtiesibu instrumentiem,
nemot veéra konkrétos apstaklus un jo pasi nepiecieSamibu saglabat finanSu
stabilitati;

(b) to veicot, nedrikst piemérot nepamatoti labvéligu vai diskrimingjosu attieksmi
pret iesp€jamiem pircgjiem;

(c) tajanav interesu konfliktu;

(d) taja nem véra nepiecieSsamibu atri veikt noregul&jumu;

(e) tas mérkis ir panakt maksimalu pardoSanas cenu attiecigajiem Tpasumtiesibu
instrumentiem, aktiviem, tiestbam, pienakumiem vai saistitbam.

Pirmaja dala minétie kriteriji nekavé noreguléjuma iestadi izteikt piedavajumus

iesp&jamiem pirc&jiem.

Atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, noregul€juma iestade var tirgot aktivus,

tiesibas, pienakumus, saistibas vai Ipasumtiesibu instrumentus, neievérojot 2. punkta

mingtos kriterijus, ja So krit€riju ieveéroSana var€tu apdraudé viena vai vairaku
noregul&juma merku sasniegSanu.

5. IEDALA
PAGAIDU CCP INSTRUMENTS

42. pants
Pagaidu CCP instruments

Noregul&uma iestade var parvest pagaidu CCP turpmak noradito:
(@) TpaSumtiesibu instrumentus, ko emit&jis noregul&jamais CCP;

(b)  visus noregulgjama CCP aktivus, tiesibas, pienakumus un saistibas.
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Sa punkta pirmaja dala minétais parvedums var notikt bez noregulégjama CCP
akcionaru vai tresas personas, kas nav pagaidu CCP, piekriSanas, un ta veikSanai nav
nepiecieSams ieverot procesualas prasibas, ko paredz uznémejdarbibu vai vertspapiru
jomu reglamentgjoSie tiesibu akti, kas nav miné&ti 43. panta.

Pagaidu CCP ir juridiska persona, kas atbilst visam turpmak min&tajam prasibam:

(@) to kontrole noregul&juma iestade, un ta pilniba vai dal&ji pieder vienai vai
vairakam publiska sektora iestadeém, kas var ietvert noreguléjuma iestadi;

(b) ta ir izveidota noluka sanemt un turét dazus vai visus Tpasumtiesibu
instrumentus, ko emitgjis noregul§jamais CCP, vai dazus vai visus CCP
aktivus, tiesibas, pienakumus un saistibas, lai saglabatu kritiski svarigas CCP
funkcijas un p&c tam pardotu CCP.

Piemé@rojot pagaidu CCP instrumentu, noreguléjuma iestade nodroSina, ka pagaidu
centralajam darfjumu partnerim parvesto saistibu un pienakumu kop€ja vertiba
neparsniedz no noregul&jama CCP parvesto tiesibu un aktivu kop&jo veértibu.

Ja vien $aja regula nav paredzets citadi, jebkada atlidziba, ko izmaksa pagaidu CCP,
sniedz labumu:

(@) TpaSumtiesibu instrumentu IpaSniekiem, ja parvedums pagaidu CCP ir veikts,
parvedot tam noregulégjama CCP emitétos IpaSumtiesibu instrumentus no
minéto instrumentu turétajiem;

(b) noregulgjamajam CCP, ja parvesana pagaidu CCP ir veikta, parvedot dazus
vai visus minéta CCP aktivus vai saistibas pagaidu centralajam darfjumu
partnerim.

Noregul€juma iestade var Tstenot 1. punkta minétas parveduma pilnvaras vairak neka
vienu reizi, lai veiktu CCP emitéto ipaSumtiesibu instrumentu vai ta aktivu, tiesibu,
pienakumu vai saistibu papildu parvedumus.

Noregul&uma iestade var tiesibas, pienakumus, aktivus vai saistibas, kas ir parvesti
pagaidu CCP, parvest atpakal noreguléjamajam CCP, vai ipaSumtiesibu instrumentus
parvest atpakal to sakotn&jiem TpaSniekiem, ja minétais parvedums ir skaidri
paredzg€ts instrumenta, ar kuru veic 1. punkta mingto parvedumu.

Ja noregulgjuma iestade izmanto pirmaja dala minétds parveduma pilnvaras,
noregul€jamajam CCP vai sakotngjiem Tpasniekiem ir jauzpem atpakal visi $adi
aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas, vai TpaSumtiesibu instrumenti ar noteikumu,
ka ir izpilditi §2 punkta pirmaja dala vai 7. punkta minétie nosacijumi.

Ja konkrétie Ipasumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas
neietilpst to TpaSumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu
klases, kas noraditas instrumentda, ar kuru istenots parvedums, vai neatbilst to
parvesanas nosacijumiem, noregul&juma iestade var tos no pagaidu CCP parvest
atpakal noregulgjamajam CCP vai sakotn&jiem 1paSniekiem.

Parvedumu, kas minéts 6. un 7. punkta, var veikt jebkura bridi, un tas atbilst visiem
citiem nosacijumiem, kas minéti instrumenta, ar kuru istenots parvedums attiecigaja
nolika.

Noregul&juma iestade TpaSumtiesibu instrumentus vai aktivus, tiesibas vai saistibas
no pagaidu CCP var parvest tresai personai.
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10.

11.

12.

13.

14.

Ta tiestbu sniegt pakalpojumus saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 piemérosanas
noliika pagaidu CCP uzskatams par noregulgjama CCP turpindjumu un var turpinat
istenot visas S$adas tiesibas, kuras Tstenojis noregul&jamais CCP attieciba uz
parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam.

Attieciba uz visiem citiem mérkiem noregul&juma iestades var pieprasit, lai tiktu
apsverta iesp&ja uzskatit pagaidu CCP par noregulgjama CCP turpinajumu un laut
tam turpinat istenot noreguléjama CCP iepriek§ Tstenotas tiesibas attieciba uz
parvestajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem un saistibam.

Pagaidu CCP netiek liegts izmantot dalibas tiesibas un piekluvi maksajumu un
norékinu sisttmam un citam noreguléjama CCP finanSu tirgus infrastruktiram ar
noteikumu, ka tas atbilst dalibas un lidzdalibas krit€rijiem mingtajas sist€émas un
infrastruktiiras.

Ja pagaidu CCP neatbilst pirmaja dala min&tajiem kritérijiem, pagaidu CCP var
turpinat izmantot CCP dalibas tiesibas un piekluvi minétajam sisttmam un
infrastruktiram uz laikposmu, ko nosaka noreguldjuma iestade. Sis laikposms
neparsniedz 12 menesus.

Pagaidu CCP netick liegta piekluve maksajumu un norékinu sistémam vai jebkuram
citam FTI, pamatojoties uz to, ka pagaidu CCP nav kreditreitingu agenttiras pieskirta
reitinga vai ka minétais reitings neatbilst reitinga Itmenim, kads ir vajadzigs, lai
pieskirtu piekluvi minétajam sistémam vai infrastrukttram.

Noregulgjama CCP akcionariem vai kreditoriem un citam tre$am personam, kuru
aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas nav parvesti pagaidu CCP, nav prasijumu
pret vai attieciba uz pagaidu CCP parvestajiem aktiviem, tiestbam, pienakumiem vai
saistitbam vai pret ta valdi vai augstako vadibu.

Pagaidu CCP nav pienakuma vai atbildibas pret noreguléjama CCP akcionariem vai
kreditoriem, un pagaidu CCP valdei vai augstakajai vadibai nav saistibu pret
minétajiem akcionariem vai kreditoriem attieciba uz darbibu vai bezdarbibu, veicot
savus pienakumus, iznemot gadijumus, kad saskana ar piemérojamajiem valsts
tiesibu aktiem $ada darbiba vai bezdarbiba ir rupja nolaidiba vai nopietns parkapums.

43. pants
Pagaidu CCP — procesualas prasibas
Pagaidu CCP atbilst visam $adam prasibam:
(@) pagaidu CCP ludz noregul&juma iestades apstiprinajumu visos turpmak
miné&tajos jautajumos:
i)  pagaidu CCP dibinasanas noteikumi;

i) pagaidu CCP wvaldes locekli, ja Sos loceklus nav tieSi iec€lusi
noregul&juma iestade;

iii) pagaidu CCP valdes loceklu atbildiba un atalgojums, ja $o atlidzibu un
atbildibu nav noteikusi noreguléjuma iestade;

iv) pagaidu CCP stratégija un riska profils;

(b) pagaidu CCP ir atlauts sniegt pakalpojumus vai veikt darbibas, kas izriet no
42. panta 1. punkta mingtas parvesanas, saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012.
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Ja pagaidu CCP nav sapémis atlauju, ka tas ir noteikts 1. punkta b) apakSpunkta,
noreguléjuma iestade lidz kompetentas iestades apstiprinajumu 42. panta 1. punkta
mingtas parvesanas veikSanai. Ja kompetenta iestade apstiprina So parveSanu, ta
norada, uz kadu laikposmu tiek atcelts pagaidu CCP pienakums nodroSinat atbilstibu
Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibam. Sis laikposms nav ilgaks par 12 ménesiem.

Ieverojot ierobezojumus, kas noteikti atbilsto§i Savienibas vai valstu konkurences
noteikumiem, pagaidu CCP vadiba vada pagaidu CCP ar mérki saglabat
ieinteresétajam personam piekJuvi CCP kritiski svarigam funkcijam un pardot
pagaidu CCP vai jebkurus ta aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas vienam vai
vairakiem privata sektora pirc&jiem. ST pardoana notiek, kad tam ir pieméroti tirgus
apstakli un saskapa ar terminu, kas noradits $a panta 5. punkta un-— attieciga
gadijuma — 6. punkta.

Noregul&juma iestade izbeidz pagaidu CCP darbibu $ados gadijumos:

(@) noregulgjuma mérki ir izpilditi;

(b) pagaidu CCP apvienojas ar citu vienibu;

(c) pagaidu CCP vairs neatbilst 42. panta 2. punkta minétajam prasibam;

(d) pagaidu CCP vai praktiski visi ta aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas ir
pardoti saskana ar 4. punktu,

(e) beidzas $a panta 5. punkta minétais laikposms;

(f) par Iigumiem, kam tirvérti veic pagaidu CCP, ir veikts nor€kins, tiem ir
beidzies termins vai tie ir sl€gti, un tadgjadi CCP tiesibas un pienakumi saistiba
ar Siem ligumiem ir pilniba izpilditi.

Pirms pagaidu CCP vai ta aktivu, tiesibu, pienakumu vai saistibu pardoSanas,

noreguléjuma iestade publisko pardosanai paredz€to elementu pieejamibu un

nodroSina, ka tos tirgo atklata un parredzama veida un ka tie nav butiski sagroziti.

Noregul&juma iestade veic pirmaja dala min€to pardoSanu saskana ar komercialiem
noteikumiem un nepieméro nepamatoti labveligu vai diskrimingjosu attieksmi pret
iesp&jamiem pircgjiem.

Noregul&juma iestade izbeidz pagaidu CCP darbibu divus gadus p&c dienas, kad tika
veikts pedgjais parvedums no noreguléjama CCP.

Ja noregulgjuma iestade izbeidz pagaidu CCP darbibu, ta pieprasa kompetentajai
iestadei anulét pagaidu CCP atlauju.

Noregulgjuma iestade var pagarinat 5.punkta min€to laikposmu par vienu vai
vairakiem viena gada periodiem, ja $is pagarindjums ir nepiecieSams, lai izbeigt
pagaidu CCP darbibu, ka noteikts 3. punkta a) Iidz d) apak$punkta.

Lémums pagarinat 5. punkta min€to laikposmu ir pamatots un ietver detalizétu
novertéjumu par pagaidu CCP stavokli attieciba uz butiskajiem tirgus apstakliem un
tirgus prognozeém.

Ja pagaidu CCP darbibu izbeidz 3. punkta d) vai e) apak$punkta min&tajos apstaklos,
pagaidu CCP likvidg saskana ar parasto maksatnesp&jas procediiru.

Ja vien Saja regula nav paredzets citadi, visi ienémumi, kas giiti, izbeidzot pagaidu
CCP darbibu, nes labumu tas akcionariem.
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Ja pagaidu CCP izmanto, lai parvestu vairak neka viena noreguléjama CCP aktivus
un saistibas, otraja dala min€tos ien€mumus attiecina, atsaucoties uz aktiviem un
saistibam, kas parvestas no katra noreguléjama CCP.

6. IEDALA
PAPILDU FINANSESANAS MEHANISMI

44, pants
Alternativi finansésanas lidzek]i

Noregul&juma iestade var noslégt ligumus, lai aizpemtos Iidzeklus vai iegutu cita veida
finansialu atbalstu, tostarp no prieksfinansétiem lidzekliem, kas pieejami noregulé§jama CCP
neizsmelta fonda saistibu neizpildes gadijumiem, ja tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu
noregul&juma instrumentu efektivu izmantoSanu.

7. IEDALA
VALDIBAS STABILIZACIJAS INSTRUMENTI

45, pants
Valdibas finansu stabilizdacijas instrumenti

1. Noregul&juma iestade var izmantot valdibas stabilizacijas instrumentus saskana ar
46. un 47. pantu, lai noregulétu CCP, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

(a) finansialais atbalsts ir vajadzigs, lai sasniegtu noregul&juma mérkus;

(b) finansialo atbalstu izmanto ka péd€jo lidzekli péc tam, kad ir novértéti un
maksimali iesp€jama apjoma izmantoti par€jie noregul&juma instrumenti,
vienlaikus saglabajot finanSu stabilitati, ka to noteikusi kompetenta ministrija
vai valdiba p&c apsprieSanas ar noregul€juma iestadi;

(c) finansialais atbalsts atbilst Savienibas valsts atbalsta reguléjumam,;

(d) kompetenta iestade pieprasa noreguléjuma iestadei sniegt $o finansialo
atbalstu.

2. Lai varétu piem@rot valdibas finansu stabilizacijas instrumentus, kompetentajam

ministrijam vai valdibam ir attiecigas 48.1idz 59. panta minétas noregul&juma
pilnvaras, un tas nodrosina, ka tiek ievérots 52., 54. un 70. pants.

3. Tiek uzskatits, ka valdibas finanSu stabilizacijas instrumentus izmanto ka pédgjo
lidzekli saskana ar 1. punkta b) apakspunktu, ja ir izpildits vismaz kads no turpmak
mingtajiem nosacijumiem:

(@)

(b)

kompetenta ministrija vai valdiba un noregul&juma iestade pec apsprieSanas ar
centralo banku un kompetento iestadi konstaté, ka citu noregulgjuma
instrumentu izmanto$ana nebiitu pietickama, lai noverstu butisku nelabveligu
ietekmi uz finansu stabilitati;

kompetenta ministrija vai valdiba un noregulgjuma iestade konstaté, ka
noregulgjuma instrumentu izmantoSana nebiitu pietickama, lai aizsargatu
sabiedribas intereses, ja iepriek$ attiecigais CCP ir sanémis centralas bankas
arkartas atbalstu likviditates nodrosSinasanai;
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(c) attieciba uz pagaidu publiska TpaSuma instrumentu kompetenta ministrija vai
valdiba péc apsprieSanas ar kompetento iestdadi un noregul&juma iestadi
konstatg, ka citu noregulgjuma instrumentu izmantosana nebiitu pietickama, lai
aizsargatu sabiedribas intereses, ja ieprieks attiecigais CCP ar kapitala atbalsta
instrumentu ir sanémis publiska kapitala atbalstu.

46. pants
Publiska kapitala atbalsta instruments

Publiska sektora finansialo atbalstu var sniegt CCP rekapitalizacijai apmaina pret
Ipasumtiesibu instrumentiem.

CCP, kuriem piemé&ro publiska kapitala atbalsta instrumentu, parvalda, pamatojoties
uz komercialiem un profesionaliem apsveérumiem.

Sa panta 1. punkta minétos Tpasumtiesibu instrumentus pardod privatam pircgjam,
tiklidz to lauj komercialie un finansialie apstakl]i.

47. pants
Pagaidu publiska ipasuma instruments

CCP var parpemt pagaidu publiska IpaSuma, izmantojot vienu vai vairakus
TpaSumtiesibu instrumentu parveduma rikojumus, ko izpilda dalibvalsts, sanéméjam,
kas ir vai nu:

(a) attiecigas dalibvalsts izraudzita persona;
(b) vai attiecigajai dalibvalstij pilniba piederosa sabiedriba.

CCP, kuriem piem&ro pagaidu publiska TpaSuma instrumentu, parvalda, pamatojoties
uz komercialiem un profesionaliem apsvérumiem, un tos pardod privatam pircgjam,
tiklidz to lauj komercialie un finansialie apstakli.

IV NODALA
Noregulejuma pilnvaras

48. pants
Visparigas pilnvaras

Noreguléjuma iestadei ir visas vajadzigas pilnvaras, lai efektivi izmantotu
noregul&juma instrumentus, tostarp visas turpmak minétas pilnvaras:

(@) pilnvaras pieprasit jebkurai personai sniegt noreguléjuma iestadei jebkadu
informaciju, ko ta pieprasa, lai ta lemtu par noreguléjuma darbibu un to
sagatavotu, tostarp atjauninajumus un papildinajumus informacijai, kas tika
sniegta noregul€juma plana vai kas bija nepiecieSama, veicot parbaudes uz
vietas;

(b) pilnvaras nemt sava kontrolé noregulgjamo CCP un istenot visas tiesibas un
pilnvaras, kas pieskirtas Tpasumtiesibu instrumentu turétajiem un CCP valdeli;

(c) pilnvaras parvest ipaSumtiesibu instrumentus, ko emitgjis noregul&jamais CCP;

(d) pilnvaras parvest citai vienibai ar tas piekriSanu CCP tiesibas, aktivus,
pienakumus vai saistibas;
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(€)

()

()
(h)

(i)

()

(k)
O]
(m)

(n)

(0)

(p)
()

(r)

pilnvaras samazinat, tostarp Iidz nullei, noregulgjama CCP parada instrumentu
vai nenodro§inato saistibu pamatsummu vai nesamaksato summu attieciba uz
tam;

pilnvaras konvertét noregulegjama CCP parada instrumentus vai citas
nenodros§inatas saistibas ta CCP vai pagaidu CCP ipasumtiesibu instrumentos,
kuram tiek parvesti noreguléjama CCP aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas;

pilnvaras atcelt parada instrumentus, ko emitg&jis noregul&jamais CCP;

pilnvaras samazinat, tostarp samazinat lidz nullei, noregulégjama CCP
Ipasumtiesibu instrumentu nominalo summu un anulét $adus ipaSumtiesibu
instrumentus;

pilnvaras likt noregulgjamam CCP vai ta matesuznémumam emitet jaunus
IpaSumtiesibu instrumentus, tostarp priekSrocibu akcijas un ar nosacijumiem
konvert€jamus instrumentus;

attieciba uz CCP parada instrumentiem un citam saisttbam — pilnvaras grozit
val mainit to terminu, grozit maksajamo procentu summu vai grozit datumu,
kura Sie procenti ir jamaksa, tostarp uz laiku apturot maksajumu;

pilnvaras sleégt un izbeigt finansu ligumus;
pilnvaras atcelt vai nomainit noreguléjama CCP valdi un augstako vadibu;

pilnvaras pieprasit kompetentajai iestadei laikus novertet bitiskas Iidzdalibas
pircgju, atkapjoties no Regulas (ES) Nr.648/2012 31.panta noteiktajiem
terminiem,;

pilnvaras samazinat, tostarp lidz nullei, mainigas marZzas summu, kas pienakas
noreguléjama CCP tirvertes dalibniekam;

pilnvaras parvest atvértas pozicijas un visus saistitos aktivus, tostarp attiecigos
ligumus par finanSu nodroSinajumu ipasumtiesibu nodoSanas veida, ligumus
par finanSu nodro§inajumu galvojuma veida, savstarp&jas dz&Sanas ligumus un
savstarpgja ieskaita Iigumus, no saistibas nepildosa tirvértes dalibnieka konta
uz saistibas pildosa tirvértes dalibnieka kontu, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 648/2012 48. pantu;

pilnvaras panakt, ka tiek izpilditas jebkadas noregulgjama CCP dalibnieku
esos8as un nenokartotas Iigumsaistibas;

pilnvaras panakt, ka tiek izpilditas jebkadas noregulgjama CCP
matesuznp@muma eso$as un nenokartotds saistibas, tostarp sniegt CCP
finansialu atbalstu garantiju veida vai kreditliniju veida;

pilnvaras pieprastit, lai tirvértes dalibnieki veiktu turpmakas iemaksas nauda.

Noreguléjuma iestades var istenot pirmaja dala minétas pilnvaras atseviski vai
jebkada kombinacija.

Ja 8aja regula un Savienibas valsts atbalsta reguléjuma nav paredzéts citadi,
noreguljuma iestadei nepiemé&ro nevienu no turpmak mingtajam prasibam, ja ta
isteno 1. punkta mingétas pilnvaras:

(@)

prasiba sanemt apstiprinajumu vai piekriSanu no jebkadas publiskas vai
privatas personas;
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prasibas attieciba uz noreguléjama CCP vai pagaidu CCP finans$u instrumentu,
tiesibu, pienakumu, aktivu vai saistibu parveSanu;

(c) prasiba sniegt pazinojumu jebkadai publiskai vai privatai personai;

(d) prasiba publicét jebkadus pazinojumus vai prospektus;

(e) prasiba iesniegt dokumentus jebkadai citai iestadei vai tos registrét cita
iestade.

49. pants
Papildu pilnvaras
1. Ja tiek istenotas 48. panta 1. punkta min€tas pilnvaras, noreguléjuma iestade var
istenot ar1 jebkuru no $adam papildu pilnvaram:

(@) ieverojot 65. pantu, noteikt, ka parvedums stajas spéka bez kadam saistibam
vai apgritinajumiem, kas ietekmé parvedamos finanSu instrumentus, tiesibas,
pienakumus, aktivus vai saistibas;

(b) atcelt tiesibas papildus iegadaties Ipasumtiesibu instrumentus;

(c) pieprasit, lai attieciga iestade partrauktu vai apturétu CCP emitétu finanSu
instrumentu pielaidi tirdzniecibai reguléta tirgii vai ieklauSanu oficialaja
saraksta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/ 34/EK*?;

(d) nodrosinat, lai pret pircgju vai pagaidu CCP, ieverojot attiecigi 40. vali
42. pantu, atticktos ta, it ka tas butu noregulgjamais CCP, attieciba uz
jebkadam noregulégjuma CCP tiesibam vai pienakumiem, vai ar1 ta veiktam
darbibam, tostarp tiesibam vai pienakumiem saistiba ar lidzdalibu tirgus
infrastruktara;

(e) pieprasit, lai noreguléjamais CCP, pirc€js vai pagaidu CCP vajadzibas
gadijuma sniegtu otram informaciju un palidzibu;

() noteikt, ka tirvértes dalibnieks, kas sanem visas pozicijas, kuras tam pieskirtas,
izmantojot 48. panta 1. punkta 0) un p) apakspunkta minétas pilnvaras, saistiba
ar §Tm pozicijam uznemas jebkadas tiesibas vai pienakumus attieciba uz
lidzdalibu CCP;

(g) atcelt vai grozit tada liguma noteikumus, kura noreguléjamais CCP ir puse vai
noregul&jama CCP vieta ka puse aizstaj pircéju vai pagaidu CCP;

(h) mainit vai grozit noregulgjama CCP darbibas noteikumus, tostarp attieciba uz
ta dalibas noteikumiem, ievérojot 37. pantu,

(1) noregulgjama CCP tirvertes dalibnieka dalibu nodot CCP pirc€jam vai pagaidu

CCP.

Tiesibas uz kompensaciju, kas paredzeta $aja regula, neuzskata par saistitbam vai
apgritinadjumu pirma punkta a) apakSpunkta pieméroSanas nolika.

2. Noregulgjuma iestade var noteikt nepartrauktibas pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodros$inatu, ka noregul&juma darbiba ir efektiva un ka pircéjs vai pagaidu CCP var
vadit parvesto uzn@mumu. Mingtie nepartrauktibas pasakumi var ietvert:

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/34/EK (2001. gada 28. maijs) par vértspapiru iek]ausanu
fondu birzas oficialaja saraksta un par informaciju, kas japublicé par tadiem vertspapiriem (OV L 184,
6.7.2001., 1. Ipp.).
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(@) to ligumu nepartrauktibu, kurus noslédzis noregul&jamais CCP, lai pircgjs vai
pagaidu CCP uznemtos noreguléjama CCP tiesibas un saistibas, kas attiecas uz
jebkadiem finanSu instrumentiem, tiesibam, pienakumiem, aktiviem vai
saistibam, kas ir parvestas, un tiei vai netiesi aizstatu noreguléjamo CCP Visos
attiecigajos Iiguma dokumentos;

(b) to, ka pircgjs vai pagaidu CCP aizstaj noregulgjamo CCP tiesvediba, kas
attiecas uz jebkadiem finanSu instrumentiem, tiesibam, pienakumiem, aktiviem
vai saistibam, kas ir parvesti.

Pilnvaras, kas noteiktas 1.punkta d)apakspunkta un 2. punkta b) apak$punkta
neietekmé:

(@) noregulgjama CCP darbinieka tiesibas izbeigt darba ligumu;

(b) ievérojot 55., 56. un 57.pantu, — ligumslédz&jas puses ligumisko tiesibu
izmantoSanu, tostarp izbeigSanas tiesibas, ja tada iesp€ja ir paredz€ta liguma
noteikumos, saistitba ar CCP darbibu vai bezdarbibu pirms parveSanas vai
pircgja, vai pagaidu CCP darbibu vai bezdarbibu p&c parvesanas.

50. pants
Ipasa vadiba

Noregul&juma iestades var iecelt Ipasu vaditaju, lai aizstatu noreguléjama CCP valdi.
IpaSajam vaditajam ir pietickami laba reputacija un atbilstigas zina$anas par finansu
pakalpojumiem, riska parvaldibu un tirveértes pakalpojumiem atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 648/2012 27. panta 2. punkta otrajai dalai.

IpaSajam vaditajam ir visas CCP akcionaru un valdes pilnvaras. IpaSais vaditajs
minétas pilnvaras var istenot tikai noreguléjuma iestades kontrole. Noreguléjuma
iestade var ierobezot 1pasa vaditdja darbibas vai pieprasit iepriekseju piekriSanu
konkrétam darbibam.

Noregul&uma iestade publisko informaciju par 1. punkta minéto iecelSanu un ar So
iecelSanu saistitajiem noteikumiem un nosacijumiem.

Ipaso vaditaju iece] uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu. Noregul&juma iestade
var atjauninat So laikposmu, ja tas ir nepiecieSams noregul&juma mérku sasniegSanai.

Ipasais vaditajs veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai veicinatu noregul&juma
mérku sasniegSanu un Tstenotu noreguléjuma darbibas, ko veikusi noregul&juma
iestade. Neatbilstibas vai konflikta gadijuma Sis ar likumu noteiktais pienakums
prevalé par citiem CCP statiitos vai valsts tiesibu aktos paredz€tajiem vadibas
pienakumiem.

Ipasais vaditajs savu pilnvaru sakuma un beigas, ka arT regularos intervalos, ko
nosaka noregulgjuma iestade, sagatavo zinojumus noregul&juma iestadei, kura to
iec€lusi. Mingtajos zinojumos detalizeti izklasta CCP finansu stavokli un norada
veikto pasakumu iemeslus.

Noregul&juma iestade jebkura laika var paSo vaditaju atcelt. Ta jebkura gadijuma
1paso vaditaju atcel Sados gadijumos:

a) ja TpaSais vaditajs nepilda savus pienakumus saskana ar noteikumiem un
nosacijumiem, ko noteikusi noregulgéjuma iestade;

b) ja noreguléjuma mérkus varétu labak sasniegt, atcelot vai aizstajot So TpaSo
vaditaju;
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C) ja iecel$anas nosacijumi vairs netiek pilditi.

Ja valsts tiesibu akti maksatnesp€jas joma paredz iecelt maksatnesp&jas
administratoru, Tpaso vaditaju, kas iecelts saskana ar 1. punktu, var iecelt arT ka
maksatnespéjas administratoru.

51. pants
Pilnvaras pieprasit pakalpojumu un mehanismu nodrosinasanu

Noregul&juma iestade var pieprasit, lai noregulgjamais CCP vai jebkura no ta grupas
vienibam vai tirvértes dalibniekiem nodroSinatu jebkadus pakalpojumus vai
mehanismus, kas ir vajadzigi, lai pircgjs vai pagaidu CCP varétu efektivi vadit tam
parvesto uzpémumu.

Sa punkta pirmo dalu pieméro neatkarigi no ta, vai vieniba ir taja pa$a grupa, kura ir
CCP, vai viens no CCP ftirvértes dalibniekiem ir sacis parasto maksatnespgjas
procediiru vai tam pasam piemé&ro noregul&jumu.

Noregul&juma iestade var likt izpildit pienakumus, kurus saskana ar 1. punktu ir
noteikusas noregul€juma iestades citas dalibvalstis, ja $is pilnvaras 1steno attieciba uz
vienibam, kas pieder pie tas paSas grupas, kura ir noregul€jamais CCP, vai minéta
CCP ftirvertes dalibniekiem.

Pakalpojumi un mehanismi, kas min&ti 1. punkta, neietver nekadu finansialu atbalstu.
Pakalpojumi un mehanismi, ko nodrosina saskana ar 1. punktu, tiek nodroSinati:

(@) ar tadiem paSiem komercialiem noteikumiem, ar kadiem tos nodrosinaja CCP
tieSi pirms noreguléjuma darbibas veikSanas, ja pastdv vienoSanas minétaja
noluka;

(b) ar sapratigiem komercialiem noteikumiem, ja nepastav vienoSanas minétaja
noluka vai ja §Ts vienoSanas termins ir beidzies.

52. pants

Pilnvaras panakt, ka citas dalibvalstis izpilda noreguléjuma darbibas
vai krizes novérsanas pasakumus

Ja noregulgjama CCP ipaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas, pienakumi vai
saistibas atrodas tada dalibvalstt vai tos reglament€ tadas dalibvalsts tiesibu akti, kas
nav noregul&juma iestades dalibvalsts, So instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu vai
saistibu parvesana stajas speka saskana ar §is citas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Sis citas dalibvalsts iestades sniedz dalibvalsts noreguléjuma iestadei visu
nepiecieSamo palidzibu, lai nodroSinatu, ka visi Ipasumtiesibu instrumenti, aktivi,
tiesibas, pienakumi vai saistibas tiek parvesti pircéjam vai pagaidu CCP saskana ar
piem&rojamajiem valsts tiesibu aktiem.

Akcionari, kreditori un tresas personas, kurus skar 1. punkta minéta TpaSumtiesibu
instrumentu, akttvu, tiesibu, pienakumu vai saistibu parvesana, nav tiesigas noverst,
apstridét vai atlikt So parveSanu saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas
reglament€ min&to parvesanu.

Ja dalibvalsts noreguléjuma iestade izmanto noregul&juma instrumentus, kas minéti
28. vai 32. panta, un noregulgjama CCP ligumi, saistibas TpaSumtiesibu instrumenti
vai parada instrumenti ietver instrumentus, ligumus vai saistibas, ko reglamentg citas
dalibvalsts tiestbu akti, vai saistibas pret kreditoriem un Iigumus attieciba uz tirveértes
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dalibniekiem, kas atrodas Saja cita dalibvalsti, §1s citas dalibvalsts attiecigas iestades
nodroSina, ka jebkura darbiba, kas izriet no min€tajiem noreguléjuma instrumentiem,
stajas speka.

Pirmas dalas pieméroSanas noluka akcionari, kreditori un tirveértes dalibnieki, kurus
skar mingtie noregul&juma instrumenti, nav tiesigi apstridét instrumenta vai saistibu
pamatsummas samazinaSanu vai maks3jamo summu vai to konvertaciju vai
parstrukturésanu.

Saskana ar noregulgéjuma iestades dalibvalsts tiesibu aktiem tiek noteiktas Sadas
tiesibas un aizsardzibas pasakumi:

(@) akcionaru, kreditoru un treso personu tiesibas saskana ar 72. pantu parstidz&t §a
panta 1. punkta min€to 1paSumtiesibu instrumentu, aktivu, tiesibu, pienakumu
vai saistibu parvedumu;

(b) ietekmé&to kreditoru tiesibas saskana ar 72. pantu parsiidzet §a panta 4. punkta
minéta instrumenta, saistibu vai liguma pamatsummas vai maksajamas summas
samazinas$anu vai konvertaciju, vai parstrukturéSanu;

(c) dalgjas parvesanas aizsardzibas pasakumi, ka noradits V nodala, attieciba uz sa
panta 1. punkta minétajiem aktiviem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam.

53. pants
Pilnvaras attieciba uz to personu aktiviem, tiesibam, saistibam, pienakumiem

un ipasumtiesibu instrumentiem, kuras atrodas tresas valstis vai kuras reglamenté treso

valstu tiesibu akti

Ja noregul€juma darbiba attiecas uz to personu aktiviem vai ligumiem, kas atrodas
tresa valsti, vai TpaSumtiesibu instrumentiem, tiesibam, pienakumiem vai saistibam,
ko reglament® tresas valsts tiesibu akti, noreguléjuma iestade var pieprasit, lai:

(@) noregul&jamais CCP un So aktivu, ligumu, Tpasumtiesibu instrumentu, tiesibu,
pienakumu vai saistibu sanéméjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu to, ka darbiba stajas speka;

(b) noregul&jamais CCP tur IpaSumtiesibu instrumentus, aktivus vai tiesibas vai
izpilda saistibas vai pienakumus sanémgja varda lidz bridim, kad darbiba stajas
speka,

(c) pamatotus sanéméja izdevumus, kas atbilstosi radusies, veicot $a punkta a) un
b) apak$punkta noteiktas darbibas, atlidzina jebkada 27.panta 9. punkta
izklasttaja veida.

Sa panta 1. punkta pieméro$anas noliika noregul&juma iestade var pieprasit, lai CCP

nodro$inatu, ka Iigumos un citds vienoSanas ar ftirvértes dalibniekiem un

IpasSumtiesibu instrumentu un parada instrumentu vai citu saistibu turétajiem, kas

atrodas tresas valstts, tiktu ieklauts noteikums, kas paredz, ka tiem ir saistoSa

noreguléjuma iestades veikta darbiba attieciba uz to aktiviem, tiesibam,
pienakumiem, [igumiem un saistibam, tostarp piem&rojot 55., 56. un 57. pantu.

Ja 1. punkta min€ta noreguléjuma darbiba nav stajusies speka, ta zaudé speku
attiectba uz konkrétajiem TpaSumtiesibu instrumentiem, aktiviem, tiesibam,
pienakumiem vai saistibam.
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54. pants

Atsevisku liguma nosacijumu izslegsana agrinas intervences un noreguléjuma gadijuma

Krizes novérSanas pasakums vai noregulgjuma darbiba, kas ir veikta saskana ar $o
regulu, vai jebkur§ notikums, kas ir tieSi saistits ar minétas darbibas piemeroSanu,
nav uzskatams par izpildes vai maksatnespg&jas notikumu Direktivas 2002/47/EK un
Direktivas 98/26/EK nozimé ar noteikumu, ka joprojam tiek pilditi bitiski pienakumi
saskana ar ligumu, tostarp maksajumu un piegades pienakumi, ka arT nodroSinajuma
sniegSana.

Sa punkta pirmas dalas pieméro$anas nolika tre§as valsts noreguléjuma procedira,
kas ir atzita saskana ar 75. pantu vai arT saskanpa ar noregul&juma iestades 1l€émumu,
tiek uzskatita par noreguléjuma darbibu, kas veikta saskana ar o regulu.

Sa panta 1. punkta minétu krizes novérianas pasakumu vai noregulgjuma darbibu
neizmanto, lai:

(a) T1stenotu jebkadas izbeigSanas, apturéSanas, grozisanas, savstarp&ja ieskaita vai
savstarpgjas dzeSanas tiesibas, tostarp attieciba uz ligumiem, ko noslégusi
jebkura tadas grupas vieniba, pie kuras pieder CCP, un kas ietver noteikumus
par saistibu savstarp€ju neizpildi vai pienakumus, kurus garanté vai ka citadi
atbalsta jebkura grupas vieniba;

(b) iegttu IpaSuma, parnemtu kontrol€ vai piemérotu nodro§inajumu attieciga CCP
val jebkuras grupas vienibas IpaSumam saistiba ar Iigumu, kas ietver
noteikumus par saistibu savstarp&ju neizpildi;

(c) ietekm@tu jebkadas attieciga CCP vai jebkuras grupas vienibas ligumiskas
tiesibas saistiba ar ligumu, kas ietver noteikumus par saistibu savstarp€ju
neizpildi.

55. pants
Pilnvaras apturét noteiktus pienakumus

Noregul&juma iestade saskana ar 70. pantu var attieciba uz abu CCP noslégta liguma
darfjuma partneru maksajuma vai piegades pienakumiem apturét, ka tiek publicéts
pazinojums par apturéSanu Iidz nakamas darba dienas beigam p&c minétas
publicésanas.

Sa punkta pirmas dalas piemérodanas noluka darba dienas beigas ir pusnakts
noregul&juma iestades dalibvalsti.

Ja maksajuma vai piegades pienakuma izpildes termin$ butu iestajies apturéSanas
perioda, maksajuma vai piegades pienakumu izpilda nekavgjoties péc apturéSanas
perioda beigam.

Noregulgjuma iestade neisteno 1. punkta izklastitas pilnvaras attieciba uz
maksasanas un piegades pienakumiem pret sisttmam vai sist€ému operatoriem, kas

izraudziti Direktivas 98/26/EK pieméroSanas noluka, tostarp citiem centralajiem
darfjuma partneriem un centralajam bankam.

56. pants
Pilnvaras ierobezot nodrosindjuma tiesibu istenosanu

Noreguléjuma iestade var liegt noregulgjama CCP nodroSinatajiem kreditoriem
nodro$inajuma tiesibu izpildi attieciba uz jebkuriem min&ta noreguléjama CCP
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aktiviem no pazinojuma par ierobezoSanu public€Sanas saskana ar 70. pantu Iidz
nakamas darba dienas beigam p&c minétas publicesanas.

Sa punkta pirmas dalas piemérodanas nolika darba dienas beigas ir pusnakts
noregul&juma iestades dalibvalst.

Noregul&juma iestade neisteno 1. punkta izklastitas pilnvaras attieciba uz sistému vai
sistému operatoru, kas izraudziti Direktivas 98/26/EK pieméroSanas noliika, tostarp
citu centralo darfjuma partneru un centralo banku nodro$inajuma tiesibam saistiba ar
aktiviem, ko noregulgjamais CCP ir iekilajis vai sniedzis ar marzu vai
nodro§inajumu.

57. pants
Pilnvaras uz laiku aptureét izbeigsanas tiesibas

Noregul&uma iestade var jebkurai pusei, kas ir noslégusi ligumu ar noregul&jamo
CCP, apturet izbeigSanas tiesibas no pazinojuma par izbeigSanu public€Sanas
saskana ar 70. pantu [idz nakamas darba dienas beigam p&c min&tas publicéSanas ar
noteikumu, ka ar1 turpmak tiek izpilditi maksajumu un piegades pienakumi un
nodro§inajuma sniegSana.

Sa punkta pirmas dalas piemérodanas noluka darba dienas beigas ir pusnakts
noreguléjuma dalibvalst.

Noregul€juma iestade neisteno 1. punkta izklastitas pilnvaras attieciba uz sisttmam
vai sistému operatoriem, kas izraudziti Direktivas 98/26/EK pieméroSanas noliika,
tostarp citiem centralajiem darijuma partneriem un centralajam bankam.

Liguma puse var istenot izbeigSanas tiesibas saskana ar min€to ligumu pirms
1. punktd minéta termina beigam, ja min€ta puse no noregul€juma iestades sanem
pazinojumu, ka tiesibas un saistibas, uz kuram attiecas ligums, nav:

(@) parvedamas citai vienibai;

(b) paklautas norakstiSanai, konvertacijai vai noregul§juma instrumenta
izmantoSanai, lai sadalttu zaudéjumus vai pozicijas.

Ja 3. punkta minétais pazinojums nav iesniegts, beidzoties aptur€Sanas terminam,
saskana ar 54. punktu var §ada veida 1stenot izbeigSanas tiesibas:

(c) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas ligums, ir parvestas citai vienibai,
darfjuma partneris var izmantot izbeigSanas tiesibas saskana ar attieciga Iiguma
noteikumiem tikai tada gadijuma, ja san€megja vieniba izraisa vai turpina
izpildes notikumu;

(d) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas ligums, palieck CCP un noregul&juma
iestade ir izmantojusi noregul&juma instrumentu, lai sadalttu zaud&umus vai
pozicijas attiecigajam ligumam, darjjuma partneris var stenot izbeigSanas
tiestbas saskana ar attiecigd liguma noteikumiem pé&c 1. punkta mingtas
apturésanas termina beigam.

58. pants

Pilnvaras parnemt kontroli par CCP

Noregul&juma iestade var parnemt kontroli par noreguléjamo CCP, lai:

(@) parvalditu CCP darbibas un pakalpojumus, istenojot ta akcionaru un valdes
pilnvaras un apsprieZoties ar riska komiteju;
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(b) parvalditu un rikotos ar noreguléjama CCP aktiviem un ipasumu.
Sa punkta pirmaja dala paredzéto kontroli var Tstenot tiesi noregulgjuma iestade vai
netiesi tas iecelta persona vai personas.
Ja noregul€juma iestade parnem kontroli par CCP, noregul&juma iestadi neuzskata
par “enu” direktoru vai de facto direktoru atbilstosi valsts tiesibu aktiem.

59. pants

Noreguléjuma iestdazu pilnvaru istenosana

Ievérojot 72. pantu, noreguléjuma iestades veic noreguléjuma darbibas, izmantojot
1zpildrikojumu saskana ar valsts administrativo kompetenci un procediram.

V NODALA
Aizsardzibas pasakumi

60. pants
Princips “neviens kreditors nav sliktaka situacija”

Ja noreguléjuma iestade izmanto vienu vai vairakus noregul&juma instrumentus, ta nodroSina,
ka akcionariem, kreditoriem un tirvértes dalibniekiem nerodas:

(@)

(b)

tirveértes dalibnieka saistibu neizpildes gadijuma — lielaki zaud&umi par tadiem, kas
tiem bitu radusies, ja noregul&juma iestade nebiitu veikusi noregul&juma darbibu
attieciba uz CCP  bridi, kad noreguléjuma iestade uzskatija, ka ir izpilditi
noregul&juma nosacijumi saskana ar 22. panta 1. punktu, un ta vieta uz tiem attiektos
iesp&jamas nenokartotas saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai citam
ligumattiecibam ta darbibas noteikumos;

gadijuma, kas nav tirvértes dalibnieka saistibu neizpilde — lielaki zaud&umi par
tadiem, kas tiem butu radusies, ja CCP butu likvidéts saskana ar parasto
maksatnespgjas procediiru, tostarp nemot veéra ligumattiecibas ta darbibas
noteikumos.

61. pants

Veértesana attieciba uz principa “neviens kreditors nav sliktaka situacija’ piemerosanu

Lai novertétu, vai ir ieverots princips “neviens kreditors nav sliktaka situacija”, kas
noteikts 60. panta, noreguléjuma iestade nodroSina, ka veért€Sanu veic neatkariga
persona iesp&jami driz péc tam, kad noreguléjuma darbiba ir veikta.

Sa panta 1. punkta mingta vértesana ietver:

(@) pieeju, kas akcionariem, kreditoriem un tirvértes dalibniekiem biitu piemérota,
ja noregul&uma iestade nebitu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP
, par kuru noregulgjuma iestdde uzskatija, ka ir izpilditi noreguléjuma
nosacijumi saskana ar 22. panta 1. punktu, un ta vieta uz tiem biitu attiekusas
iespéjamas nenokartotas saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai
citiem mehanismiem ta darbibas noteikumos, vai ari CCP tiktu likvidéts
saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru;

(b) faktisko pieeju, kas akcionariem, kreditoriem un tirvértes dalibnickiem bitu
piemérota CCP noregul&juma;
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(c) to, vai ir atSkiriba starp pieeju, kas minéta a) apakSpunkta, un pieeju, kura
minéta b) apakSpunkta.

3. Lai aprékinatu 2. punkta minétas pieejas, 1. punktd minétaja vert€Sana nenem vera
nekadu arkartas finansiala atbalsta sniegSanu noregul€jamajam CCP no publiska
sektora Itdzekliem.

4. Sa panta 1. punkta minéta vérteiana ir atikiriga no vérteanas, ko veic saskana ar
24. panta 3. punktu.

5. EVTI, nemot véra jebkadus regulativos tehniskos standartus, kas sagatavoti saskana
ar Direktivas 2014/59/ES 74. panta 4. punktu, izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, nosakot metodiku 1. punkta mingtas vertésanas veiksanai.

EVTI iesniedz So regulativo standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums ievietot
datumu 12 ménesus péc sis regulas stasanas spekal.

Komisija tiek pilnvarota piepemt pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos
standartus saskapa ar Regulas (ES) Nr.1095/2010 10.Iidz 14. panta noteikto
procediiru.

62. pants
Akcionaru, kreditoru un tirvertes dalibnieku aizsardzibas pasakumi

Ja saskana ar vért€Sanu, kas veikta atbilstigi 61. panta prasibam, kadam akcionaram,
kreditoram vai tirvértes dalibniekam ir raduSies lielaki zaud€jumi par tiem, kas tam biitu
radusies, ja noregul&juma iestade nebitu veikusi noreguléjuma darbibu attieciba uz CCP un ta
vieta uz to attiektos iesp&jamas nenokartotas saistibas saskana ar CCP atveseloSanas planu vai
citi mehanismi ta darbibas noteikumos, vai ja CCP biitu ticis likvideéts saskana ar parasto
maksatnesp€jas procediiru, min€tajam akcionaram, kreditoram vai tirvértes dalibniekam ir
tiesibas uz §1s starpibas apmaksu.

63. pants
Darijumu partneru aizsardzibas pasakumi daléjas parvesanas gadijuma

Aizsardzibu, kas paredzg€ta 64., 65. un 66. panta, piemé&ro $ados apstak]os:

(@) janoregul&juma iestade parved pirc&jam dazus, bet ne visus noreguléjama CCP
vai pagaidu CCP aktivus, tiesibas, pienakumus vai saistibas;

(b) ja noregulgjuma iestade isteno pilnvaras, kas minétas 49. panta 1.punkta
g) apakspunkta.

64. pants
Finansu nodrosindjuma ligumu, savstarpéjas dzésanas ligumu un savstarpéja ieskaita ligumu
aizsardziba

Noregul&juma iestade nodrosSina, ka noregulgjuma instrumenta izmantoSana nenoved pie ta,
ka tiek parvestas dazas, bet ne visas tiesibas un saistibas saskana ar ligumu par finansu
nodro$inajumu Tpasumtiesibu nodosanas veida, savstarp&jas dz€Sanas ligumu vai savstarpgja
ieskaita ligumu starp CCP un citam So ligumu pusém, vai ka tiek grozitas vai izbeigtas
tiesibas un saistibas saskana ar min€tajiem ligumiem, izmantojot papildu pilnvaras.

Ligumi, kas minéti pirmaja dala, ietver jebkadu ligumu, saskana ar kuru pusém ir tiesibas
savstarpgji dz€st vai savstarpeji ieskaitit minétas tiesibas un saistibas.
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65. pants
NodrosSindjuma pasakumu aizsardziba

Noregul&juma iestade nodroSina, ka noregul§juma instrumenta izmantoSana nenoved pie
jebkura no turpmak minétajiem rezultatiem attieciba uz nodroSinajuma pasakumiem starp
noregul&jamo CCP un citiem min&to pasakumu dalibniekiem:

(@) tadu aktivu parveSana, ar kuriem ir nodroSinatas saistibas, ja vien neparved arl
minétas saistibas un ieguvumu no nodro§inajuma;

(b) nodroSinatu saistibu parvesana, ja vien neparved ar1 ieguvumu no nodro$inajuma;

(c) ieguvuma no nodro$indajuma parvesana, ja vien neparved arT nodroSinatas saistibas;

(d) nodroSindjuma liguma groziSana vai izbeigSana, izmantojot papildu pilnvaras, ja

groziSanas vai izbeigSanas d€l saistibas vairs nebiitu nodroSinatas.

66. pants
Strukturéta finanséjuma ligumu un segto obligaciju aizsardziba

Noregul&juma iestade nodroSina, ka noreguljuma instrumenta izmantoSana nenoved pie
jebkura no turpmak minétajiem rezultatiem attieciba uz strukturéta finans€éjuma ligumiem,
tostarp segtajam obligacijam:

@) dazu, bet ne visu tadu aktivu, tiesibu un saistibu parvesana, kas ir tadi strukturéta
finans€juma ligumi vai to dala, kuros noregulgjamais CCP ir viena no pusém;

(b) izbeigSana vai parjaunos$ana, izmantojot papildu pilnvaras, attieciba uz aktiviem,
tiestbam un saistibam, kas ir tada strukturéta finans€juma ligumi vai to dala, kuros
noregul&ama iestade ir viena no pusém.

Pirma punkta piem@roSanas noliika strukturéta finans€juma ligumi ietver vertspapiroSanu un
instrumentus, ko izmanto riska ierobezoSanas nolika, kuri veido nodroSinajuma portfela
neatnemamu dalu un kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem tiek nodroSinati lidziga veida ka
segtas obligacijas, kas ietver to, ka nodroSinajumu pieskir un tur ligumslédzgja puse vai
pilnvarotais, parstavis vai izraudzita persona.

67. pants
Daléja parvesana — tirdzniecibas, tirvértes un norékinu sistemu aizsardziba

1. Noregulgjuma iestdde nodroSina, ka noregul€juma instrumenta izmantoSana
neietekmé tadu sistemu darbibu un noteikumus, uz ko attiecas Direktiva 98/26/EK, ja
noregul&juma iestade:

(@) parved pircgjam dazus, bet ne visus noreguléjama CCP aktivus, tiesibas,
pienakumus vai saistibas;

(b) atcel vai groza tada liguma noteikumus, kura noreguléjamais CCP ir puse, vai
aizstaj pirc€ju vai pagaidu CCP, kurs ir puse.

2. Sa panta 1.punkta pieméroSanas nolika noreguléjuma iestade nodroSina, ka
noregul€juma instrumentu izmantoSana nenoved pie kada no $adiem rezultatiem:

(@) tiek atsaukts parveduma rikojums saskana ar Direktivas 98/26/EK 5. pantu;

(b) tiek ietekméta parveduma rikojumu un savstarpgja ieskaita juridiskais speks, ka
noteikts Direktivas 98/26/EK 3. un 5. panta;
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(c) tiek ietekméta lidzeklu, vértspapiru vai kreditiesp&ju izmantoSana, ka noteikts
Direktivas 98/26/EK 4. panta;

(d) tiek ietekm&ta nodroSinajuma aizsardziba, ka noteikts Direktivas 98/26/EK
9. panta.

VINODALA
Procesuali pienakumi

68. pants
Pazinosanas prasibas

CCP inform& kompetento iestadi, ja tas uzskata, ka tas nonak vai, iesp&jams, nonaks
gritibas, ka minéts 22. panta 2. punkta.

Kompetenta iestade inform€& noregul€juma iestadi par jebkadu 1. punktad minéto
pazinojumu sanemsanu un par jebkadiem atveseloSanas vai citiem pasakumiem
saskana ar IV sadalu, ko kompetenta iestade lick CCP veikt.

Kompetenta iestade informe noregul&juma iestadi par jebkadu arkartas situaciju, kas
minéta Regulas (ES) Nr. 648/2012 24. panta un saistita ar CCP, un par jebkadu
pazinojumu, kas sanemts saskana ar minétas regulas 48. pantu.

Ja kompetenta iestade vai noregul&juma iestade konstaté, ka attieciba uz CCP ir
izpilditi nosactjumi, kas minéti 22.panta 1.punkta a)un b)apakspunkta, ta
nekavéjoties par to pazino $adam iestadém:

(@) attieciga CCP kompetentajai iestadei vai noregul&juma iestadei,
(b) CCP matesuznémuma kompetentajai iestadei;
(c) centralajai bankai,
(d) kompetentajai ministrijai;
() ESRK un izraudzitajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei.
69. pants
Noreguléjuma iestdades lemums
Péc tam, kad kompetenta iestade ir sniegsi pazinojumu saskana ar 68. panta
3. punktu, noregul&juma iestade nosaka, vai ir nepiecieSama noregulg&juma darbiba.
Lémums par noreguléjuma darbibas veikSanu vai neveikSanu attieciba uz CCP satur
$adu informaciju:
(@) noregulgjuma iestades noveértéjumu, vai CCP atbilst noregul&juma
nosacijumiem,;

(b)  jebkuru darbibu, ko noregul&juma iestade plano veikt, tostarp 1émumu iesniegt
pieteikumu par likvidaciju, administratora iecelSanu vai jebkuru citu pasakumu
saskana ar piemérojamo parasto maksatnesp€jas procediru vai, ievérojot
27. panta 1. punkta e) apakSpunktu, — saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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70. pants
Noreguléjuma iestazu procesuali pienakumi

Tiklidz praktiski iesp&jams, noreguléjuma iestades p&c noreguléjuma darbibas par to
pazino visiem turpmak miné&tajiem:

(@) noregulgjamajam CCP;

(b) noregul&juma kol&gijai;

(c) 1izraudzitajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei un ESRK;
(d) Komisijai, Eiropas Centralajai bankai un EAAPI;

(e) to sisttmu operatoriem, uz kuram attiecas Direktiva 98/26/EK un kuras
piedalas noregul&jamais CCP.

Sa panta 1. punkta paredzetaja pazinojuma icklauj kopijas no tiem rikojumiem vai
aktiem, ar kuriem veic attiecigo darbibu, ka arT norada datumu, no kura noregul&juma
darbiba ir speka.

Pazinojuma noreguléjuma kolégijai saskana ar 1. punkta b) apak$punktu norada ari to, vai
noreguléjuma darbiba atSkiras no noregul€juma plana un sniedz pamatojumu jebkurai Sadai
atskiribai.

3.

Ta rikojuma vai akta kopija, ar kuru tiek veiktas noreguléjuma darbibas, vai
pazinojums, kura ir apkopota noregul€juma darbibu ietekme, un attiecigd gadijuma
55., 56. un 57. panta minétas apturéSanas vai ierobezosanas noteikumi un ilgums tiek
publiskoti visos turpmak minétajos veidos:

(@) grupas limena noregul&juma iestades timekla vietng;

(b) kompetentas iestades, ja ta nav ta pati noregul&juma iestade, timekla vietn€ un
EVTI timekla vietng;

() noregulgjama CCP timekla vietng;

(d) ja noregulgjama CCP ipasumtiesibu instrumentus vai parada instrumentus ir
atlauts tirgot reguléta tirgi — Iidzeklos, ko izmanto regulétas informacijas
atklasanai par So noregulg§jamo CCP saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/109/EK*® 21. panta 1. punktu.

Ja Tpasumtiesibu instrumentus vai parada instrumentus nav atlauts tirgot reguléta
tirgli, noreguléjuma iestade nodroSina, ka 3. punktad min&to rikojumu apliecinoSie
dokumenti tiek nosiititi zinamajiem noregulgjama CCP 1pasumtiesibu instrumentu
turétajiem un kreditoriem, kuri ir ieklauti noregulé§jumam CCP pieejamajos
noregul€jamas iestades registros vai datubazes.

71. pants
Konfidencialitate

Dienesta noslépuma prasibas ir saistoSas $adam personam:

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 15. decembra Direktiva 2004/109/EK par atklatibas prasibu
saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgt, un

par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.).
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(@) noregul&juma iestadém;
(b) kompetentajam iestadém, EVTI un EBI;
(c) kompetentajam ministrijam;

(d) T1pasajiem vaditajiem vai pagaidu administratoriem, kas iecelti saskapa ar $o
regulu;

(e) Potencialajiem pircgjiem, pie kuriem ir versusas kompetentas iestades vai
kuriem piedavajumu izteikuSas noreguléjuma iestades, neatkarigi no ta, vai
sazinpa vai piedavajums veikti ka sagatavoSanas uzpémuma pardoSanas
instrumenta izmantoSanai, un neatkarigi no ta, vai piedavajuma rezultats bijusi
iegade;

()  revidentiem, gramatveziem, juridiskajiem un profesionalajiem padomniekiem,
vertetajiem un citiem ekspertiem, kurus tiesi vai netiesi noligusas noregul&juma
iestades, kompetentas iestades, kompetentds ministrijas vai $a punkta e)
apakSpunkta ming&tie potencialie pircgji;

(g) centralajam bankam un citam iestadém, kas iesaistitas noregul&juma procesa;
(h) pagaidu CCP;

(i) citam personam, kas tie$i vai netieSi pastavigi vai atseviskos gadijumos sniedz
vai ir sniegusas pakalpojumus a) 1idz k) apakSpunktos min&tajam personam,;

(J) iepriekSminétajos a) lidz k) apakSpunktos noradito struktiiru vai vienibu
augstakajai vadibai, valdes locekliem un darbiniekiem amata pienakumu
pildiSanas laika un péc tam.

(k)  visiem pargjiem noreguléjuma kolégijas locekliem, kas nav mingti a), b), ¢) un
g) apakspunkta.

Lai nodro$inatu to, ka tiek ievéroti 1.un 3.punktd minétie konfidencialitates
noteikumi, 1. punkta a), b), c), g), h) un k) apak$punkta mingtas personas nodrosina
to, lai Saja noluka biitu pienemti ieks€jie noteikumi, tostarp noteikumi, ar kuriem tiek
garant€ta informacijas slepeniba un tas pieejamiba tikai personam, kas ir tiesi
iesaistitas noregul&juma procesa.

Sa panta I.punkta minétajam personam ir aizliegts izpaust kadai personai vai
iestadei konfidencialu informaciju, ko vinas saistiba ar $aja regula noteikto funkciju
izpildi sanémusas profesionalas darbibas laika vai no kompetentas iestades vai
noregul&juma iestades, ja vien tas nenotiek, pildot $aja regula noteiktas funkcijas un
informaciju sniedzot kopsavilkuma vai apkopota veida ta, lai nevar€tu identificet
atseviSskos CCP, vai sanemot skaidru un ieprieks€ju atlauju no iestades vai CCP, kas
So informaciju sniedzis.

Pirms jebkada veida informacijas izpauSanas 1. punktd mingtas personas izverte,
kadas sekas $ada izpausana var radit sabiedribas interes€m saistiba ar finanSu,
monetaro vai ekonomikas politiku, fizisku un juridisku personu komercialajam
interes€m un parbauzu mérkim, izmekléSanam un revizijam.
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Informacijas izpausanas seku parbaudes procedura ietver Tpasu izvert€jumu par
sekam, ko raditu 9.un 13.pantda noradito atveseloSanas un noregul€juma planu
elementu un satura izpausana un saskana ar 10. un 16. pantu veiktas novertésanas
rezultatu izpauSana.

Sa panta parkapumu gadijuma jebkura no 1. punktd minétajam personam vai
vienibam uznemas civiltiesisko atbildibu saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Atkapjoties no $a panta 3. punkta, 1. punkta minétas personas var apmainities ar
konfidencialu informaciju ar $adam personam, ieveérojot noteikumu, ka minétas
apmainas vajadzibam ir ieviesti konfidencialitates ligumi:

(a)

(b)

(©)

ar jebkuru citu personu, ja tas nepiecieSams, lai planotu vai veiktu
noregul&juma darbibu;

ar parlamentarajam izmekl&Sanas komisijam sava dalibvalsti, valsts kontroli
sava dalibvalstl un citam vienibam, kas atbild par izmekl€Sanas veikSanu sava
dalibvalstr;

ar valsts iestadéem, kas atbild par maksajumu sisttmu uzraudzibu,
pilnvarotajam iestadém, kas atbild par parastam maksatnesp&jas proceduram,
pilnvarotajam iestadém, kam wuztic€ts publisks pienakums uzraudzit citas
finanSu sektora vienibas, pilnvarotajam iestadeém, kas atbild par finansu tirgu
un apdros$inasanas sabiedribu uzraudzibu, un inspektoriem, kuri darbojas to
varda, pilnvarotajam iestadém, kas atbild par finanSu sistémas stabilitates
uzturéSanu  dalibvalstis, izmantojot = makroprudencialos  noteikumus,
pilnvarotajam iestadeém, kas atbild par finanSu sisteémas stabilitates aizsardzibu,
un personam, kas veic obligatas revizijas.

Sis pants neliedz:

(@)

(b)

§a panta 1. punkta a) lidz g) un k) apakSpunkta minéto struktiiru vai vienibu
darbiniekiem vai bijuSiem darbiniekiem savstarp&ji dalities ar informaciju
katras struktiiras vai vienibas ietvaros;

noregul&juma iestadém un kompetentajam iestadém, tostarp to darbiniekiem un
ekspertiem, dalities informacija citam ar citu un ar citam Savienibas
noregulgjuma iestadém, citam Savienibas kompetentajam iestadém,
kompetentajam ministrijam, centralajam bankam, iestadém, kas atbildigas par
parastajam maksatnesp€jas procediiram, iestadem, kas atbild par finansu
sistémas stabilitates uzturéSanu dalibvalstis, izmantojot makroprudencialos
noteikumus, personam, kas atbild par likuma noteikto gramatvedibas reviziju
veiksanu, EBI, EVTI vai — atbilstigi 78. pantam — treSo valstu iestadém, kas
veic funkcijas, kuras Iidzvertigas tam, ko noreguléjuma iestades vai, ievérojot
stingras konfidencialitates prasibas — noregul&jamas iestddes potencialais
pirc€js vai attieciga gadijuma jebkura cita persona noreguléjuma darbibas
planosanas vai TstenoSanas merkiem.

Sa panta noteikumi neskar valsts tiesibu normas attieciba uz informacijas atklasanu
tiesas procesa vajadzibam kriminallietas un civillietas.
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VII NODALA

Apelacijas tiestbas un citu darbibu izslegSana

72. pants
Ex ante tiesas apstiprinajums un apelacijas tiesibas

Uz I@émumu par krizes noveérSanas pasakuma vai noreguléjuma darbibas veikSanu var
tikt attiecinats ex-ante tiesas atlauja ar noteikumu, ka procediira, kas saistita ar
minéto atlauju, un izskatiSana tiesa notiek paatrinati.

Visam personam, kuras skar 1émums par krizes noveérSanas pasakuma veikSanu vai
lémums T1stenot jebkadas pilnvaras, kas nav noreguléjuma darbiba, ir tiesibas
parsiudzet So [emumu.

Visam personam, kuras skar [emums par noreguléjuma darbibas veiksanu, ir tiesibas
parstidzet min&to [emumu.

Uz 3. punkta min€tajam apelacijas tiesibam attiecas $adi nosacijumi:

(@) noregulgjuma iestades lémums ir nekavjoties izpildams, un tas rada
atspekojamu prezumpciju, ka ta izpildes apturéSana biitu pretruna sabiedribas
interesém,;

(b) procedira, kas saistita ar min&to apelaciju, notiek paatrinati;

(c) tiesa sava novért€§juma pamata izmanto noreguléjuma iestades veiktos faktu
ekonomiskos novertéjumus.

Ja nepiecieSams aizsargat tadu treSo personu intereses, kuras labticigi iegadajusas
noregulgjama CCP ipaSumtiesibu instrumentus, aktivus, tiesibas, pienakumus vai
saistibas, izmantojot noregulg§juma darbibu, noreguléjuma iestades Iémuma atcelSana
neietekmé turpmakos administrativos aktus vai darjjumus, kurus noslédz attieciga
noregul&juma iestade un kuru pamata bijis atceltais [émums.

Pirmas dalas piem&roSanas noliika gadijuma, ja noregul&juma iestades 1émumu atcel,
pieteikuma iesniedz&am pieejamie tiesiskas aizsardzibas Iidzekli neparsniedz
kompensaciju par zaudéjumiem, kas raduSies minéta [lémuma rezultata.

73. pants
Citu procediiru ierobezojumi

Parasto maksatnespg&jas procediru nesak attieciba uz CCP, iznemot gadijumus, kad
to dara pé€c noregulgjuma iestades iniciativas vai ar tas piekriSanu saskana ar
3. punktu.

Kompetentajam iestadém un noreguléjuma iestadém tiek nekavgjoties pazinots par
visiem pieteikumiem par parastas maksatnespgjas procediiras sakSanu attieciba uz
kadu CCP, neatkarigi no ta, vai CCP tiek piemérots noregulgjums, vai ari ir
publiskots 1émums saskana ar 70. panta 3. punktu.

lestades, kas ir atbildigas par parasto maksatnesp&jas procediiru, var sakt $o
procediiru tikai péc tam, kad noregul&juma iestade ir tam pazinojusi par savu
lémumu neveikt nekadas noreguléjuma darbibas attieciba uz CCP, vai ja septinu
dienu laika péc 2. punkta minéta pazinojuma nekads pazinojums nav sanemts.
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Ja tas vajadzigs, lai efektivi izmantotu noreguljuma instrumentus un pilnvaras,
noregul&juma iestades var liigt tiesai piemerot atlikSanu uz sasniedzamajam mérkim

atbilstigu laikposmu jebkurai tiesvedibai vai procedurai, kura kads noregul&jams
CCP ir vai var klit par pusi.
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VI SADALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

74. pants
Noligumi ar tresam valstim

Saskana ar LESD 218. pantu Komisija var iesniegt Padomei ieteikumus apspriest

noligumus ar vienu vai vairakam treSam valstim par lidzekliem, kas izmantojami

noreguléjuma iestaZzu sadarbiba ar attiecigajam tresas valsts iestadém saistiba ar

atvese]oSanu un noregul&juma planosanu attieciba uz CCP un treso valstu CCP §adas

situacijas:

(@) ja tresas valsts CCP sniedz pakalpojumus vai ja tam ir meitasuzpémumi viena
vai vairakas dalibvalstis;

(b) ja CCP, kas veic uznémgéjdarbibu kada dalibvalsti, sniedz pakalpojumus vai ja
tam ir viens vai vairaki meitasuznémumi tresa valsti.

Ar 1. punkta mingtajiem noligumiem jo 1paSi cenSas nodroSinat, ka tiek izveidoti
sadarbibas procesi un vienoSanas, veicot uzdevumus un istenojot pilnvaras, kas
noraditas 77. panta, tostarp attieciba uz informacijas apmainu, kas vajadziga Sadiem
mérkiem.

75. pants
Tresas valsts noreguléjuma procediiru atziSana un izpilde

So pantu pieméro tre$as valsts noreguléjuma procediiram, ja vien nestdjas speka
74. panta 1. punkta paredz€tais starptautiskais noligums ar attiecigo treSo valsti, un
lidz bridim, kad $ads noligums stajas spéka. To pieméro ar1 péc 74. panta 1. punkta
paredzeéta starptautiska noliguma ar attiecigo treSo valsti staSanas speka, ciktal
minétais noligums nereglamenté tresas valsts noregul€juma procediiru atziSanu un
izpildi.

Attiecigas valsts iestades atzist tresas valsts noregul€juma procediiras, kas attiecas uz
tresas valsts CCP, jebkura no $adiem gadijumiem:

(@) tresas valsts CCP sniedz pakalpojumus vai tam ir meitasuzpémumi, kas veic
uznémeéjdarbibu viena vai vairakas dalibvalstis;

(b) tresas valsts CCP ir aktivi, tiesibas, pienakumi vai saistibas, kuras atrodas
viena vai vairakas dalibvalstis vai kurus reglament€ So dalibvalstu tiesibu akti.

Attiecigas valstu iestades nodroSina atzito tresas valsts noregul&juma procediiru
izpildi saskana ar savas valsts tiesibu aktiem.

Attiecigajam valsts iestadeém ir pilnvaras vismaz rikoties sadi:

(@) T1stenot noregul&juma pilnvaras saistiba ar:

1)  tresas valsts CCP aktiviem, kas atrodas to dalibvalsti vai ko reglamente
to dalibvalsts tiesibu akti;
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i) tresas valsts CCP tiesibam vai saistibam, kas ir iegramatotas to
dalibvalsti vai ko reglamenté to dalibvalsts tiesibu akti, vai ja prasijumi
saistiba ar §adam tiesibam un saistibam ir izpildami to dalibvalst;

(b) izpildit, ka ari prasit citai personai veikt ricibu, lai izpilditu ipasumtiesibu
instrumentu parveSanu meitasuznémuma, kas veic uznémeéjdarbibu norikotaja
dalibvalstr;

(c) Tstenot 55., 56. un 57. panta noteiktas pilnvaras saistiba ar tiesibam, kas ir
ikvienai pusei, kura ir noslégusi ligumu ar $§a panta 2. punkta minéto vienibu, ja
Sadas pilnvaras ir nepiecieSamas, lai izpilditu treSas valsts noreguléjuma
procediiras;

(d) padarit par neizpildamam jebkadas tiesibas izbeigt, likvidét vai paatrinat tadu
ligumu izpildi (vai ietekmé@t liguma noteiktas tiesibas), kas noslégti ar 2. punkta
minétajam vienibam un citam grupas vienibam gadijumos, kad $adas tiesibas
izriet no noregulgjuma darbibas, ko attieciba uz tresas valsts CCP vai nu
veikusi tresas valsts noreguléjuma iestade, vai art §1 darbiba veikta atbilstigi §1s
valsts noreguléjuma kartibas juridiskajam un normativajam prasibam ar
nosacijumu, ka joprojam tiek pilditas liguma paredzetas biitiskas saistibas,
tostarp maksajumu un izpildes saistibas, ka arT tiek sniegts nodro$inajums.

4, TreSas valsts noregul€juma procediiru atziSana un izpilde neskar visas parastas
maksatnespé&jas procediiras, kas ir piemerojamas atbilstosi valsts tiesibu aktiem.

76. pants
Tiestbas atteikties atzit vai izpildit tresas valsts noreguléjuma procediiras

Atkapjoties no 75. panta 2. punkta, attiecigas valstu iestades var atteikties atzit vai izpildit
tresas valsts noreguléjuma procediiras jebkura no sadiem gadijumiem:

(@) tresas valsts noreguléjuma procediiras nelabvéligi ietekmétu to dalibvalsts
finansu stabilitati;

(b) kreditoriem vai tirvértes dalibniekiem, kuri atrodas to dalibvalsti, saskana ar
tresas valsts iek§€jam noregul&juma procediiram nepiemérotu tadu pasu pieeju
ka tresas valsts kreditoriem vai tirvertes dalibniekiem ar [idzigam tiesibam;

(c) tresas valsts noregulé&juma procediiras atzisana vai izpilde raditu to dalibvalstij
biitiskas finansialas sekas;

(d) sada atzisana vai izpilde biitu pretruna valsts tiesibu aktiem.

77. pants
Sadarbiba ar treso valstu iestadem

1. So pantu pieméro attieciba uz sadarbibu ar tre$o valsti, ja vien nestajas speka 74.
panta 1. punkta paredz€tais starptautiskais noligums ar attiecigo treSo valsti, un lidz
bridim, kad tas stajas speka. To piem&ro arT pec tam, kad ir st3jies speka 74. panta
1. punkta paredzetais starptautiskais noligums ar attiecigo treso valsti, ciktal minétais
noligums nereglamentg §T panta priekSmetu.

2. Kompetentas iestades vai noregul§juma iestades attieciga gadijuma nosleédz
sadarbibas vienoSanas ar $§adam attiecigam treSo valstu iestadém, nemot v&ra esosas
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sadarbibas vieno$anas, kas izveidotas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
25. panta 7. punktu:

(@)

(b)

ja tresas valsts CCP sniedz pakalpojumus vai ja tam ir meitasuzp€mumi viena
vai vairakas dalibvalstis — tas tre$as valsts attiecigas iestades, kura CCP veic
uzneémgéjdarbibu;

ja CCP sniedz pakalpojumus vai ja tam ir viens vai vairaki tre$as valsts
meitasuznémumi — to treSo valstu attiecigas iestades, kuras tiek sniegti minétie
pakalpojumi vai kur minétie meitasuznémumi veic uzgpémejdarbibu.

Sadarbibas vienoSanas, kas minétas 2. punkta, nosaka procesus un mehanismus
nepiecieSamas informacijas apmainai un sadarbibai starp iesaistitajam iestadeém,
veicot turpmak minétos uzdevumus un istenojot turpmak mingtas pilnvaras attieciba
uz CCP, kas minéti 2. punkta a) un b) apakSpunkta, vai grupam, kuras tadi CCP

ietilpst:

(@) noregulgjuma planu izstrade saskana ar 13. pantu un lidzigas prasibas saskana
ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

(b) sadu iestazu un grupu noregul&jamibas novertejums saskana ar 16. pantu un
lidzigas prasibas saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

(c) pilnvaru parvaret vai noverst noregulgjamibas Skerslus piemérosana saskana ar
17. pantu un lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

(d) agrinas intervences pasakumu piemérosana saskana ar 19. pantu un Iidzigas
pilnvaras saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

(e) noregulgjuma instrumentu izmantoSana un noregul&juma pilnvaru izmantoSana

un lidzigas pilnvaras, kas pieSkirtas attiecigas tresas valsts varas iestadém.

Sadarbibas vienoSanas, kas noslégtas starp dalibvalstu un treSo valstu noreguléjuma
iestadém un kompetentajam iestadém saskana ar 2. punktu, var ietvert noteikumus
par $adiem jautajumiem:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

informacijas apmaina, kas nepiecieSama, lai sagatavotu un uzturétu
noregul&juma planus;

apspriesanas un sadarbiba noreguléjuma planu izstrad€, tostarp principi
pilnvaru istenoSanai saskapa ar 75.pantu un lidzigu pilnvaru istenoSanai
saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

informacijas apmaina, kas vajadziga, lai izmantotu noregulgéjuma instrumentus
un Tstenotu noregulg&juma pilnvaras un lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo
treSo valstu tiesibu aktiem;

sadarbibas vienos$anas pusu agrina bridinasana vai apsprieSanas pirms jebkuras
butiskas darbibas saskana ar So regulu vai attiecigas treSas valsts tiesibu

aktiem, kas ietekm& CCP vai grupu, uz kuru vienosanas attiecas;

sabiedriskas sazinas koordinacija, veicot kopigas noregul&juma darbibas;
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(f)  procediras un vienoSanas informacijas apmainai un sadarbibai saskapa ar
a) lidz e) apakSpunktu, tostarp, attieciga gadijuma, krizes parvaré$anas grupu
izveide un darbiba.

Lai nodroSinatu kopigu, vienveidigu un konsekventu 3. punkta pieméro$anu, EVTI
izdod pamatnostadnes par 4. punkta min€to noteikumu veidu un saturu Iidz
[PB: liigums ievietot datumu 18 ménesus péc sis regulas stasanas spéka).

Noregul€juma iestades un kompetentas iestades informé EVTI par jebkuru
sadarbibas vienoSanos, kuru tas ir noslégusas saskana ar So pantu.

78. pants
Apmaina ar konfidencialu informaciju

Noregul€juma iestades, kompetentas iestades, kompetentas ministrijas un, ja

piem&rojams, citas attiecigas valsts iestades apmainas ar konfidencialu informaciju,

tostarp atveseloSanas planiem, ar attiecigajam treSo valstu iestadém tikai tad, ja ir

izpilditi $adi nosacijumi:

(d) minétajam treSo valstu iestadém pieméro dienesta noslépuma prasibas un
standartus, kurus visas attiecigas iestades uzskata par vismaz lidzvertigiem
tiem, kas noteikti ar 71. pantu;

(b) informacija ir vajadziga, lai attiecigas treSo valstu iestades saskana ar valsts
tiestbu aktiem izpilditu to funkcijas, kas ir lidzvertigas Saja regula
paredzeétajam funkcijam, un $1 informacija netiek izmantota nekadiem citiem
meérkiem.

Ciktal informacijas apmaina attiecas uz personas datiem, $adu personas datu apstradi
un nosiitiSanu tresas valsts iestadém reglamenté piemérojamie Savienibas un valsts
datu aizsardzibas tiesibu akti.

Ja konfidenciala informacija ir iegiita no citas dalibvalsts, tad noreguléjuma iestades,
kompetentas iestades un kompetentas ministrijas neizpauz minéto informaciju
attiecigajam tresas valsts iestadeém, ja vien nav izpilditi $adi nosactjumi:

(@) tas dalibvalsts attieciga iestade, no kuras informacija ir iegita, piekrit tadai
izpau$anai;

(b) informacija tiek izpausta vienigi a) apakSpunkta minétas iestades atlautiem
nolukiem.

Sa panta piemérosanas noliika informacija tiek uzskatita par konfidencialu, ja uz to
attiecas konfidencialitates prasibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
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VII SADALA
GROZIJUMI REGULAS (ES) NR. 1095/2010, (ES)
NR. 648/2012 UN (ES) 2015/2365

79. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1095/2010

Regulu (ES) Nr. 1095/2010 groza $adi:
Q) regulas 4. panta 3. punkta pievieno $adu iv) apakSpunktu:

“iv) attieciba uz Regulu (ES) [par CCP atveselosanu un noregulejumu] — noregul&juma
iestade, kas definéta 2.panta 1.punkta 3.apakSpunkta Regula (ES) Nr. [par CCP
atveselosanu un noreguléjumu].”;

2 regulas 40. panta 5. punkta pievieno $adu dalu:

“Lai nodrosinatu atbilstibu Regulas (ES) [par CCP atveselosanu un noreguléjumu] darbibas
jomai, 1. punkta b) apakS$punkta minétajam Uzraudzibas padomes loceklim attieciga gadijuma
var pievienoties katras dalibvalsts noregul&juma iestades parstavis, bet bez balsstiestbam.”.

80. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 648/2012
Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza $adi:
(1)  ieklauj sadu 6.a pantu:
“6.a pants
Tirvertes pienakuma apturéSana attieciba uz noreguléjumu

1. Ja CCP atbilst nosacfjumiem, kas noteikti 22.panta Regula (ES) [par CCP
atveselosanu un noreguléjumu], CCP noreguléjuma iestade, kas izraudzita saskana ar
minétas regulas 3. panta 1.punktu, vai noregulgjama CCP tirvértes dalibnieka
kompetenta iestade var lugt Komisiju 4. panta 1. punkta noteikto tirvertes pienakumu
uz laiku apturé@t attieciba uz konkrétam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, ja
ir izpilditi $adi nosactjumi:

(@) noreguléjamais CCP saskana ar 14.pantu ir sanémis atlauju veikt tirverti
attieciba uz konkrétam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, kuram
javeic tirvérte saskana ar 4. panta 1. punktu un par kuram tiek prasita
apturéSana;

(b) ir nepiecieSams apturét 4. panta paredzéto tirvértes pienakumu attieciba uz
minétajam konkrétajam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, lai novérstu
nopietnu apdraudéjumu finanSu stabilitatei Savieniba saistiba ar CCP
noregul&jumu, jo Ipasi gadijuma, ja ir izpilditi abi turpmak minétie kriteriji:
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10.

()

I)  pastav nelabvéligi notikumi vai tendences, kas nopietni apdraud finansu
stabilitati;

i) pasakums nepiecieSams apdraudéjuma novérSanai, un ta negativa
ietekme uz finansu stabilitati bis same&riga ar ta labvéligo ietekmi.

Pirmaja dala mingtajam ligumam pievieno pieradijumus, ka ir izpilditi pirmas dalas
a) un b) apakspunkta izklastitie nosactjumi.

Iestade, kas min&ta pirmaja dala, par savu pamatoto ligumu pazino EVTI un ESRK
vienlaikus ar §a liguma pazino$anu Komisijai.

EVTI 24 stundu laika p&c 1. punkta min&ta liguma pazino$anas un p&c apsprieSanas
ar ESRK sniedz atzinumu par apturéSanas atjaunoSanu, npemot véra vajadzibu noverst
butisku finansu stabilitates apdraudéjumu Savieniba, par noreguléjuma mérkiem, kas
noteikti 21.panta Regula (ES) [par CCP atveseloSanu un noreguléjumu] un
kriterijiem, kas izklastiti §1s regulas 5. panta 4. un 5. punkta.

Sa panta 2. punkta minéto atzinumu nepublisko.

Komisija 48 stundu laika p&c 1. punkta minéta liguma un saskana ar 6. punktu
pienem lémumu, ar ko uz laiku aptur tirvértes pienakumu attieciba uz konkrétam
arpusbirzas atvasinato instrumentu klas€m vai noraida apturéSanas ligumu.

Komisijas 1émums tiek pazinots iestadei, kura lfigusi So apturéSanu, un EVTI, un to
publicé Komisijas timekla vietn€. Ja Komisija nolemj apturét tirvértes pienakumu, to
public€ 6. panta min&taja publiskaja registra.

Komisija var nolemt uz laiku apturét 1. punkta minéto tirvertes pienakumu attieciba
uz konkrétam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém ar noteikumu, ka ir izpilditi
1. punkta a)un b) apakSpunkta minétiec nosacijumi. Pienemot $adu Il&émumu,
Komisija nem véra EVTI sniegto atzinumu, ka min&ts 2. punkta, noregul&juma
mérkus, kas minéti 21. panta Regula (ES) [par CCP atveselosanu un noreguléjumul,
kriterijus, kas izklastiti 5. panta 4. un 5. punkta attieciba uz minétajam arpusbirzas
atvasinato instrumentu klas€m un apturé$anas nepiecieSamibu, lai noverstu nopietnu
apdraudéjumu finansu stabilitatei.

Tirveértes pienakuma apturéSana saskana ar 4. punktu sakotngji ir spéka uz
laikposmu, kas neparsniedz tris méneSus no dienas, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Komisija var atjaunot $a panta 7. punkta ming€to aptur€Sanu uz vienu vai vairakiem
laikposmiem, kas kopa neparsniedz tris ménesus péc sakotn&ja apturésanas termina,
ja apturéSanas iemesli joprojam ir speka.

Ja Iidz sakotngja laikposma beigam vai lidz jebkura turpmaka atjaunoSanas
laikposma beigam apturéSana netiek atjaunota, ta automatiski beidzas.

Komisija inform& EVTI par savu nodomu atjaunot tirvértes pienakuma apturésanu.

EVTI 48 stundu laika péc tam, kad Komisija ir pazinojusi savu nodomu atjaunot
tirvertes pienakuma apturésanu, sniedz atzinumu par apturéSanas atjaunosanu, nemot
veéra vajadzibu noveérst bitisku finanSu stabilitates apdraud€jumu Savieniba,
noreguléjuma merkus, kas noteikti 21. panta Regula (ES) [par CCP atveselosanu un
noreguléjumu] un kritérijus, kas izklastiti §is regulas 5. panta 4. un 5. punkta.”;

regulas 28. panta 3. punktu aizstaj ar §adu:
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“3. Riska komiteja konsulté valdi par pasakumiem, kas var iespaidot CCP riska
parvaldibu, pieméram, biitiskas izmainas ta riska modeli, saistibu neizpildes
procediras, kriteriji tirvértes dalibnieku akceptesanai, jaunu instrumentu klaSu
tirvértei vai funkciju nodoSanai arpakalpojumu sniedzg€jiem. Riska komiteja
savlaicigi inform& valdi par jebkadu jaunu risku, kas ietekmé CCP noturibu.
Riska komiteja nesniedz ieteikumus par CCP ikdienas darbibam. Tiek veikti
atbilstigi pasakumi, lai apspriestos ar riska komiteju par notikumiem, kas
ietekmé CCP riska parvaldibu arkartas situacijas, tostarp par notikumiem, kas
saistiti ar tirveértes dalibnieku riska darjjumiem ar CCP un savstarpgjo atkaribu
ar citiem CCP.”;

3) regulas 28. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  CCP nekavgjoties informé kompetento iestadi un riska komiteju par katru
lémumu, saskana ar kuru valde nolemj neievérot riska komitejas ieteikumu, un
sniedz paskaidrojumu par $adu lémumu. Riska komiteja vai jebkur§ riska
komitejas loceklis var informé&t kompetento iestadi par visam jomam, par
kuram tas uzskata, ka nav ieverots riska komitejas ieteikums.”;

(4)  regulas 38. pantam pievieno $adu 6. punktu:

“CCP ftirvertes dalibnieki inform& savus esoSos un potencialos klientus par
iesp€jamajiem zaud€jumiem vai citam izmaksam, kas tiem var€tu rasties CCP
atveseloSanas posma laika, ieskaitot kompensacijas veidu, ko tie vartu sanemt,
nemot véra Regulas (ES) Nr.648/2012 48.panta 7.punktu. Klientiem sniedz
pietickamu informaciju, lai nodroSinatu, ka vini saprot zaud&umus vissliktakaja
gadijuma vai citas izmaksas, kas viniem var€tu rasties, ja CCP veiktu atveseloSanas
pasakumus.”;

(5) regulas 81. panta 3. punkta pievieno $adu q) apakSpunktu:

“q) noregulgjuma iestades, kas izraudzitas saskana ar 3. pantu Regula (ES) [par CCP
atveselosanu un noreguléjumu].”.

81. pants
Grozijumi Regula (ES) 2015/2365

Regulas 12. panta 2. punkta pievieno $adu n) apakSpunktu:

“n) noregulgjuma iestades, kas izraudzitas saskana ar 3. pantu Regula (ES) [par CCP
atveseloSanu un noreguléjumu).”.
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VIII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

82. pants
Parskatisana

Lidz [...] Komisija parskata §is regulas istenoSanu un iesniedz zigojumu par to Eiropas
Parlamentam un Padomei. Attieciga gadijuma min€tajam zinojumam pievieno tiesibu akta
priekslikumu.

83. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

To pieméro no [PB: Ligums ievietot datumu, kas noteikts 9. panta 1. punkta otraja dala
direktiva, ar ko groza Direktivu 2014/59/ES].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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